odvodené slovesd. Priklady: winuty, -d, -4; privinuty, -4, -4, hrouty, -d, -é;
vyhrnudy, -4, -6, odhrnuty, -d, -6; podinuty, -4, -6, utenuty, -¢, -é; zovanuly, -, -é;

rozvinuty, -4, -¢; pripomenuty, -4, -6, odpolinuty, -d, -6; ustrnuty, -d, -€; vysunuly,
-4, -4; odsunuly, -d, -é; zhynuty, -d, -é ...

Niekedy sa namiesto trpného pridastia pouzivaja adjektive zakondend na -Ij: plynuly,
-, -&; minuly, -4, -6 ...

Priponou -tg tvori trpné pridastie aj vidiina slovies vzoru frief, najmi
predponové slovesd. Priklady: nadrety, -d, -é; vydrety, -4, -é; miletyj, -d, -¢;
zamrely, ~d, -6; oprety, -d, -¢; vystrety, -d, -6, presirely, -4, -6; olkrety, -d, -é;
zolretyf, -4, -€; navrelyj, -4, -¢; zazrety, -d, -€; prefrety, -4, € ...

Blovesd, vzoru Zaf tvoria trpné pridastie priponou -ty. Priklady: zadaty, -4, -é;
nataty, -4, -6, pofaty, -¢, -¢; jaty, -4, -&; najaty, -4, -¢; prijuty, -4, -&; odhaty, -d, -¢;
sfiaty, -, -€; napdty, -d, -¢; vypdty, -4, -6; predpity, -4, -4; veopdty, -4, -é; Saty,
-G, -6; vygaty, ~d, -¢; zokaty, -¢, -¢; pofaty, -4, ¢, veaty, -4, -é; preveaty, -4, 6 . ..

Sloveso wvziad mé popri zikladnom tvare trpného pritastia vzaty aj zriedkavejliu
dubletu vzicty: Mrika skazuvziata! (ONDRETOV)

Predponové slovess, zo zdkladu pdt/pnit maji tvary trpného pridastia aj
podla vzoru Zaf, aj podla vzoru chudnif: napdbyjnapnuly, zapitylzapnuty,
vypdtyjvypnuty, zopity/zopnuty ...

Slovesé vzoru chudnaif tvoria trpné pritastie priponou -tf. Najtastejsie st to
predponové dokonavé slovess. Priklady: schudnuly, -4, -¢; spuchnuty, -4, -é;
zbledmuty, -4, -8; skrehnudy, -4, -é; vyplznutg,’r, ~d, -¢; zamrznuty, -4, -é; spfchnuly,
-4, -&; kradnuty, -d, -6, bodnuty, -d, -6, kopnuty, -4, -é; tisnutyj, -d, -é; zastahnuly,
-4, -¢; vydrhnuty, 4, -é; puknuty, -4, -6; weniknuty, -4, € ...

V niektoryech pripadoch sa namiesto pridastia poudiva adjektivum utvorend z koreiis
slovesa priponou -lyf: sklesly, podly, prilahly, odlahly, leskly. V starfom spisovnom vze
(v kniZnej redi) pouzivali sa tieto adjektiva aj namiesto pridasti od inych slovies, napr.:
odbvitly, stublyf, amrzlj. Dnes sa pougivaji len tvary odbvitnuly, stuhnuty, zmrznuty.

Slovesd vzoru Zuf tvoria trpné prisastie priponou -tif: dity, -d, -é; nadity, -4, -é;
iy, -4, -&; prefity, -4, -é; vity, -6, -6; 2hnity, -4, -&; bity, -4, -6; zabity, -4, -6
myty, -d, -6; vymyty, -4, -é; vyryty, -4, -6; odkryty, -d, -é; Suty, -4, -¢; preéuty, -¢
-6 poluty, -d, -¢; obuly, -d, -6 vykluty, -4, -é; popluty, -¢, -4 zopsuty, -d, -¢é;
vysaty, -4, -¢; prisaty, -d, -é; odety, -, -6; plety, -, -6; dozrety, -d, -é; hriaty, -a, -e;
liaty, -a, -e; siaty, -a, -¢; posiaty, -a, -e; usmialy, -a, -¢; zaviaty, -a, -e; zakliaty,
-, -e; prekliaty, -a, -e; poprialy, -a, - ...

Slovesd kuifkovat, plut/pluvaf, Zutffuve! maji dvojtvary: kuitj{kovany,
plutg]pluvany, fulyifuvang.

Sloveso byf nem4 trpné prifastie, i ked m4 slovesné podstatné meno bytie, -ia.

Archaicks st tvary zbyty, ~d, -¢ a nabyty, -4, -¢, ktoré patrili k slovesdm 2byt a nabyt.
Dmes se tieto slovess ui nepoutivaji.
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Sloveso sidf, resp. jeho predponové odvodeniny- tvoria trpné pridastie pri-
ponou -ty stdty, -a, -e; odsidly, -a, -¢; prestdly, -a, -¢; dostdly, -a, -e.

Kategérie slovesa uplatiiuji sa v trpnem pridasti v obmedzenej miere. Trpné
pridastie ma v iplnosti len kategériu vidu, lebo sa tu rozli§uji tvary nedoko-
navych a dokonavych slovies: hddzany — hodeny, bopany — kopnuty, Litg —
pregity, molovany — namalovany ... Ale iba pri &¢innostnych slovesich sa
tento vyznamovy rozdiel vyuiiva pravidelne na vyjadrenie pomerného tasu.
Dokonavym slovesom sa vyjadruje predéasnosf sekundérneho deja pred pri-
sudkovym dejom.

Stratou dynamickosti stdva sa pasivne participium adjektivom oznadujicim
vlastnost vyplynuviiu z vykonaného deja; preto sa tu méZe pouzit aj bezpri-
znakovy €len vidového protikladu: varené mdso, pefend hus, mrazené ovocie . . .
Tak je to pri mnohych nedokonavych éinnostuych prechodnych slovesdch:
promovany lekdr, rychleny ovos, destilovand voda, hasené vdpno, kalend ocel . ..
Ide o slovesa, ktorymi sa vyjadruje vyroba, priprava alebo tiprava niedoho.

Ak trpné pridastie Ginnostného slovesa je sitasfou opisného pasiva, vid
slovesa sa uplatiiuje ako pri aktivnych tvaroch. Dokonavé slovesd nemaji ani
v opisnom pasive prézentné tvary na vyjadrenie aktuilneho deja. V historie-
kom prézente sa viak poufivaji aj pasivne tvary typu je namalovany.

Najéastejiie md aj trpné pridastie dokonavych dinnestnych slovies rezulta-
tivny vyznam, a potom sa v spojeni prifastia & pomoenym slovesom mat a byt
méde vyjadrit aj aktudlny dej: mdm wpratanéfje upratané, mdme poorané/je
poorané, mds navarenéfje navarené ... Tieto pripady sa odii¥njt od opisného
pasiva najmé tym, Ze nie st to pasivne konstrukeie; participidlny tvar slovesa
mé v nich oslabeny dynamicky vyznam,

"Pri stavovych slovesich trpné pridastie nema pasivny vyznam, ale vidy
vyznam vysledného stavu; je to stavové vysledkové pridastie &iZe statické
participium (participinm staticum). Preto iba dokonavé stavové slovesd maji
tvar trpného prifastia: zamrety, sdiveny, vymladnuty, zblednuty . .. Aj zvratné
sloveséd maji toto statické participium: nalakat sa — nalokany, wrdpif so —
utrdpenyg, osvedtit sa — osvedleny, nadchnidt sa — nadchnuly . . .

Podobne je to aj pri éinnostnych zvratnyeh sloveséch, naypr.: rozbekndl s¢ ~—
rozbehnuly, najest sa — najedeny, pofpinif sa — polpineny, prestahoval sa —
prestakovany ... A} Sinnostné slovesd dostévaji v tomto pripade stavovy
vyznam, takZe ide aj pri nich o statické partieipiom.

Trpné pridastie so statickym vyznamom maji aj neosobné slovesd, a to
nezvratngé aj zvratngé slovesd: zamrenidt — (je) zamrznuié, 2aoblacit sa — (je)
zaoblatend, zatichnut sa — (je) 2atichnuté . . .

Trpné pritastie zvratnych slovies je teda bex formantu sa, éim dakedy vznikd homo-
nymite tvarov zvratného a nezvratného slovesa: nalkneval sa — nahnevany i nehnevad ~—
nahnevany; obliect sa — oblefenyj i obliect — oblefenyf; vykrital sa — vykrifany i vylrital —
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vykrifany; sklamel sa — sklamany | shlomat — shlemany; oprief sa — opietyj | oprief —
eprety . .. ¥ takych pripadoch iba kontext ukazuje, & trpné pritastie patel k »veatnému
alebo nezvratnémm slovesu,

Kategéria slovesného rodu sa uplatiuje iba v trpnom pridasti prechodnych
¢mnostnych slovies. V tychto pripadoch slovesu nadradené substantivum je
zhsahovym cielom slovesného deja: dom je slavony, stuvany dein; voda bola
zohriata, zohrivta voda. Vo vietkyeh ostatnyeh pripadoch ide o slovesny tvar
s nepasivnym vyznamom: bolo rezhodnulé o Zivote, je dohovorené, je prestreté
pire Styroch, otec je voshodnuty, zem je nastalnutd vodou, tu bolo chodené, v hradoch
nebolo kidrené, vyhdknutd trdve, ofernefy nechi, deti sa vracajd unovené ... Pri
pasive sa slovesny dej chdpe ako priznak paciensa deja, kym pri aktive sa
slovesny dej chdpe ako priznak agensa alebo nositela deja.

Tvar trpného pridastia s vysledkovym vyznamom Iahko prechidza k adjek-
tivam. Podobne ako pri ostatnyeh pridastiach kritériom adjelctivizdcie je aj
tu moznost utvorif prisluiné adverbium, prip. aj abstraktné substantivam.

‘ako aj schopnost stupriovania: urareny — unavene — unavenost — unave-

nefdl; cyparddeny — vyparddene — vyparddenost — vyparddeneisi ... No aj
toto kritérium je iba Giastotné, lebo sa neda uplatnit v kazdom pripade adjek-
tivizacie pridastin.

Slovesné podstatné ineno

Blovesné podstatné meno ¢ide verbale substantivam sa tvori zo zakladu
trpného pridastia priponou -fe: chylan-y — chytan-te, nafat-f — nabai-ie,
prosen-y — prosen-ie, kupovan-y — kupovan-ie, stdi-y — stdt-ie . ..

Slovesné podstatné mend sa sklofiuji podla vzoru wysveddenie, a preto sa
v ich tvaroch neuplatfiuje rytmické skracovanie pddovych pripon po dlhych
slabikdch. Tyka sa to slovesnych podstatnych mien od slovesa diat sa, hriof,
kliaf, liad, okriaf, smiaf sa, wiaf a ich predponovych odvodenin, lebe sa ich
infinitiviny kmef nemeni: dianie, zahriatie, kliotie, Hatie, okriatie, vysmiatie,
savidie ... L. sg. o zahriali, kliati. zaviatt .. .: 1. sg. s latim, vysmiatim, pre-
viatim . . .

Bloves& priat a vzind maju verbilne substantivum prianie a wveatie.

Ak sloveso m4 v trpnom prifasti dve varianty, mé paralelné dva tvary
aj slovesnéd podstatné meno: zahnaniefzahnatie, prihraniejprikratie, kutiefko-
rande, napdfie/napnutie, vypdtiefvypnutie . .,

Slovesné podstatné meno sa tvori od vidieho podtu slovies ako trpné pri-
tastie. Najndpadnej¥f rozdiel je v tom, Ze slovesné podstatné meno majt aj
také nedokonavé slovesi, pri ktorych — zo sémantickych pridin — niet
trpného pridastia. S to najmii niektoré nedokonavé stavové slovess, ako napr.:
byt, Sediviet, Cerviviel, hyndt, mrief, bohatndf, rednidf, hasnif, hntt, snafif ea,
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boliel, Sumiet — bytie, Sedivenie, Eervivenie, hynutie, mretie, bohatnutie, rednutic,
hasnutie, hnitie, snafenie (sa}, bolenie, Sumenie ...

Pri slovesnom podstatnom mene sa veelku dodrziava vid slovesa, takZe je
vela dvojie slov lifiacich sa iba vidom: Mabanie — hrabnutie, skofenie — skdka-
nie, starnutic — zostarnuiie, znemoiiovanie — znemoinenie, blednubie — zbled-
nulie, prosenie — Ppoprosenie, pracovanie spracovante, krifanie — zekri-
danie . ..

Slovesné podstatné meno mé pozmenend intenciu deja. V fom je rozdiel
medzi slovesnym podstatnym menom a neuréitkom. Této zmena sa tyka celej
intencie, teda vztahu deja k agensovi aj k paciensovi deja. Pri slovesnom pod-
statnom mene je protiklad medzi agensom a paciensom deja neutralizovany,
takZe pri prechodnych ginnostnych slovesdch mozno iba podla kontextu zistit,
¢ genitivny privlastok slovesného podstatného mena je agensom a & pacien-
som deja: prenasledovanie zbohatlikor = 1. zbohatlici prenasledigiit, 2. zbohatlici
s prenasiedovani; kritizovanie riaditelu = 1. riaditel Fritizuje, 2. riaditel je
kritizovany; odsddenie predsedu, predvolanie veddceho ... 8 tym savisi vy-
jadrenie priameho objektu slovesa genitivaym privlastkom podstatného mena;
napr.: drvit skolu — drvenie skaly, miefanie malty, Sitanie lstwe, vitanie dierok,
prifivante gombidly . . .

Ina viizha ako viizba s bezpredloZkovym akuzativom ostédva viak nepozme-
nend aj pri slovesnom podstatnom mene; napr.: domdhanie so ndprovy, pri-
driiavenie so zdkona, Elaflanie sa modldm, odcudzenie sa rodine, vedorovanie
Htoku, odporovanie zlému, smerovanie kb pravde, didfanie v zdehrany, ovodovanie
a2t hrieSnikor, strichwutie na prileSitost. navykanie ne poriadok, wpozornenie na
nedostatky, bafenie po sldve, pitranie po pichateloch, pochybovanie o dspechu,
referovanie o prichehu sdtate, rokovanie o plueni plinu, chbozndmenic sa 8 pod-
mienkami . ..

Akuzativie viigha je zdkladng predinetovi viizba, Pri slovesnom podstatnom mene s
nehrddza zaklndnou adnomindlnon viizhon — genitivom: pripravoval sldviest -—— prigre-
voveie skitonosti, hopitf lophe — koprutie loply, nosit Jaty — nosendc fiat . ..

PretoZe sa pri slovesnom podstatnom mene neutralizuje protiklad sgensa
a paciensa deja, slovesnym podstatnym menom sa pomeniiva dej aj vtedy.
ked sa neprihliada na agensa ani na paciensa. Z toho vyplyva okrajové posta-
venie slovesného podstatného mena v sysiéme slovesnych fvarov a Casty
presun slovesného podstatného mena k substantivam aj z vyznamovej stranky.
Napriklad k slovesu oslowif patri slovesné podstatné meno oslovenie, ktoré viak
znamend nielen &dinunost ako takd, ale aj pomenovanie, tital ap., ktorym sa
v refi obraciame na niekoho. Podobne je to pri slovach ospravedinenie, obler-
stvenie, osvetlenie, osvojenis, ozndmenie, vzubenie, odporddanie, oddvodnenie,
ochorenie, ohromenie, ohluchnutie, odvolawic, oddvodnenie, oddelenie, obditic,
obsadenie, obrodenie, obliehanie, oblefenie, objutie atd.
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T4 istd skutotnost je zikladom pre pouZivanie slovesného podstatného mena
aj od neosobnych slovies, ako napr.: mrholenie, snefenie, brieZdenie ... Aj tu
ide o pomenovanie deja bez vzfahu k nositelovi.

Slovesné podstatné meno zvratnych slovies zvydajne nems morfému sa, si.
Ale ak treba rozlidif zvratné sloveso od nezvratného, zvratnd morféms sa
ponechdva aj pri slovesnom podstatnom mene: uenie — ulenie sa, Sirente —
Sirenie sa, 2dokonalenie — zdokonalense sa, zdokonnlovanie — zdokonalovanie sa,
anhanbenie — zohanbenie sa ... Niekbor{ antori pouZivaji tieto slovesné pod-
statné mens v dirfom rozsahu. Tak je to najmi v odbornom teoretickom ¥tyle.

Stav zriekania sa vietkého a zanevretie na kaZdého u Rozvalida naozaj prestal.
(seeENsEY) — I to bolo také hanbenie g8 a trpenie za hriechy cudzich. (JESENSKY} —
Zhors pribiehaju stary Tormdd Slivnicky. Nové Zalovanie sa. {HECKO) — Okrem kvoka-
vosti a tlatienia sa moriek do hniezda chceme upozornil efte na in nepekai viastnost
moriek, totiZ ne kradnutie vajitck. (Lawpav) — Z pripadu vyplyva, Ze uf samotné
chodenie do #koly, citenie sa v nej, prispdsobenie sa uditelovi i spoluZiakom kladie na
deti znadné potiadavky. {(yurovsi¥)

Blovesné podstatnéd meno sa hodnoti ako slovesny tvar najmé preto, lebo sa pri fiom
dodriiavaji vidové rozdiely a z viidde] tasti a] intencia. Ale posivanis vyznamu smerom
od deja k veci, ako aj obmedzend uplatnenie istych slovesnych kategérii v silade s morfo-
logickou formou stavaji slovesné podstatné meno na samy okraj ststavy slovesnych
tvarov. Sloveané podstatné menc je v podstate hybridny prvok, v ktorom sa spdjaju
viastnosti dvoch slovnyeh druhov — slovies a podstatnych mien.

PouZivanie uréitych slovesnych tvarov

PouZivanie osobnych tvarov

Tovar proej vsoby singuldru

Dej sa vyjadruje slovesnym tvarom prvej osoby singuldru: 1. ak gramatic-
kym podmetom vety je autor prehovoru a 2. ak mé dej vieobecnt platnost.

1. Gramatickym podmetom vety je autor prehovoru.

Autor prehovoru (podavatel) je hovoriaca, mysliaca alebo piftica osoba.
Prvou osobou jednotného éisla slovies sa vyjadruje, fe autor prehovoru & gra-
maticky podmet vety je t4 istd osoba; autor prehoveru hovori o dejoch, kto-
rjch podmetom je on sdm. .

»A ja efite trofku mostanem,’ povedala Zuzka, ,,pohrim &a = Jergudom.” {ONDREJOV) —
Dolinsky mu povedal: ,,Janko, ja fa uf nifomu nsudit nembfem.” (Bard) — To vdm
hovorim ja, Palo Chvostik, ktory to vietko pozndm. {J5. HRUSOVEKY) — Matl Zuzkinu
dosial nespeminam, a ani ui nebudem. Neznal som ju. (rayovez¥) — Povedala by som
jej, ako mi je po oteovom odchods smutno a do pladu. (vIeULL)
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2. Dej mé vieobecni platnost.

Ked m4 tvar prvej osoby sg. vieobeent platnost, dej, ktory sa nim oznatuje,
sa chdpe ako taky, ktorého podmetom mé¥e byt kazdy &lovek. Ide o pomerne
zriedkavé pripady zovieobecnenej platnosti tvare prvej osoby sg. v gnémickej
funkeii.

(o musim, rdd uéinim, (vrisn.) -— Nedbim na mesiac ani na hviezdy, ked mi slne:s
gvieti. (PriL.)

Tvar proej osoby plurdlu

Dej sa oznaduje tvarom prvej osoby plurilu vtedy, ked gramatickym pod-
metom vety je okrem autora prehovoru aj ind osoba glebo kolektiv oséb.

1. Zakladné poufitie.

a) Gramaticky podmet vety zahriiuje autora prehovoru a inft konkrétnu
asobu alebo osoby. Osoba alebo osoby, ktoré st spolu s antorom prehovoru
podmetom vety, si zndme zo situdcie alebo z kontextu. Velmi &asto s to
prislusnict rodiny alebo inych kolektfvov,

Jergus utckal do dvorn, zaklopal na kuehynsky oblok: ,,Rudko, pod! Ldeme sa hrafit*
fonprrIOV) — ,Ja nemdm rad matky,” povedal Steve Falunga,” st falofné. Mime
jedma taki start — vold sa IKhira — nemdiem ju ant vidiet.” (0oNDREIOV) — My s bratom
Uradt sme se na konily. (FrauLl) — Ja so Zenou by sme cheeli, aby si vzal Zuzku Hlbodx-
novil. {1Eak) My. kiori sme boli medei néditelmi Jéna Pavlika, vieme, fe je schopny
takejto e a e nw coste stat sa skutodne jednym z najlepdich. (BAr®)

b) Gramaticky podmet vety zahriiuje autora prehovorn a personifikované
zviera, & tukymito pripadmi poufitia tvaru prvej osoby mnozného &isla sa
stretdvame najmi v okruhu Tudi, ktori st pracovie odkdzani na prislugné
zviera & jeho spolofnost; napriklad v redi furmanov, pastierov, polovnikov
a vibec ludi, ktori opatrujit zvieratd.

Taraj, Taeajko! Pocl sem!™ zavolal Cizik v jedno aprilové réno. Pes, kriviae sa v bo-
kotvh & trastie ehvestom, prifiel k nemu. ,,No, &0, Taraj, pbjdeme pozrief na trh ?** Sihlasil.
Utupil &4, potom mu vyskodil na kolend a silou-moecou ho cheel oblizndf. ,, Tedr péjderme.
Vydli. (resensx¢) - V pondelok rdno Adam Midma nakfmil kebylu a pohladil ju po
chrbte. ake negne len vedel, svojimi vellefmi rakami. |, Btard, dré sa, aby sme sa neza-
banbili,” povedal joj. Odvetila mu nomym pohladom, Po rybis okoe akoby vruvelo:
wNeboj sa, Adam, neboj. Neddme s’ (URRAN)

2, Kolektivna prva osoba plurdlu.

Gramatickym podmetom vety je kolektiviy autor prehovoru. — 'I'var
prvej osoby mnoiného Gisla sa takto pouiiva v rozlitnych vyhliseniach a mani-
festaénych protestoch.

Posluchdadi, zamestnanct o uditelia Veterindeske) Fakulty Vysokej Skoly peluohospo-
dérekej v Kodiciach ostro protestujeme proti porudeniu «lemokratickyeh prav v Chrdeku,

ktord sa prejuvilo zatknutim vyznamndhe protifedisticleédho bojovnika za wiujmy urde-
keho fudu, nivodného hrdinu Manolisa (lexora. (Trad)
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3. Autorski prvd osoba plurdlu.

Pri autorske]j prve] osobe pl. rozoznivame také pripady, ked autor prehovoru
robi skutosného alebo predpokladansho adresita prehovoru spolutidastnikom
deja, zéZitku, pozorovania, premyslania (zainterestiva ho do veei a problema-
tiky), & pripady, ked podmetom vety jo sam autor. Podfa toho rozlifujeme
dva druhy pouZivania tvaru prvej os. pl.

a) Podmet vety zahffia autora prehovoru i adresita.

Misko Jahoda, ked mu pozrieme na $aty, oblefeny je chudobne, ale Gistota vitdne
usmieva sa z neho. (RURUIN) — Ako vidno, pani Rafikovd celkom zabudla, Ze sa viastne
kk fevkyni bola vybrala. ZaZelajme jej do zajtrajika dobry odpodinok. ZsshiZila ho. Tak.

A teraz pozrime, &o sa s tou Malinovou stalo. {yEsENsk¥} — Predstavme si ,,vedes™,
ktory je objektivny idealista. (FILKORN)

Pri takomto pouZivan{ tvaru prvej osoby pl. akoby sa autorova ret uskutod-
fiovala v podmienkach. dialégu. Autor koncipuje svoj prehovor tak, Ze prihliada
na skutodného alebo predpokladaného adresita, vmysla sa do jeho postavenia
a refpektuje ho. Rozprivanie mé vznanlivy, ludsky privetivy tén. V poutivani
prvej os. pl. st medzi spisovatelmi, autormi odbornych i popularizaénych diel
a rednflkmi znaéné rozdiely. V popularizujicich pricach a v istnych prejavoch
je pouZivanie zainterestivajleej prvej osoby pl. dasté a priamo sa vyZaduje.

b) Viastnéd autorskd prva osoba plurdlu — plurdl skromnosti.

Jano kipil junce, o ktoryeh sme uZ tolko pohovordlt. (RurUdin) — A viedy mi zadal
rozprivat prihodu, ktorej sme dall nézov Sibeniéné pole. {oNDREIOV) — Mnohé problémy,
ktorymi sa v tejto préci zaoberime, nebuda nejednému slovenskému ditatelovi nezndre,
i ked nesladoval endzin literatira. (7. smuSovsk¥) — V prve] dasti nade] price sme sa
snafili ndzorne ukdzat, v Som spodiva podstate tzv. doprawmého problému, a pokdsili

gme 88 doldzat, %e 5 tymto problémom sa nemofno stretndt v hospoddrskéj a technicke]
praxi velmi &asto. (KOTZIG)

V takychto pripadoch podmetom vety je sdm autor, no zo skromnosti sa
vo svojom konani, mysleni a jebo vysledkoch zaraduje do fiktivnehoe koleltivu.
Vela rdaz medzi obidvoma druhmi autorskej prvej os. pl. je plynuly prechod.
Ba niekedy méZe mat takéto poufitie 1. os. pl. aj rdz vieobecnej platnosti.
Napr.: Vidime, Ze oko je nespolahlivy zpravodaj: robt lahko z muchy vola
a 2z vole komdra. (RURUSIN)

4. VSeobecnd prvi osoba plurilu.

Ako gramaticky podmet vety sa pri vieobecnej prve] osobe plurdlu méie
doplnit kaidy, nikfo, nikto z nds alebo vdefei |+ tvar 3. os. sg. alebo pl. Vie-
obecnd prvé osoba pl. sa pouZiva najré v prisloviach a podla nich koncipova-
nych vyrokech v¥eobecnej platnosti, potvrdenych skdsenostou. Vieobecna
platnost deja sa niekedy vzfahuje iba na prisluiny kolektiv Indi rovnakého
velku, povolania, zdujmu a pod.
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Ako robime, tak #a méme. (prfsr.) — Musime jest koldte, ked chleba memAme,
(PRfsr.) — Bolo mi tak, akoby sa bol naiiel medzi Tudmi eelkom eudzfmi, od ktoryeh
bolime, s ktorymi sa neradi pisfame do redi. (RuETHin) — Zdelo by sa ti, %e len to spo-
miname, &o mime radi. Nie jo pravda. Co nenividime, to ném je ustavidne na jazyku.
Teii nds, ked mdZeme hovorit o tom, éo nés jedom plni. {sESENSEY} — ,,Vino je dobré,
chlapei. Aj vtedy, ked Zialime, aj vtedy, ked nielo oslavujeme.” {Band)

Vieobecnou prvou osobou plurélu sa autor prehovoru dovoldva sktisenosti vietkych
Tudi alebo skupiny. Autor akeby povedal: ,Kady z nés md takfito skisenost {takyio
pocit, dojem atd.}).**

Vieobeond prvi osoba pl. sa velmi %asto poudiva v popularizujtcej i odbor-
nej literatiire, ked sa vyslovuji poudenia, ako treba konat prisluiny pracovny
vykon.

Ram dvihame pravou rukou, stlaZime ho nadol. Odrezali sme dve tehly. {oxDEEIOV) —

V opagnom pripade znizornime {0 nieéo niZfie, alebo na zvlsdtny papier) Tubovolns,
dotoraz v prvej etape neznéizornend vyrobné centrum ako piny kriZok. (rorzie)

5. Prvd osoba plurilu ake znak sebavedomia.

Takto sa prva oscba pl. pouZiva namiesto prvej osoby sg. v sebavedomom
vyroku, obyéajne v replike, ako znak moci, hrdosti, pychy (urazene] pychy),
rozhortenia a pod.

,.Nie, ja nebudem tvojim sluhom — ja fa nejdem shiichat!* skrikol vzrufeny Janko.
HUvidime! Inakiich sme my uZ skrotilil {(Ruxudin)

6. Prvd osoba plurdlu pridleiiujica autora prehovoru.

Autor prehovoru sa v prvej osobe plurdlu robi tiéastnym deja, ktorého vlast-
nym agensom je druhd alebo tretia osoba, resp. spoluadresstom vyzvy, a to
z citovych divoedov.

RozliSujeme tu dve skupiny pripadov: a} autor prehovoru (priélenend osoba)
mé prevahu nad adresitom; b) autor prehovorn mé slabsie postavenie ako
osoba, ku ktorej sa sam priraduje.

a) ,.Dotkaj, otee, dado ti ukdfeme!l Navliekala Svetufovi &ntirku do topdnodiek.
Obula he, potom postavila kasok od soba. ,Aj my miame velkd novinu. Pod, mildtik,
sem k mame! UkdZ tatovi, ako my ui befkdme!® (Laoxovi} — ,,Teraz v roqumieme?*
op¥tal sa napokon Lalinsky pokojne, ani o by sa nebolo nié stalo. ,,Rozumiem,* povedal
Dutian urdite o vzal 51 dokument. ., Teraz 8a uf na vietko pamiitime?™ ,,Teraz sa uz na
viotko pamiitdim,”* zopakoval Dufan, ako sa putri zopakevef rozkazy. (TATAREA) —
WU & sa i o pidi, 81 nepddi —- alo pracovat ti nadim. Valieie st pre tych, o ich zasld-
3li — & my eme ich nezesli?ili, mugime dohdfat.” To bolo povzbudenie pre Ziaka.
(RURUSIN) — Anatol Barabdd bol uf wtedy v dedine a takto sa pribovéral psikovi:

JTalpailo, nezavedic ma do cudzicho dvora, ako sa nim to neddvno stalo, ked si tam,
hlado# nanithedny, kosti hladal na cudzom smetisku a pobili sme 88 s cudzimi psiskami.
Ideme domov, rovno dornov, rozumies? Dém ti za to polovien vedere, na moj dufu ddm!™
{ONDREJOV)

b) [Sluhs v mene svojho pdna] Pechori sa jedna z Blatovies, ale my sa nefenime.
To mi verte. My jej nechceme ... Ale pst! (RURUEIX)
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Pripady skupiny a) sa poulivaji ,,v protektorske] re¢i” — v kladnom i zdpornom
zmysle, & to napriklad v redi roditov s dietatom, uditela so Ziakom, lekdra s pacientorn.
nadriadeného s podriadenym, pdna so sluhom. Pripady skupiny b) sa poufivajl zasa
naopak v redi podriadendho, ked hovori o dejoch, ktoryeh vlastnym agensom je nad-
riadeny. V obidvech druhoch pripadov ide o expresivne poufitie prvej osoby plurdlu.

7. Prvd osoba plurdlu vo wvnutornom dialégu.

Vo vniitornom dialégn (v rozhovore so samym sebou) sa subjekt rozdvoji na
autora prehovoru (jo) a adrvesdta (y ). Autor akoby bol posudzovatelom {inte-
lekt subjektu, hlas svedomia) a adresit je posudzovany (fyzickd stranka —
druhi zloZka subjektu). Ked sa pri vnmitornom dialégu pouZije prva osoba pl..
dochédza k zladeniu takto rozdvojenej osobnosti: ja + ty = my. Prvé osoba
pl. sa takto poufiva pomerne zriedka. Castejdie sa s fiou stretdvame u Kuku-
&ina. Ma velmi Gasto humorné zacielenie. Spisovatelia beletristickych diel
vkladaji sebaoslovovaciu prvi osobu pl. najmé do redi opitych a smieinych
samotdrskych Tudi alebo do re® osdb, ktoré sa prepiato zapodievaji sami
sebou. Takéto prvd osoba pl. sa lasto poniiva pri sebapovzbudzovant.

Ach, ved som ja len, Boie, sprosty; Ze aom dévno nepil. Nevedief si hned poradit:

OdkiZeme Zene, %o ... %o ... No, Tvaroh, pohniZe rozumom, ¢o mdd Zono odkdzat . . .
{(rUKUCiny — [Dr, Brvenik si otvoril advokétskn kaneeldriu a robi pliany do budidenosti.]
Obliekol sa do tierneho & chodil po izbe, pogpevujte pritoim. ,,Treba navitivit advokdtoy.
Potom pdjdeme k sudeom. Rozumie sa, zalichetime im. Buda lepiic prisudzovat ndklady.
Ak majn pekné dieviitky, pokurizujeme, A budeme ddvat notnéd muziky." (JESENSEYE) --
-.0h, BoZe, FPane!" lké gzirivo, zaddfajte sa v malomoenosti svoje] & licami tedl jej
hortice slzy. V drubej chvilke vlak ui je na nohdch & osopi sa na seba: ..Blaznid sa.
¢i fo ti jo? Pre pletku budes sa $miarat na kolend a pokidat nebo, sprostal hus¥t* , Nui.
zahudli sme, o sme, a nabili sme si do hlavy, Ze sme nieéo, n nié sme — nidt"™ mysk si
o sehe, utifujic sa. {TIMRAVA}

Zretelné rozélenenie subjektu na wutors prehovoru a adresdta. a teda poniitie prve)
osoby pl. umoiiiuje pohlad do zrkadia (ja + éy v zrkadle).

[Divajic sa do zrkadlal ,, My ame to zavela spali,” zapalujic fartuje so sebou, stavajic
sa [ahostajnou, aby premohla pohnutie, ktord nasilu cheelo ju uchvdtit. (TIMRAVA)

Tvar druhej osoby singuldru

Drubd osoba sg. je primdrnon osobou adresata.

Tvar druhej osoby sg. maju slovesi, ak gramatickym podmetom vety je
adresat prehovorn, ktorému tykdme. Adresitom je osoba a expresivne aj
personifikované zviera a vec,

1. Zakladné poufitie.

a) Gramatickym podmetom vety je osobny adresit prehovorn. Adresit
rabZe byt alebo v priamom refovom kontakte s autorom prehovoru, teda pri-
tomny — alebo nepritomny; autor si ho len predstavuje a rozhovor sa uskutod-
luje len v mysli.
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~Moja dievka, ked sa hrig, nedriem, ale tu bud cela!" karhd Mrdzovit dedru uf mier-
nejéfm hlasom a berie karty do ruky, aby pre&ital ich obsah. {TIMRavAa) — ,,8em sa
divaj!l” ukazoval Mato, ,,.Vezme§ kamen, sem ho poloZii, do praku. RozEriti¥ a hodi¥.*
(ONDREJOV) :

. Musid ty so mnou tancovat. A &0 budes popod nebo lietat, nenjdes mi ut,"” myslel Misko,
ked hudei zadali ladit svoje ndstrojo, {(KUkUSEN) — Bol to vyreény tsmev. Hovorit: ,,0o ty
vief, chlapéek, okrem hry na husliach, aky je Zivot & &o sa dd alebo &o sa nedé.'s {Bamd)

b) Podmetom vety je neosobny adresit prehovoru. Neosobnym adresatom
méke byt personifikované zviera alebo apostrofovans vee.

Tento Kianiéka. ked sa nemohol prihovorit k Indom, prihovdral #a kazdému kobhavi,
ktorého videl: ,.Pracujes, konitek, pracnjedt Vela i toho navédlali? ... Ved si ty,
konitek mbj, slepy a ani fa neprikeyjt ... Prihovédral sa ku kravam: . Komuge ty,
Strakula, priltyvujed? . . . K utekajicemu psovi: ,,am sa pondhlad, Nero? . .. Kn koze:
0o trasie§ chvestom, tetka?' (JESENSKY) — +Ty sa nemie¥aj!” zvolal Jergui na
Chvostika. {oxDpREFOV) — Ach, Liska, ldska! Nikoho neobide§ v tomto Zivote. len tvojo
tetenie je rozlitnd., Raz vhummef do srdea neoéakdvane ako vodopdd, raz sa pomaly
virrdda¥, Raz barid a rical vistlky prekdilky, ¢o st ti v ceste, raz tiSko tefies o vinief sa
okolo prekdfok ako voda okelo skaly, %0 » nej tréi, a iba $umfy, ked sa joj vyh¥bui. (JE-
sENSKY) — To si teds ty, mesto Bologna, o ktorom mi hovoril otee, 2o tvojimi ulicami
kradal kedvsi ako rakdsky vojak. (BENRA) — ,He], nedajme sa, chlapi!” doddva chuti
Mido. 1 Jano doddva: (o eheed, ty vodisko? Vied, &0 my nesiome I** [RAZUS)

2. Druhi osoba singuliru vo vnitornom dialégu.

Hovoriaci adresuje prehovor sdm sebe; je sidasne autorom prehovoru i jeho
adresétom. Sebaprihovor, v ktorom si tvary druhej osoby singuldru, sa zvy-
Zajne realizuje tichou retou. Nie g0 zriedkavé pripady. Ze hovoriaci seba ako
adresdta a] menuje, a to vlastnym aleho vieohecnym menocin,

Pamyalel somsi: ., Nebuwiled rind nosit, kod je majster v Skuline. n ty tick musi8 (st zo nim_*
{rorudin) — Hudol si mnova na stolidku o pozrel sa do zrkadla, odldal hiadeli naftho
pasmedng a hojazlivé odéi, Avtuiko, povedal svojiu obrazu v zrkadle, Artudlko, idg po tebn,
musH aa pordhiat, brat Lemnitzky. (MINAC) — Jeho rodiei sa zabdvali rozhovorom, on
sa na ich wibavich nemohol ziigastnit, lebo si jodnosta] zakazoval: ., Duro, neblizni! Ma.
rinka ta nelabi® Ze o neldbi, mnal presvedivé ddvody. (TATARKA) — Mal sto ehuti
rozhehnif sa v uticet, alo ¢osi hie posmelovalo: Adam, nie si soplavé chlapdisko, aby si
utekal. Vod by ta celd deding vysminla, e ty, prvy mlidenoe v Siedniei, utekal pred
talkyyn stardm mrmiofom. Nie, ty nesmied ntokat.® (onean)

Niekedy autor prehovoru adresuje siee viirok sehe, o v roshordeni sa dovaldva smihlasu
skutotndhin alebo fiktivaeho posluchdta. Vyrok su velmi Gusto vyslovuje v zvoluenj
podobe a neraz v imperative. — Tokdto powditin tvarn deuhe] osoby ag. se ud blisi k joj
vieohaenej funlkeii.

s»ach, &oho sa nedofijed na townlo svete - doho sa nedofijel!™ lomentuje Gbohd fora
Kekka s ofami ku povale, (kuxt¢in) — Tetlor pozndmbka zamrzela. ,,Potom vyehovivaj
deti pri takychto nerozumnych wisahoch!™ {aLuxy)

3. Druhd osoba singuléru vyjadrujics radu alebo vyzvu vykonat isty dej.

Takto pouzitd druhd osoba sg. sa vztahuje na istd skupinu ludi & obravia
sa na kaZdého jej prislusnika osve. Podmetom vety byva zdmeno kio, ktory.
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Ide pritom obydajne o zvolanie alebo vyzvu. Vyzva je jednotlivo adresnd.
Pouiivala sa aj v starom administrativnom Style niZsieho stupiia.

~Ratuj sa, kto miZek!'’ reval teraz uZ celkom prestrefeny Jano a s nim vietei, o boli na
kraji zdstupu. (7. EruliovexY) — Kio nepozna¥ drsnd krésu divokych hér v srdei Sloven-
ska, pod Polanou, z&jdi si tam. Neobanujed, lebo tu sa stretnef nielen s rozpravkovou
prirodou, ale aj s Iudmi, voingmi sokolmi, ktorych piesne sa tak zvudne rozlsteli po nasich
dolindeh. (rr.Ad)

»Na tréd-vu & do ho-ry ne-pd-jded ni-kde von-kon-com a-ni jed-na: kéord sa epoviiid,
rimsky striebra pokuty fa neminie.” (KvRUCIN)

4. Druhé osoba sg. vyvoldvajtes ddvernit Gdast adresita — druhd osoba
dévernosti.

Autor prehovoru robi adresita prehovoru udastnym na dojme =z istej
veci, deli sa 8 nim o z&Zitok alebo dovoldva sa jeho spoluddasti na svojom osob-
nom rozpoloZent. _

Takto pouZivand druhd osoba sg. sa dotyka s dativom dévernosti; je to
tylisticky prostriedok zretelne expresivny.

Veder bol tmavdi, o mesiact ani slychu. ¥ykrodf§, tzko ti je. Rozhladi§ sa, rozosnii
Lry a stromy. (OXDREJOV) — Medovnikovs srdee so zrkadlom pre Detvianku znamend dar,
ktorym si ju ziska¥ naveky. (anmxv) — Ked sl prifahne k zemi, podujo¥, ako prudi voda
v hibke a cez balvany v temnom podzemi prediers sa k svetlu. (FIGULI) — Cudny
poeit, ked sa tak nepohodlne ¥148i§ popri Zeleznici — nateraz, pravda, z price vyludenej —
na takom kisdnom, nanit¢hodnom vozidle, kade si predtym fréal Zialene chytro a nado-
vietko pohodlne. (LASROMERSEY)

Druhd osoba dévernosti sa pouiiva pri rozprévani v beletrii a v literattre
8 vychovnym zacielenim, najmg v besedniciach dennej tlade. Ziskava sa fiou
déverny, ale i dohovéravy a neraz vtieravy tén redi.

5. Drubé osoba singuliru so vieobecnou platnosfou.

PouZiva sa vo vyrokoch, ktoré maji vieobecnd platnost. K slovesnym
tvarom druhej osoby sg. mo#no tu doplnit vokativ vieobeeného podstatného
mena flovek: ,,Elovele’. Pretofe je druhd osoba sg. osobou priameho redového

kontaktu, moZno ju pouZif aj v dialogizovanom monolégu. Hodne sa pouiiva
v prisloviach.

Ak nevie robif, psota fa naudi. (Prifsr.) — Straku poznd¥ po ehvoste & hospoddra po
jeho statitu. (PRISL.) — Zo Zaby peria nenaparaf. (prfsr.) — Ked je§ stdle len kapustu,
len vadsi hlad dostava¥, & hladnému kofiovi sa nechee skikat. (ALExY) — Ak cheef %it,
musi¥ fahat, do %ocho fa zaprishli. (ONDREIOV)

Intimny déverny réz, ktory si druhd osoba sg. v¥dy zachovava, spésobuje,
Ze Ju nemozno poufit celkom neutrdlne. Aj prislovia sa v takejto forme pouzi-
vaji len medzi déverne zndmymi osobami. Bez ohfadu na vzfahk k adresdtovi
sa pouZivajd len v Judovej redi & v beletrii.
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Tuvar druhej osoby plurdlu

Tvar drohej osoby pl. oznaduje dej vo vets, ktorej podmetom je kolektivny

‘adresdt prehovoru — aspoft dve osoby alebo osobne chépané jednotliviny.

Podmet vety méZe zahrhoval alebo len plurilneho adresita, alebo adresita
spolu s osobami a osobne chipanymi jednotlivinami, ktoré nie s priamymi
tdastnikmi prehovoru. PouZiva sa bez ohladu na to, & ide o dialég s pritom-
nym alebo nepritomnym a predpekladanym adresadtom. ’

1. Zikladné pouiitie.
a) Adresat osobny, pritomny.

»Dost uZ, ohlapei,” povedala mama, ,,nechajte si vodidku aj pre iné dievéats.” {oN-
DRETOV) — ,,Veru by sa nebols nazdala, e ndm tek’ zhubu robif budete — ty i tvoja
dievke." {(EUEUSN}

b} Adresit osobny, nepritomny.

Na 3tvrty defi, ked si uf myslel, %e ho zlost rozdrapi, dostal list 8 dradroun pediatkou,
a ked ho predital, zaSomral si uspokojene: ,,No vidits, predsa ste sa pohlil'* (uEdxO0)

¢) Adresit neosobny — personifikované zvieratd a veci.

»Rysulka moja, a ty, Ryhenka, pofuli ste, o mi vravi vlastnd Zena, o mi vernost
prisahsala pred oltdrom ¥ Kraviéky moje, nems tvdre, uznajte vy: detimi berd, synov miuz
vzali & eéte mi jedind dedru, jedind moje potefenie idi spodlkat.” {TaTaREA) — ., Buded so
mnou vederat " — ,,Aha". Bedem zlat$ch, a velerat! NemozZno. Chodte vy moje hodinky,
chodte! ¥yslobodie ma! Ony 8li & pétndst glatyeh priglo. Srdee sa mi rozvesclile. (Jm-
SENSK Y}

2. Druhd osoba pl. v prihovore k predpokladanémun adresitovi.

Takto sa drub4 osoba pl. pou¥iva pri zainterestivani ditateloy (posluchédov)
o vedi, o ktorych sa hovori. Autor prehovoru sa obracia k predpokladanému
kolektivn adresitov a nepriamo ich vyzyva, priveliva, aby rozmyslali o ve-
ciach, posudzovali & zaZivali ich ako on.

Boli ste vy u v meste Lanovom ? Nia? Nu# tak nepeznbte pani Rafikovii. Ach, t¢ vdm
ie zvldstna osoba. Dovelte, aby som vdm ju predstavil. (TEsENsKY) — Nemdte litkn na
Saty? Pén Kasanicky méZe posluZif, o k tomu ete Sisto vinenou. Peirebujete trochu
raigky ? Pdn Kasanicky vim mi%e dodat ze vagdn. {(PLAVEA) — Len &o vyjdete od Ziliny
k Varinu, vyrastie pred vami mohutny veniec hér. (TLAG)

Predpokladany kolektiv gitatelov sa nickedy priamo oslovi apelativoym pomenova-
nim,

Vmyslite sa len, krasne &itatelky, v postavenie naSe] krdsavice! (xupucin) — Iba, ked
sa pustia do gkriepky ¢ behu koni — to uz niefo stoji. (i3 prebelme vo voziku kéh Styridsat
vierst za dve hodiny. Mbfete aa podkriepit i vy, &itotelic. a potom i odpiste, Zo ste
rogsiidili, my sme nemohli. (Tarovsk¥)

Niekedy sa autor prehovoru emfaticky dovoldva potvrdenia svojej mienky,
postoja a pod. Obracia sa pritom k fiktivnemu kolektivu; rozhordeny alebo
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inak citovo dotknuty, akeby prerusil kontakt s pritomnym adresdtom, obracia
sa na nepritomného. Z pdvedného adresidta prehovoru sa stdva predmet reéi.

»Odkial si? Hanba ti takto sa potulovat! Pozritefe ho, chlap ani bul! A sami takfto
dnes chodia, chlap do chlapa.” (Rurudin) — Pozrite ho, sky mudry! (Hzus)

3. Druhi osoba pl. so vieobecnou platnostou.

N0, a ked Zobrdak pride do sedla, tafke ho vyhodite.'" (xuxudin) — ,,Do &ih4l.”
zatiahol potichu a mikvo, ako ked prilofite k uchu vidlidku, ktorou ste udreli o hranu stola.
(CcHROBAE) — Zo vzdialengch vy¥iin zamilovane nakukdva sem okrihle temi Medvedeaj
hole. Obrdzok, aky mélokde nijdete. (7. HrRUSOVSE?) -— Ked sa pozriete na mapu Ka-

zachstenu, Fjodorovke zdd sa byt za humnami Kustanaja: kisok cesty na severozdpad.
{TLAl)

Toar tretef osoby singuldru

Tvar tretej osoby sg. maju slovesd vo vetdch, ktoryech podnietom nie je
priamy tdastnik prehovoru — ani autor, ani adresét. Podmetom vety je teda
vec (v &irokom zmysle), o ktorej sa hovori.

1. Zakladné poufitie.

Podmetom vety je vec v irokom zmysle (osoba, zviera alebo nefivd vec)
oznadend substantivom alebo naznadend zémenom.

Pavo od Bechndra vedel naisto, %e otee s materou Doru do prednej izby neprijmo.
(a80K0) — Na oblok zaklopala sykorka. ¥achyiila sa na rdme, zacupkala zobsdikom na
sklo, zalviterila a odletela. (owDRETOV) — Povetrie prenikavo voliale detinou, liedivymi
bylinami a kvetmi. (Frauri) — ,,To je Zivot!" vykriklo vo mne éosi. (EURTSIN) — Viera
stépla. Miesit haludky? Ved neddvno sa mu to varilo, (TiMRava) — Voli 82 vybor. (HBEO)

— A ui sa neimje ani Nikov roztidleny hlas. Cnfe sa lon, ako pada, pr¥i kamenje, {Kuku-
&in)

2. Tretia osoba sg. vo vieobecnej platnosti.

Ked mé dej vieobecni platnost a mo7no ho pririeknut hocktorej osobe,
podmet vety nie je pomenovany (podstatnym menom), ani sa na#i neodkazuje
(zémenom); rozumie sa len zo slovesného tvaru. PretoZe tretia osoba je ne-
priznakovy &len protikladu kategérie osoby, slovesny tvar tretej osohy vo
vieobecne] platnosti je neexpresivny, citovo nepriznakovy.

BeZne sa takto tretia osoba singuldru pouZiva v prirovnani.

Nie div, %0 na saladi zaéalo mu #irit, ani 8o by bel na#tho priliepal. {FUxUdin) — Marof
& Jano robia, ani &o by im platil. (r4zus) — To bol ten bruchaty, bradety fupsn, ktordho

dervend tvir sa tak blydtl, ani keby ju slaninou namsstil. (Jie®) — ,,Kto ich sem volal?
Kto ho sem pozval?* Frita mladSicho ako o by ba¥il po hlave. (Lacrovi)

Inde je 3. o0s. sg. vo vieobecne} platnosti zriedkavé.

Ved hddam nére je dobré slove mildie ako penisze — s dobrym slovom dulej obide
ako g peniszami. (7. RRAT} -— Tisno ju k sebe vrelo. ,,Vidid, akd si ty Zenidka: zlatom fa
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neodviZil (xorubing — ,Naozej!* divia sa chlapei. »Uo je tu jaskyti! I tam, i tam!®
ukazujt si jeden druhému. V takej by mohol aj prenocovat. (r4zus) -— Tak boli radi, Ze sa
shali, a boli isti, %e takyech statoényeh Tudi u pod sincom nendjde. (RorUN)

3. Tretia osoba sg. k podmetu ¢lovek.

Podmet. &lovek stoji v postaven{ vieobeoného osobnéhe zamena. Tretia osoba
sa tu pouiiva zvidSa namiesto prvej v rozhoréent nad tym, Ze autor prehovoru
musi konaf neprimerant &¢innosf, alebo ked konanie autora prehovorn malo
neprimerant reakeiu.

Cloveh nevie, kde mu hlava stoji, a musf sa e¥te za husami zhénat. (RUEUSEN) — ,,Clovek
im prevkiZe léskavost,” fomre najedovany, ,,vezie na 2adnom sedadle tarchu ani olovo,
a potom by ho cheeli pripravit efte o to, o mu patrl.” (Frevia) -— Cestou potom hital
v sebe: ,,No toto ti je padmaga akési. Clovek ho ratuje, checem mu pombot, a obluda, eéte
on sa dé do tebe.'* {JRGH) :

V poslednom priklade hovoriaci pou¥iva vo vzfahu k sebe prvi osobu (cheem), ale
expresivne v rozhordeni aj druht (dd sa do teba) a tretiu (Cloveh ho ratwuje). — Pouditie
trete] osoby za prvt podobne ako pouditie druhej osoby za prvi je prostriedok expresivity,
popri ktorom sa neraz poudiva aj dativ dévernosti (iofo L je padmage).

4. Tretia osoba sg. namiesto prvej oscby v polopriame] reéi.

Polopriama red sa pouZiva na reprodukovanie myslienok a tichych preho-
vorov. Charakterizuje ju pomknutie osoby. Autor prehovoru seba oznaduje
zémenom tretej osoby a deje, ktoré si pririeka, vyjadruje tvarmi tretej osoby.

Ondro si vee takite rezhital. Péjde na jarmok, narazi Janovi kupeov nejakych ne-
endmyoch o prikmotri sa k Janovi, nastane zmiorenie a veter sa vritia alkeo dobri priatelia.
Lebo &0 maji z tohoto. Jano kodu & Ondro psotu. (KUEUSiN)

,Vari ga bojis, Ze t1 to nickto pokradne?™

Nie. nebojfi sa, ale ehee vietko mat pri sebe, chee vodiet, keolko svojho wd.

»Vari sa idod vyddvat?®

Nie, nejde sa vydivat. Ale je lepiie, ked knitdy méd svoje na orobitne] hitbke. {oHROBAK)
— Treha konai hned. Urobil te sprivno. Nemohol to ani inal urobit . . . Nemdde so predsa
divat na to, ako Iudia hladuji. Nie. Nemd#e, (mixAd) — Prvi jej myslienka hola napfsat
Jankovi. Prodsa len napisaf. Nie, nenapife. Nado by sa bola obvitila na Duchoiia. Nebude
prosit od synn. (BARC)

5. Tretia osoba sg. namiesto druhej osoby v emféze.

Autor prehovoru v roghordeni preruii redovy kontakt s adresitom a dovold-
vajlo sa sthlasu inej osoby, vo zvolacej vete urobi adresita predmetom redi.
Rozozndvame tu dva druhy pripadov: a) pomkyna sa len osoba, b) pomkyna
88 osoba i menny rod.

a) ,,Neviddzem,” odvetil Ondrej slabym hlasom. Mariens s zlostne zasmisla. ,,Ne-
vladze, ustal v rohote! Bol od réna pri sene na dpoku; vyniesol na prieloh Steadst batohev,
slebo hrabal cely deit.”t (ruxwiin) — Co ste hluchy ? Kde méte o#i, 2lovele? Kde !t Milo,
#o ho nezabilo! Hlavu nosi v oblakoch s stofi na trati” (TATARRA) ) ]

b) ,.Behdaj ta, aby tal” zefomral notéring s postavil se ne pagif. ., Zapustilo sa mi
eko netopier do vlasov. Ja sa mu neddm kvdkat.” (xumudin)
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8. Tretia osoba sg. neutra ako vysledok nentralizovanej kongruencie v &isle
& mennom rode.

Podmet deja je vyjadreny a) substantivom v G. (genitfvny podmet), b} inym
slovom (vyrazom) ako substantivom, ¢} vetou. Podmet nemé slo ani menny
rod, preto sloveso, ktoré sa nai ako prisudok vztahuje, je v neutralnom tvare.

a} Na dvore Eiptalo tristo kureniec za kvoskami, ktoré sa hili medzi sebou i & prasel.
(TasovsEY) — Nebyt vds, uZz by nebolo koni nagive. (FrGurz) — O chvi{lu prileiele
niekolka shdl, zahréeli oblotné skl4 na fabrike. (oNDREJOV) ~— Od toho vedera preflo
mnoho dnt. (BARS) '

b) 1 pri paldei boli ndm povedali, Ze je nedaleko: a hla, aké holo ich nedaleho. (RUETEIN)
~— Halafkovet sa tu nepsirilo. (Tatarxa) — ,Hlupost belo priet/* {TiMmrava) — Statilo
ti ta vojef, a zapadel =i po udi do tych klebiet & Skodoradostnyeh Tudskych redl. (CHROBAK)

¢) Vzdy mu dobre spravilo, ked si pomyslel, %e pride ¢as a on tam hude byvat s mladou
Yenou. (HEEKO) —- Palo rozpréval pokojne, akoby sa ho to, fo rozprdva, vobee netykalo.
(3aINAS) — A efte visc ho mrzelo, %2 to af sdm pripitfla. (zaATaAREA) — Ako 82 niesol a sadol
si na stolitlku, zo vietkého, i z okuliarov ne konei nosa priam kridalo, % je liska presiband.
(TESENSEY)

Citovy vztah k opisovane] {tretej) osobe se vyjadruje pomknutim {neutralizovanim}
rodu: A ved io nie lohy 2l éladnik, akym ho robi svet. Na lef vejne sa skavilo. ..
(EURUSiN)

Tvar tretej osoby plurdlu

Sloveso mé tvar tretej osoby pl., ked oznaduje dej vo vete, ktorej gramatic-
kym podmetom je pluralny predmet prehovoru (neddastnik prehovoru).

1. Zakladné pouZitie.

Ondrej & Rudo kizali osedlat kone. (rfc2) — Betka s Ludkou &nchrali vinu starym
rodi¢om zhora, lebo ndm sItibili na nové kapéeky. {(FIGULL) -— Zeny a dievdatd sa vrieli
v kuchyni ako vretend. (ALEXY) ~— Cez zirou u¥ivali sa len domdce lieky. (Tasovsxy} —
Aj pasienky sa trocha urovnall, poposypajd bnojovym prachom. i koly do oplétky sa
zatléi. (HECKO)

2. Tretia osoba pl. k vieobecnému podmetu vety.

Tu mo¥#no rozli¥ovat pripady, ked sa slovo vztahuje na prisludnid skupinu
Tudi, ktoré sa rozumie zo sivislosti; dalej pripady, ked je tvar tretej osoby pl.
v prirovnani, a napokon také pripady, ked tvar tretej osoby pl. mé gnémickd
platnost.

.. . dolu, kozy, dolu z tej vysoke]j skaly,/ved vdm uZ pre Fanka stuzku usikali. (8oTT0}
— Za vojalka Tonks nevzal. (Tarovsse) — Tak sa stdvalo, Ze v doméenostiach, de ktoryeh
chodievala Jankova matlka, sa foraz dastejie vypytovall na Janka. (8ard) — A bolo to
také zrejmé, také prirodzend, Ze sa Labudovi odrazu rozjasnilo v hlave a z pfs staby rou
kamen boli odvalili, (TrBAN) — Ked chett hori, viedy kesu varia. {Prist.) — Beda tomn,
koho Tuinji, {PRfsT.}

3. Tretia osoba pl. namiesto prvej.

Podmet vety sa pomentiva plnym menom. Takto sa tretia osoba mno#ného
Usla pouiva len v sebavedomych a spupnych vyhldseniach.
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»Bynak mdj, here hlavu. Neboj sa ty nié. Este bude $tudovat, aj pdnom bude.
Vraniakove: prefili gréfov, zemanov, prefili dve svetové vojny, prefijn aj komunistov.
{TATARKA)

4. Tretia osoba Ppl. namiesto druhej.

Autor prehovoru nevstupuje s adresitom do priameho kontaktu {(nepoutije
tvar druhej osoby), a to alebo preto, Ze v¥zvu chee vyslovit z citovych dévodov
nepriamo, alebo preto, Ze adresdt nie je pritomny.

A kedZe ja tu dnes rozkazujem — nech idil, o nepatria sem: in4d ich zamidim. (EUKT-
&fn) — Citatelia, %0 u% na stde boli, nech mi prepadiia, e sa dezvedia, &o u dévno vedia

a &o uz shisili aj sami na sebe. Ale &itatelom, &o efte na siide neholi, dprimne radim, aby
sa usilovali Zit & sprévat sa nejako tak, aby sa ta vébec nedostali. (HzéK0)

6. Tretia osoba pl. namiesto druhej v rozhordeni,

Autor prehovoru prechodne preruduje kontaks s adresitom, robiac ho pred-
metom reéi. Takéto pomknutie osoby vznikd z rozhorenia nad neprimeranym
spravanim, postojom atd. {porov. s 3. os. jedn. &is.).

»ile nesmejte sa ui tolko! kdrs ich maf. ,,{o akd va¥na vee, vietko beri alko Zart."

(TIMRAVA)
r

6. Tretia osoba pl. namiesto prvej a druhej v polopriamej redi.

Dilhe premy#lal o svojom dalsom osude . . . Co. ked sa aj vezmi? Budd napokon do¥ivat
svoj Zivot plny strddania a fafkej roboty celkom tek sko otee & materou. (PLAVEA) —
Odtiska misku od seba. Cheel by sa nejake odmenit; neprifiel sem predse ako Zobrdlk.
Vie upliest ko8, vie platat hrnee, vedel by poreparovat hrable alebo osadit nové porisko
do sekery. Nemajid ni¢ takého? Nemaji deravy ko, pulmuty hraiee, zlomens$ porviske?
Nie, vraj nemajil . .. {(CHROBAK)

Lmena osoby a éisla ako vyjadrenie spolodenskich vziahov

Plurdl namiesto singuldru
1. Majestatny plurdl — Pluralis majestaticus.

Prvii osobu pl. poufivali vysokopostavens osobnosti, najmi panovnici, pri
slévnostnych prileZitostiach ako znak spolodenskej nadradenosti a osobunej
exkluzivnosti. Je to prvok prevzaty z latindiny a znidmy aj v inych jazykoch.
V dnednej literatiire sa majestatny plural zriedka poutiva ako archaizujiei
prostriedok.

»8 ugpokojenim budeme sa divat,' hovoril panovnik, ,,ako sa zadni porady o vaciach
spolotnych, a verime pevne, fe nisledkom viestranného povdZenis tychio otdzok vy-
skyine sa sama sebou potreba revidovania a cieluprimeransho premenenia zdlona z roku
1848.%* {(rfrIUs BOTTO)

Zapisovatel vstane, vykriti si flizy, a zaine itat:

»Nog Carolug YI. D. G. Romanorum Imperator . .. ,,Podkej, postoj! zakridi dakto.
..CoZe ném vy tu po latingky &tate ? To my nerozumieme, a predsa sa nss to vietkych tyka,
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& nielen ti¥eh, do trofka pe latinsky vedia. Tu ide o nadu ko#u, titajte ndm tak, ako my
rozumieme!**

»Dobreméte, pdn brat, tak je," zavold moce hlasov, a zapisovatel, pdn Stefan Andahéazy,
takto zadne: ,,My Earol VL, sldvnemu zemianstvu liptovského pozdravenie:

1. Ziadame od =l4vneho zemianstva, aby o pod zdstavy pane gréfs Hajstera oproti
buridovi Rékoeimm, ktory teraz v spojeni s Turci do Sedrnohradskej a Uhorskej vtrhol
& pondhla sa birit do hornyeh stolic milého ndm kralovetva uherského. Insurekela tdto
md sa ¢m skorej zist, lobo preto md zeman tak velké priava a slobodny je od vietkej dane,
aby bol kazdd chvilu za svojho krdla umierat hotovy.

2. Ze mnohd vojny s Turei a inymi nérodmi pokladnicu nadu vyprézdnili, nakladime,
aby po niekolko mesiacov na kaidy spdsob tritisic zlatyeh zloZeno bolo.

3. Posiclame pdna, ndm verného Friedricha Vilhelma Bickia, slobodného péna =z Cavy,
slévneho pluku Valskehlianskeho kapitdna, k vém, dotial v Liptove ostat majtceho,
dokizal tieto rozkazy pade vyplnené nebudi. Rozkazujeme spoln, aby sa mu vietka fest
preukazovala; kto by sa mu ale, alebo ktorému z fudf jeho ubliZit epovd#il, upadne do
krélovskej newilosti. (KALINSIAK)

2. Tvar druhej osoby pl. vzfshujici sa na jedného adresita — vykanie.

Dospelej nezndmej alebo dbéverne nespriatelenej osobe sa podla platnej
spolodenske] konvencie u nds vykd. Urdity slovesny tvar vztahujici sa na
jedného* adresita mé takd isti podobu, ako ked ho pouZijeme vo vzfahu
k plurdlnemu adresitovi. Rozdiel je len v mennom prisudku a v mennych
zlozkich zloZeného prisudku, ktoré st v jednoinom dsle. Adresit prehovoru
sa beine pomeniva vlastnym menom alebo apelativom.

wHde ste, slefinka,” zavolala pani zo dvier & vstiipila dau, ,,Nezabudil ste tieto kvety
poliaf7*‘ (rrarava) — ,,Vy sa na mia hnevite, tetka Verona?” spytujem sa a tuhsdie
tisnem ¢&ielko do jej kabdtikes, akoby som ju pritulnostou chesla obmikdit. (Feuzy) —
»»J 0], majte rozum, pin Mlynsr, negobudie mi mamitku,” prosila so zopnutyrni rukam.
{7. ERU%0VSEY) ~—— Bad#a natiahol kridlo vtitafa, chytilo ho zobddikom =za prst: ,,Ne-
robte, boli,** cheelo povedat. Na kridelei bole rana, zahgjila sa. (ONDREJOV)

3. Pluril dety.

O plurdli ety hovorime vtedy, ked hovoriaci oznatuje starSin alebo ctend
osobu menom alebo zémenom tretej osoby pl. v tvare osobného mu¥ského
rodu oni a ked deje, ktorych podmetom je tdto osoba, vyslovuje v tvare tretej
osoby mno#ného &fsla. Plurdl dety sa mbZe vafahovat aj na menny (adjektivny)
prisudok a doplnok a na priviastkové ukazovacie zémeno. Je to Iudovy jazy-
kovy prostriedok, ktory sa hojne vyuZiva ako charakterizadny prostriedok
v umeleckom &tyle.

Plurdl dety nie je totoZny s onikanim. Je dasto befny a konvendne poZadovany tam,
kde ga starfiemu spolubesednikovi vykd. Naproti tomu v prostred!, v ktorom sa starkiemu
spolubesednikovi (napriklad rodidom) onikd, Sasto byve plurdl oty nezndmy.

[Teliar & Mido] ,,Pén fardr bolt tie? 1% ,,Nie, tf sii doma. Siel som sdm,” odpoveds hrdo.
»Ti & spuslia na mda vo vietkom.” ,,Nuz mdéZu sa, mbin,"” lichot! Teliar. (RURTEIN) —
Jano zahladel sa na Jerguda: , Nebudd fa mama hresit ¥ ,,Nebudd!* (ewprETOv) — ,,Pani
uditelke odkaznjd, Ze im nemdte do rozkazovat,” pribehne Ladit zadychéany. (RESKO) -
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Ledva sa stary otec vedierkom na priedomie vytishnu, sednfi na prietos, palitku opril
k nohdm. {CHROBAE) -~ MO] stary otee, ii sl radi vypili! (Gzus) — Aj dedko by ndm
#ili, keby neboli umrell. (POREER.)

Plural Gety sa miestami v fudovej redi pouZiva aj vo vzfahu k bohu,

X0, Hagars, olilie ste obzerali — bude ud oj Zito zrel$1* , Dozrieva — budeme ho Zaf
¢ochvila, len by dali Boh ¢asu.” (miMRrava) — ,Pdnbozko teraz spia!® odvrkol Rudko
mrzuto a driemal dalej. {owpREIOV) — ,,Dobré je i mlisko. Vietko ndm pdnbozko na
nZitok stvorili, zastévala moja babka trénok, a? sme sa rozisli. (TATOVSEY)

Pomknutie osoby

Tretia osoba sg. namiesto druhej osoby.

Nahradenie osoby adresita osobou predmetu prehovoru mé¥e byt pro-
striedkom na vyjadrenie icty alebo odstupu; hovoriaci akoby sa neopovaZil
spolofensky vySsie postaveného adresita oslovif priamo. Adresit sa pome-
niva vieobeenym alebo vlastnym menom.

Ale ... Viete &0? B tu metdle ,Za vernt sluibw’, alebo ten najnovi: ,Vitazovi nad
zlom." Navrhnem vés."* — ,,Ach, pdn 24£, sklopil odi Remiik, ndakujem. Som pocteny
uz tymito liskavymi slovami. Pdn #f by musel nivrh odévodnit a tak odhalit aj tiito
krdde#. A to azda pdn & nechee.” (smsENskY) — Johanka svojou smelostou o ostro-
vtipom Tarnéezymu viastne imponovala. Ale bol zas aj urszeny. Citil preto rozpaky, ¢o
s fiou spravit. Zeny neddvali do Zeliez ... hoei prz tic buritské redi ... Myslel, Ze by
zasliZila. 01 si sndd graidige Frav uvedomuje, bo si trifaln povedaf viace], ako jedovolenéd #+
Vstal z fotela a zasipel jej tesne pri tvdrl, (LacKOVA)

Ide o starii jazykovy prostriedok, ktory sa dnes pouZiva velmi zriedka. —

Tretia osoba sg. namiesto druhej sa nikdy nepoufiva bez pomenovania adre-
sdta; takzvané onkanie nebolo v spis. slovenéine zvydajné ani v starfom. fize.

Pomknutic osoby aj éisla

Tretia osoba pl. namiesto druhej osoby sg. — onikanie.

Pri onikani autor prehovoru oznaduje adresita zdmenom. tretej osoby pl
v tvare osobného muzZského rodu ¢nt a deje, ktoré mu ako podmetu vety pri-
sudzuje, vyslovnje v tvare tretej osoby pl.

Onikanie sa pouZiva namiesto vykania v krdsnej literatiire zobrazujlcej
starfie obdobia medzi ,pinmi‘, zadinajic dedinskymi remeselnikmi, obchod-
nikmi a dedinskou inteligenciou. Ludové postavy omikaji len ,panom®.
Onikanie je v slovenskom kontexte priznakové.

[Sledna Viera sa rozpréva s dedindanom Hagarom] ,.Kde idete, Hagara? — ,Len
na salad . . . a oni kdoe ustivali, kiSasonka 7 (TtMrAVA) — ,,Mnoho maji préce, pén slidny,
mnoho,” zatal diplomat pdn Elek. (Rurvudin) — Pred mnohymi rokmi, ked si bol efte
chlapéisko, pridiel ku mne otrhany, ztbofeny &lovek. Od hladu div mi nezomdlel v pred-
sieni. ,,Pdn rechtor,"” hovori mi, ,,pombiu mi, uZ dalej nevlddzem od zimy a hladu.
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Imiluji s nade mnou.”” Poznal som ho dobre, chodili sme kedysi spolu do #koly a kama-
ritili sme sa. (7. HRUSOVSRY) — ,,A vedia, videlo sa mi, Ze 81 oni celkom dobry &lovek,
Nie pre 11 pdlenku, ale preto, lebo vedia drubhych pedtvas.’ {MN4d)

PouZivanie neosobnych tvarov

Neosobné tvary neosobnych slovics

Neosobné tvary neosobnych slovies sa pounifvaju na pomenovanie dejov,
ktoré chdpeme ako neviazané na agensa alebo nositela. S to prirodné deje,
psychofyzické deje a tajomné deje.

a) Prirodné deje.

Jesenné odpoludnie. Popicha. (rarovsry) — Na druhé rdnc, uZ mrelo, vyberal sa stary
pén na prechddzku. (Lazarovd) — Ked vyliel 2 regdla, bolo sa ui dost dobre stmile;
vigtor fudal ulicami a sypal sypky sneh rovne do tvdre. (EUETSIN) — A hoci von svietilo
slniedko, v izbe sa pozdalo, %o sa zamradilo a e pril. (URBAN) — Dnilo sa. Slnee vychodilo
z mora vody, hmly a oblakov. (TarovsgY) — Z tasi na #as v dialke zahrmels, dalo sa
oéakdvat, Ze podveder spfehne. (78¢#) — Pozrel sa vozvysok na oblaky; zdalo sa, %e sa
trhaji, akoby sa cheele vytasit. (ONDREFOV)

b) Psychofyzické deje.

Zuza zbledla, stmilo s& jej v odiach & hrdlo sa jej stishlo. (hEéR0) — Btefan Konartik-
Chrapek sa zamyslel, A rozjasnilo sa mu v blave. (URBAR) — ,,Ale kto vie, &i sa im uf
tak velmi v hlave rozvidnelo.” (raTarEa) — I Stefana zamrezilo a v zmitku nasledoval
starca. (Jadfm) - Chlapeovi chatl, ako ohydajne. (rAzus) — Nie div teda, %e sa mojim
susedom: § prasafom vie aj prisnile, & veru nelutovali ai vstat a fst mu klepat na chiievik.
(ragover¥) — Qdlahlo mi, ako keby sa boli hory zo mila odvalili. (Fueurr) — Chesla ho
napomenit, ale slové jej zaseklo v hrdle. {Eoxrdiyx) — U Bartofov kravu zdalo. (JEsEN-
8x¥) — Zobrika trochu premklo, ale vydychol si a voviedol Matt$a do chytky. (TAOV-
SEY) — ,,Vém, sko vidno, zle sa niekde povodilol* (Tramavs) — ,,Tak vidite, Tudia!
Okresu ne vés zile#i, a ndm by nemalo?* (HEdKO)

¢) Tajommé deje.

Ludia to vypotuli, doraysleli si k tomu eSte svoje, & hoci sa uZ vravelo, Ze za Vyinym
mlynom strafi, teraz vravelo sa elte viac a vychodili na svetlo nové podrobnosti.
(vrBAN) — Kostol sa zdal byt niektorym potrebny i preto, lebo primncho métalo. (yEoit)

Neosobné tvary osobnych slovies

Neosobné chdpanie deja motivované realitou

Podla svojej funkeie sa k neosobnym tvarom neosobnych slovies bezpro-
stredne priraduji neosobné tvary osobuyeh slovies, ked sa pouiivaji na poda-
nie prirodnych dejov.a dejov, kioré maji nepriaznivé udinky pre Zivého
nositela.
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1. Podévanie prirodnych dejov

Na ziklade neosobného chipania atmosferickych dejov vyjadrujd sa ne-
osobne aj rozliéné prirodné deje neatmosferickej povahy. S to rozmanité
vonkajsie deje, ktorych agens alebo nositel nie je v realite dost zretelny,
a preto sa od neho odhliada — alebo deje, pri ktorych autor prehovoru agensa
alebo nositela zdmerne odsiva do pozadia. Pri takto pouZitych neosobnych
tvaroch. osobnych slovies vystupuje do popredia samotny dej. Takto sa pouZi-
vaji najmd slovesd, ktorymi sa vyjadruje horenie, dymenie, pohyb, zvuky
a vone. — Nimi sa potom sekundérne {metaforicky) vyjadrujd aj psycho-
fyzické a spolodenské procesy.

a) Horenie sa vyslovuje slovesami: thief, horiel, dohoriet, dohdraf, rozhoriet su,
rozhdral sa, prehoviet, prehdrat, vyhdraf, bldet, rozbléat sa, hoasnif, vyhasnif,
whasingt & pod.

»Lludia boi, horit* vykrikne plnym hedlom. {BESKO) — Nedgvali ste pozor, & v kach-
liach vyhaslo. (Uzus)

b} Dymenie sa vyjadruje slovesami: dymit sa, zadymit sa, kadit sa, zakadif sa,
Emaudit sa, zalmaudit, kirid sa, zakdrif sa, kudlit se, zakudlif sa, bundolit sa a pod.
K nim sa priradujd aj slovesd prasit sa, zaprdsit sa, parit sa.

Z komina sa kudlile ako z fabriky. {Ziry) — Maco pripdlil si fajotku, dva-tri razy
lepiie potiahol, aby sa mu rozfajéile. (Tasovsr¥) — Len tolko, &0 som si prichytil &irdéik,
aby mi v behu neodletel, & ut sa prifile za mnou. (BENEA) — Na velkej mise parile sa
z novych zemiakov. (TATARKA)

¢) Pohyb sa vyjadruje slovesami: virif, zavirit, hmyrit sa, hemfif sa, mrvit s,
vrief, zuriel, viaf, rozvieval, tiect, kvapkat, frindf a pod.

Okolo ich chalupy cestou, kedysi ddvno nazvanou podla ich vlastne] usadlosti, hmyrile
sa roxrofionym a sviatodne vystrojenym ohdianstvom. (Lacmovi) — V niektoryeh domoch
wrelo ako v kotloeh. (ardK0) — Alco otvoril Usta a pozrel, u¥ zvrelo v nej. (TIMRAVA}—
Len Samko Zuzku z vak nepustil a zvital ju, len jeoj tak suknice ropvievalo! (Tarovary) —
»Od predotlej jari mi tiekle do kuchyne, nuZ aj této robota roa sirils. ($vANTNER) —
Zo stricch kyapkalo. (smsENskY) -~ Len pozor, aby vém nefrklo do o8l (zeTinovA)

d) Vydévanie zvukov avnemy zvukov sa vyslovuja slovesami: wréaf, 2avréaf,
chrial, hulaf, Sustl, Suchotat, tukal, zatubal, klopwit, klopat, klopkaf, lupkat,
chruphat, kripat, vizgaf, cinkotol, zvonil, zvonkat, praskndt, praskal, dunief,
bichat, mlaskat, dudlat, vridat, hrkat, ozjvat sa, ohlufovat a pod.

V stroji hrklo, zadkreipalo a kolesd sa zastavuju. (7. xrdn) — Volitia, vyde tisie tristo,
schodili sa s hrmotomn, krikem, hudbou a vyskanim, aZ to v ukiach hufalo. (LASKOMERSKY')
— Mladiic gazdiné vyobliekand, vyikrobend, len tak fultalo. (Tasovsr®) -— Zafikal [do
fujary] jemne, cifrovane. Tichudko, kde-tu akoby vykrikol. Zdudlale, strilkovalo, pre-
liavali sa hlssky slo voditka po jardekoch v Studene] jame. (ONDBEIOY) — (lovekn z toho
dunelo v hlave ako v sude. (TaTarka) — Svihol korbd¥om — prasklo. Prenieslo sa dolinou
2 prasklo efite raz kdesi na druhej strane. (ONDREJOV) — Ale na prsiach mu stéle chréalo,
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hovoril $epme & mélo. (rasovse¥) — Vie#l si do st dva palee & tak tuho zahvizdal, aZ
ohlufovalo. (ONDREFOV)

e) Vydévanie voni a viiemy vénf sa vyjadruji slovesami ako vorat, zavdﬁm.‘,_
rozvdiiat, razif, smrdief, pdchnut, zapdchat nietim.

Srdee sa naplnilo tiZbou ist von, kde vofialo jarou a pole zobilidzals sa k Zivotu.
(TiMrava) — Dmnu bolo ttulne, teplo; pichio tam koZufinou a kyslym mliekom ...
{UBRBAN)

1. Takyto spbsob vyjadrovania nachddzame tam, kde sa zémerne stavie do popredia
citovd zlodka Zivota. Preto v lyrizovane] préze je vela takto stavanyeh viet {mapr.
v niektorych diclach M. Urbane, L. Ondrejova, D. Chrobdke, M. Figuli, R. Jadika).
Bezpodmetovd {neosobnd) poddvanie dejov ekoby ich robile stitastou prirodnéhe diania,
do ktorého sa potom citovo zadlefiuje (veifuje) aj vnimajiei subjelkt.

2. Talkto sa pountivajt aj slovesd rodif sa, obrodil, sypat, podsypat, ktorymi sa vyjadruje
proces ddvania Grody, velmi dasto v stvislosti 8 jej mnoZstvom.

Akym pluhom orie, za takym sa mu rodi. (PrisL.) — Ked vie u nés hojne obredile
a v naSom meste ovocis nemalo takej ceny, najali sme voz . . . a pod do Ludencs. {Tajov.-
SEY¥) — Zatva s ukdzala o tretinu slablou, ako rétali, a Ze nesypale dobre, to uZ nilkoho
neprekvapilo. (Lazarovi) — Toho roku bude dobre podsfpat. (RUEUSIN)

2. Podévanie dejov, ktoré majd nepriaznivy udinok pre nositela

S to deje, ktoré maji nepriaznivy, skodlivy, tragicky tdinok. Priradujd
sa k tajomnym dejom a maji rdz osudovych alebo subjektivne neovlidatel-
nych psychofyzickych dejov. Pri nich sa pozornost upriamuje iba na dej a na
jeho tGginok pre zasiahnutého alebo nositela. Poddvané deje si spdsobované
a) externym agensom {externou pridinou) alebo b) internou pridinou (jestvu-
jlcou priamo v nositefovi deja); agens i priding dsja ustupuji do pozadia
dasto pod vplyvom citového vzruienia.

Skupina slovies, ktorymi sa vyjadruji osudové a mimovolné psychofyzické
deje zasahujtce nositela, nie je sémanticky presnejiie vyhranend a uzavrets.
B to slovesd, ktorymi sa vyslovuje vsmrtenie, dokalidenie, poranenie, zasiah-
nutie niekoho: zabif, zahludit, rozmliaddit, zasypat, rozirhndf, dodrizgat, odriet,
zaviat, stlet, zohnil, zahodit, niest, trimdt, trhat, odirhnif, Stiepat, mykat, krivit,
skrivif, kr&if, pokréit, triast, drglovat, 2mrvil, zvijal, hodit, hddzaf, trepat, stiaknut,
strhnilt, vysotif, vyplestit, dusit, zadusit, zadddal, stisnif, pritisnidt, previat, odiat,
odseknif, zaschnif, odstrelit a pod.

Nepouli o fiom od Viechsvitych, a pred Vianocami pridla zvest, %o ho zabile ..,
{TaJOVSEY) — ,,Jekii, Mdria,” volal v trapiech, ,,nohu mi zlomile™. (sEsENSEY) — Eite
dobre, Ze ho nezdrizgalo! (rizvs) — Nerozmlinidiloe ho celého, ale odirhle mu pravi
ruku za péstou & lavd mu zlomile vyde lalkta. (Tarovsr¥) — ,,Ba %e mu hlavu odstrelilo!*
zavols ktordsi. (TrMmava) — Matku vylodile spomedzi ojec a zostala visief na krovindch
v bezvedomi. (FrevuLT) — Priteky mu odrelo, plakal velmi s dlbo, kym som rau ich hojila
a obviizovala. (SorTEsovi) — Pod srdeom ma eeht noe hrfzlo. (Svawrner) — Tak ho
vie aj za pol hodiny dusile, fe mu af slzy tiekli. (TaTovert) — KodiSovi utiahlo kitiky,
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Ze sa Petrdfl pri Klafianf ide v drisku prelomit od tetivosti. {(F16UuLI) — Uthelyiho len tak
naberalo. (5. ERUEOVSEY) —— Cheela ho napoment, ale slovd jej zaseklo v hrdle. (RvEUSin)

Takyto spbésob vyjadrovania nachddzame najmé pri lideni bojového a nebezpetného
pracovného prostredia {porov. napr. niektord diela V. Mindés z Povstania alebo J. Horsdka,
z hanfekeho prostredia}.

Neosobné chdpanie deja ako dbsledok autorovho zdmeru

Autor prehovoru zdmerne rudi intenciu slovesa na podmet (agensa alebo
nositela) a vyslovuje dej bezpodmetovo, ako taky. Nevyjadrenie gramatického
podmetu déva rozprivaniu riz objektivneho kon¥tatovania dejov bez ohladu
na ich agensa alebo nositela a bez ohladu na ich vzfah k autorovi prehovoru.
Ide zvidia o vyjadrovanie ¥tylisticky priznakové, priom 3tylisticky riz vy-
jadrenia je dany t¥m, ktori osobu neosobny slovesny tvar zastupuje.

1. Neosobny zvratny tvar blizky osobnému tvarn so vieobeenym podmetom.

Neosobné vyjadrenie podéva dejovi ndladu {charakteristiku) prislusného
prostredia a stoji za 3. os. pl. alebo za 1. os. pl.

PMlo sa, zhovaralo sa, kréah sa prdzdnil ... (EURuUSiN} — Nepojednivalo sa, a tak
bol sdm s prokuristorn Cerpisnskym. (JESENSEY) — Za rampou ide sa u¥ do vrohu.
{rizus) — Viade sa orale, brinilo, kopalo, siale, sadile. (F1eULI) — Réno zadalo sa hla-
sovaf. (rasovex¥) — O frontoch sa uZ temer nehovorile. {(oNDREJOV) — Vonku sa strielalo.
{(aEtK0) — Hovorit sa smslo, len kked s2 odpovedalo na otdzku, & pytal sa pytal iba stary
pin. {LazarovA) — Po chodbdch i v tradoch sa ui pospevovalo. (5. HruSovsEY)

2. Neosobny zvratny tvar emfaticky nahridzajici tvar prisluinej osoby.

Pri takomto neosobnom vyjadreni autor prehovoru zdmerne podiva ako
bezpodmetové také deje, ktorych gramatickym podmetom je on sdm, alebo
adresit prehovoru, alebo inda konkrétna osoba. Neosobny tvar stoji tu teda
za hociktorit osobu singuliru alebo pluralu.

a) Neosobny tvar za tvar 1. os. sg. & 1. os. pL.

Autor redi sa vyhyba osobnému vyjadreniu, lebo je neprijemné (nepri-
merané a pod.) pripisovat prislu¥ny dej sebe (napr. Zalovat na seba); neosob-
nym vyjadrenim akoby uvoliioval zviazanost deja so svojou osobou.

wAko to lan moZite!" Zvolala rozhordend. Zabudle sa prembdef. [Richtdrka vydituje
Sykorovi vdovsky samotdrsky fivot bez Zeny.] ,,U% sa privyklo. Vdovee -— & sliZku driad,
to ti nadochodi. Trépid sa, ako mdsed . . . (KURUGIN) — [MuZ hovori Zene] ,,Cheel som
ti nZ ddvno rozpovedat, sle sa odkladaloe. Belo faZko i hanba.” (KURUGIN) — I ja som len
fena, nediv sa, Ze 3a popGitalo, zo slabosti, kde bolo pritishnut uzdu. (xurvéiy) — Véers
som pekne sedsl s Mordkom u S8amka. Vypile sa, pred polnocou sa ¥lo. Ja som sa vyvalil
vo valche. (RURTEiN

b) Neosobny tvar za tvar 2. os,

Autor prehovoru poufiva bezpodmetovy tvar preto, lebo nechce vstipit
s prisluinou osobou do priameho redového kontaktu. Vyjadrenie md zretelny
afektivny riz.
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Klasicky priklad je z Kukuéinove] rozpravky Ne prieloku. Hnevnici Trd-
belka a Pi¥falka, ktorf si roky robia zle, takymto spdsobom sa vzdjomne
fumiguji. Kukuéin tfym docieluje nezvytajne komickd situdein, ktord je
v slovenskej literatiire ojedineld. Motivy neosobného vyjadrovania autor aj
priamo interpretuje.

[Tribelka zlomyselne zatikol Pittalkovi koliky do pozemku, aby si na nich kosu vy-
gtrbil. Pri stretnutf sa zhoviraji.]

Pittallcovi as tiez kutiky ufahovali. Opytal sa Tribelku:

+»A kedy sa to tie kolky nasidzali do tej brizdy?™

Vidno, Ze mu necheel ani tykat, ani dvojit. Tribelka mu hned odpovedal:

»Keby sa tu bole od jari sedelo, holo by sa vedelo; ale ked sa sem ¥lo len dnes, nm# ani
to sa nevie,*

»Ale 8a sem: Blo v noci,* pokradoval Piftalka, ,ostrihali sa kelky, & tekto ...* —
whej, veru, zasadili sa sem do brdzdy. Akiste sa myslelo, #s narastfi z nich buky. A ono
buky sa tak nesadia, len véby. Kto chee buka maf, mus{ zasadif stroméek, a nis kolok.*

¢) Neosobny tvar za tvar 3. os. sg.

Neosobnym tvarom sa tu nahridza tvar 3. os. sg. preto, aby sa naznadilo,
Ze prisluind osoba mé minimélnu vélovi udast na vybere prislndne] &innosti,
ze je viac v stave Zivotnej nilady ako &innosti.

[Je red o fidhrovi Milo$ovi] Po obede sa ide do kaviarne, trochu sa ziva, trochu sa

&itaji noviny, trochu sa ,kibicuje”* pri biliardoch. A v Zzuboch ustaviéne virZinka.
(=UEuin)

d} Neosobny tvar, ktorého nositel je vyjadreny dativom.

Takto sa poddva kvalifikicia priebehu fyziologického alebo psychického deja
vzhladom na jeho nositela. '

VoIne sa min [Justinovi MikleSovi] myslelo na Viesku a ako jo to & Agnefkou. (Ta-
TaRKA) — Boli roky, %e efte v midji padal sneh. Nerdstlo sa vtedy dobre trdve & price na
hikach sa oneskorili. (FIGULI) — A fu sa ti me vyrieklo, %o vera on mé sestru zlatovinsi
Otolienku. {DOBSINSKY, POVESTI)

Neosobné konftrukeie

Neosobny tvar byva v kon3itrukeii vyjadrujicej charakteristiku stavu
prostredia alebo individua a v dasovom tdaji o prislugnej udalosti typu ne-
osobny tvar slovesa byl - prislovka alebo okolnostny a kvalifikujtici
vyraz.

1. Charakteristika stavu prostredia.

Neosobnou konitrukciou sa poddva stav prostredia a nilada v iom.

Nebo bolo zachmirens, bole chladno, veterno, a tu i tu poprehévalo. (LASROMERSRY) —-
Bolo sparno a voiialo daZdom. (sG#) — V izbe bolo ako v pekle. (Tajovsry) — V kuchyni
bolo ticho & tma. (8ar¢) — Bolo tak pod mrakoem, sedels som na okraji moatfka a tlupkala
som si konee néh vo vode. (¥F16UTr} — Chystalo sa na da¥d. (vreax) — Cinf sa, ako by
s zima vrétit cheela. (Tazover¥) — fviatolne bolo v colej dedine. (oNDRETOVY — Zadalo
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byt akosi efupno. (mcuir) -— Bele radoest pozerat na majstra . . . (Rurucin) — Sirach
bolo vkrodit do tohto smradlavého brloha. (ZiBORSEY)

2. Charakteristika stavu individua.
Neosobnou konstrukeiou sa poddva psychicky alebo fyzicky stav jednotlivea.

Bole mu akosi zima, n2volno. (TreaN) — Pofalo mu byt chladno. (FEsENsEY) — Mila.
nocon zachladnutédho, zadalo hriaf, Ze mi belo aZ mdle. {Tasovexy) — Ale vtedy, ked
nim otee odidiel na vojnu, ani jej ncholo de veselosti. (Frewra) — Napokon ui neskoro
veler mi bolo do nevydrZainia. (szsEnsk{) — Mohle mu byt tak okolo &tyridsafpdt —
pitdesiab rokov, ani hadam nie. (Tayovsg¥) — ,,Sleéna Milka, veselo vam je v meste?*
gpytam Ba jej, mysliae, Ze za t¥m vzdychd a tu na dedine jej je zunovane. Zaalo jej
byt taike na svdei. (JBak) — No prdve, ked sme sa hrali u Perubiakov s bébikami, prifle

mi Matka velmi Idto . .. (Fiournr) — A bolo by mu Tahie na srdei, keby mal starého otea
aspofl troditku menej rad. (HEEE0) — Mne bolo hnev a hroze nah hladief, o sa zaisto
i na mojej tvdri zradilo. (78e®) — Bolo mi ako malému chlapéiskovi, ktorého mater

zasiibla pri nedovolenej robote. {SVANTNER)

K tejto skupine pripadov sa svojim rézom pritlefiuje aj neosobné konstrukeia
typu neosobny tvar slovesa byt -+ po - lokdl podstatného mena (0s. zdmena),
ktorou sa vyjadruje, %e prisludnd vec alebo udalost {oznadens lok. podst. mena)
sa pominula (zhynula, zniéila, presla a pod.).

Susedia vodeli o fiom a neprichddzali k ném, alebo len do pitvora; iba sterd Strechovd,
odi nko striga, nevedela, pride, kukne, pochvdli — u% bole po telati. {TaTOVSEY) —
Aby ui bele po predstaveni! (FIGULI) — Je po tanieri; bolo pe peniazoch; bhude
po sldve. (Tzus)

3. Udaj &asovej okolnosti.

Neosobny vyraz podava &asovi okolnost deja urdenim Sasu v hodindch,
oznadenim dasti dila, tyZdila, roku a pod. alebo vzhladom na isti udalost.

Bole tak okolo pol jednej, ked dr. Matulay energicky zaklopal ne dvere jedilne s vkrodil
doun. (5. HRUSOVSKY) — Molle byf pol dvandste], ked nds krémdr vyhnal na cestu.
{(3vANTNER} — Bolo véag rino. Na trave a kritkoch po zdhumni edte viade sedelo rosa.
(ziquLI) — Riohlo by€ hodne popoludni, ked odobronci odprisahali a dostali sa von.
(UrBAN) — UZ bolo podveder, ked sme sa vratili dornov, (LASEOMERSEY) — Bole olkolo
poluoei, ked sa zitlo eold Sviitoplukove mufstvo na dvore paldca. (0EaiR) — Vydkdvala
list 7 frontu, a Sim sa viacej ehflile i Vianociam, vyikdvala ho tiZobnejlie. (rreuLr) —
Rezko sa priberale k jeseni. (FIGULL)

Neosolné moddine spojenia

Neosobné modilne spojenia vyjadrnji psychické nutkanie k deju a jeho
potrebnost (nepotrebnost), vhodnost (nevhodnost), moZnost (nemoznost) a pod.
St to spojenia typu tvar neos. moddlneho slovesa byt (resp. jeho ekvivalentu ) -
inf. vijznamového slovesa; neos. tvar pomocného slovesy byt + moddlna prisiovka
treba (natim) ... + inf. vienamového slovesa; tvar neos. moddineho slovesw
prist (prichodit) 4 inf. viznamového slovesa a napokon fvar neos. moddlneho

523




slovese dat sa + inf. v§znamového slovese. Moddlny vzfah sa vyjadruje vie-
obecne, alebo sa dativom prisluiného podst. mena (0s. zimena) vzfahuje na
osobného nositela.

1. Tvar neos. mod. slovesa byf - inf.

Bolo by povedat, o boli, bolo by sa rozhoverit o tom, 3o dugu orie. 0j, holo . . . Pospo-
minat tak z vyiky ten svet tamdolu, tie starosti, rozhovorit sa dodiroka o tom, do by male
byt a toho niet. (URBANW) — Pravds, ani nepriatelov nemal tofko, 8 ktorymi by ym bole
bojovat. (ABOEO} — ,,Chlapec je nadany,” hovoril. ,,Bolo by dobre daf ho do mestskych
#kol." (oNDRETOV) —,, Povinnosti st putd najhordie, uZ &i si v obehode, dielni alebo v trade.
Neostiva ti, ako &akaf trpelive, kym ti ich nesnimu: kym nevypriia hodiny.” (xurvwéin

2. Neos. tvar pomocného slovesa byf + modélna prislovka freba /[nadim,
hodmo, neslobodno, neradno, mo#no, vidno + inf. a spojenia s inf. slovies typu
vidiel, badat, &Sul, cilif.

Pri modélnych vetnych prislovkich treba/nalim, hodno, slobodno, neradno
a pod. je v indik. préz. nulovy neosobny tvar pomocného slovess byf.

Diho sa viak nebavia, lebo huby treba za réna zhierof. (Rizus) — & bol niekto ne-
#tastnyg alebo nie, tu sa nepytali: tu bolo treba robif & #if. (vrBAN) — Odkedy Fiodor
odiiiel, helo sa jej [matke] treba usilovneiiie obracet. (FI6ULI) — ,,Nuf poduli sme us raz,
aké mé vlasy,” riekol otee, ,,nebolo treba opaboval.” (RUERUDEN) — Nehodno k defom
dobrym dyt. (Timrava) — Kym sa zemiaky uvarili, nebolo slobodno zapdlif svetlo.
(raTsovsEY} — Veder o pol jedendste] som prifiel domov. Jednym slovom: neholo mi
mozno odist, (JTESERSEY)

V zackrihlenom svetle l4mp bole vidno polefival malinky, drobnugky sniefilk. (re-
sENsEY) — Balo vidno, Ze ui ledva ije. (srevir) — Bole vidno, #o by ich réd po-
vzbudil. (BARC) — Bolo badat, e sa premenila. (RUrRTéfN)

3. Neos. tvar modéilneho slovesa prist + inf.

Nebol [Maco] uz teda stei ku kofiom, a petom aj roky prichodili, pri¥lo mu robsi na
voloch. (Tasovsey) — Keby tak priflo silou sa ruvaf o Zenskid, zlo#i na lopatky akého-
kolvek mlddenca. {Tararrxa) — Cakala ho bhatozina, ktort prichedile ozvort g prehliadol.
(EvEU&N)

4. Tvar neos. moddlneho slovesa daf se + inf.

nEetroleja nemdme!** ekodili mu féahavo do redi, ,,potme sa prigst nedil* (yrevrr) —
Nedalo sa povedat, %e by pomer medzi Jankom & Joikom nebel byval hned od zadlatku
srdedny. {BARG)

Od neosobnych modélnych konstrukeif s neosobnym modéiluym zvratnym
slovesom daof s treba odlifovat neosobné kondtrukeie s neosobnym tvarom
nezvratuého slovess daf {= dovolif, pripustif).

»Hej,” priddiva starky, ,.celd noc i nedalo apaf, len ma také teplo oblisvalo™.
{FIGULI) .

Zriedkavo ss pouiiva neosobné modélne spojenie so slovesom dostaf sa —
dostdvot sa vyjadrujicim Jastost deja.
Tekd rybu nedostane sa Iahko vidiet v Mosticiach eni v Petre Pavle. (r4zUs)
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Neosobné tvary osobngich moddlnych spojent

Ide najmé o neosobne pouZité spojenia moddlnych slovies cheief, Ziadat,
zunovat. Moddlny vziah k deju vyjadreny pomoecou tychto slovies podéva sa
alebo ako platny vieobecne, alebo sa pomocou dativu podstatného mens (os.
zdmena) pririekes prislu¥nému osobnému nositelovi.

Ty si pedul o slobode? Ty si to slovo pochopil? Tebe sa jej zacheelo. (Tasovsst) —
Jedol akosi nasilu, akeby sa mu necheelo, a v pol pohdrs prestal, zloZiae lyZiou. (TIMRA-
va) — Utopit s& cheele v fiom [v sene], tak vohalo, tak fudtalo v rukdeh, podivné, krehké
i radostng, skryvajie v sebe tajomstvo zeme, tajomstve poli. (UrRBAN) — Nechee sa mi
pobniif z miesta. (FIGULT) — Fajéili eme i dado ufivali — nie slee preto, Ze by sa ndm bolo
Findalo, ale preto, aby nds z hostinca nevyhostili. (Tasovexy¥) — ZaXadalo sa mi roz-
behntit sa na liky a opreteky nahéfiat lienky. (FIeuLn) — ,,MoZno, umriem. NeZiada sa
jest." {(oNDREJOV)-— Doat vojakov uf videli, ale defom na vojsko hladiet nikdy sa nezunuje.
(rajovsEY) — Bola takto pred mojimi ofami sams, malidké, drobnd, mohol som se
na fin divat, kolko sa mi #iadalo, & keby sa mi holo cheslo, mohol som &a len nadiahnut
a bola by v mojich rukdch. (SvANTNER)

Osobiiné pripady poufitia menného rodu

Pretoie slovesny tvar na zdklade kongruencie preberé menny rod 2z pri-
slufného podstatného mena, rozliéné uplatnenie gramatickej kategérie rodu
pri danom podstatnom mene ms désledky aj pre slovesny tvar, ktory s nim
vstupuje do predikativneho alebo iného syntagmatického vztahu.

So zretelom na to, e rod je mennd gramaticksd kategéria, v ramei slovesa
preberaji sa len osobitné pripady, a to najmi tie, ked rod podmetu sa vy-
jadruje len na slovesnom tvare.

MuZsky rod

MuiZsky rod ako vieobecny zéstupca kategérie rodu (nepriznakovy &len) sa
uplatiiuje v pdvodne adjektivoych preteritilnych tvaroch kondicionalu
(v l-ovom pridasti), ked sa vyslovuje fiktivny dej vzfahujfici sa na vieobecni

osobu, ktord moino vyjadrit podstatnym menom élovek alebo zémenom niekio.

Chuddlk Mifo zostal, akoby ho podfsl. (RUEUSIN) — A to bol ten bruchaty, bradaty
Zupan, lctorého &ervend tvér sa tal blyiti, ani keby ju slaninou namastil. (7%cs) —- Marod
& Jano robia, ani &o by ich platil. (Rizus) — ,,M6] tatitko vietko dokmdsali, prevrdva
titko Marinka, altoby kamienky pastal do tichej vody. ,,U% ich nemdm rada.* {TATARKA)

Zensky rod

Slovesny tvar, ktory sa vzfabuje na adverbializované podstatné mena
#enského rodu tma, zima, provde a Skoda, mdZe mat popri fastejiom tvare
stredného rodu i tvar Zenského rodu.
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Zigiel bezpedne poza zéhrady. V chalupdch bola sma. (PLAVEA) — A ked ui hola ima,
mat zdvihla klavid, robotou zmeraveni dlafi nad oéi a divala sa . . . (ONDREJOV) — Zakryl

gi hrdlo, akoby mu bola zime. (1a8fx) — Nehola to pravdae. (FiGTLr) — , Nemdiete ist
& nami, lebo ste eite velmi miadi a bola by vés fkodg - . . (ONDRETIOV)
Stredngt rod

Pomknutie rodu sa uplatiinje ako désledok citového postoja.

Tvar stredného rodu sa pouzive ako ddsledok citového postoja (maznanie —
opovrhovanie) k agensovi alebo nositelovi deja, pomenovanému podstatnym
menom muZského alebo ZYenského rodu. Pomknutie menného rodu vyplyva-
juice z citového postoja k prisludnej osobe, k personifikovanému zvieratu a k apo-
strofovanej veci sa v 3. os. niekedy naznadi (zd6razni) zdmenom fo alebo ono.

a) Postoj k veel reprezentovanej gramatickym podmetom sa nezdbraziinje
ZAmMenom,

Datio Pavkovie si obzeral zblizka chlapdekn a utrdpene pokyvhkéval hlavou. Este
neddvno ako dupéilo ten odzemok, a hned by belo na mérach. (FrevrI)

Pomknutie menndho rodu je menej zvytajné v 2. os. sg.: ,,Zobka], synfek maj. Viem,
#¢ 81 u¥ ddvno ni& poriadneho nejedlo.* (RURTEIN)

b) Postoj k veci reprezentovane] gramatickym podmetom sa zdéraziinje
zdmenom fo, '

[Pin Jonad Kelnicky o glizke Dore] .

»T'o by sa i do steny biilo a nepotraftlo by z izby, keby ju élovek nenatidal. Ale derta
naud® taly stard trlieu. To mdi rozum prekmiteny ako ovea, ked dostane vrtohlavost do
havy.” (xvEvdin} -— ,,Ledva sa fo malo najest, s teraz . . . La, akou paniélkou sa stane!'
(UBRBAN) — A tam akd velkdl™ Sepee Anka, akoby sa joj [ryby] obévala. ,,Ako si o
lahko pliva proti vode.” {Rizus) — Ked ho noha bolela, drial jej Zartovné reti, zaklajie
so smiechom fu i tu, ked ho vi&imi zamrzela. ,,Potvora akdsi, o fo vybila, také figle,
nie Ze by bole rado, Ze si mboZe oddychnut!™ {JHek)

¢} Postoj k veci reprezentovane] gramatickym podmetom sa zddrasfiuje
ZAMENOM Ono.

Folks be# do izby. Stary otec sa jej pyia: ,.Dievie odkial? No, povedz! Aha, aha!
No, no! Ruky zmrznuté alko hrable a sklawvend. No, urob 3tipku; vidi¥, nemdies. Co si
mi robile v vode? ... :

,Bola som po vodu. Ked mat nestadi, musim ja.f

»hch, neboZistko! One musi po vodu; ono mi studensd papréky!™ a &dlal jej ich medszi
svojimi hortcimi dlafiami a dychorn svojim zahrieval. (RUxoin) — Spdvale na Sope.
Sama . . . — Chodila teds a my sme nezbadali, iba potom, ked . . . Ead uZ holo neskoro.
Zbil som ju ako psa! Bol by som ju hddam i zabil, ale . . . (o uf na take]j nabijed ? Necheel
gom. ju. ale ono . .. len sa ndm jedndho diia vyehyille a . .. Ze za skousi takou Fenou.
Cheelo si dat paméot i ... Hla, tak si pomohlo! (TrBAN) :

Afektfvne pomknutie menného rodu sa zvy¥ajne uskutodfiuje spolu s po-
mknutim osoby (adresdt prehovoru sa meni na predmet) a zdmeno o alebo
ono 8a stdva formilnym podmetom vety. :
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PouZivanie slovesnych kategérif sposobu a asu

Oznamovact spdsob — Indikattv

Pritomny Eas — Prézent

Podla dasovej platnosti treba rozli¥ovat prézentné tvary indikative nedoko-
navych slovies a prézentné tvary indikativu dokonavych slovies.

Zékladné pouiitis.

a) Indikativom prézenta nedokonavych slovies sa vo vietkych osobach vy-
jadrujd redlne deje, ktoré sa uskutodfiuji v dase prehovoru ite v tase ich
oznamenia; pritom nie je zévainé trvanie prisluiného deja pred prehovorom
a po fiom, ani jeho pripadné zaviSenie.

Ja efte aj dnes Zeliom, Zo uZ nikdy viae nepéjdem s mojim starym otcom Zlisbky pod-
tinat. (TasovsEY) — Vybhor sa voli. (§ECK0) — Dvere na komore s zdvorou zapreté.

(xUKU¢N) — Ja mim voz rozobraty. (PLAvEA) — ,,Ak cheed,* povedal, ,,mbie¥ isf so
mnou.’* Mdj otee lefia v starom cintorine a ja mém svielku.” (ONDRETOV)

b} Indikativom prézenta dokonavych slovies sa vo vietkych osobich vyjad-
tuju redine deje, ktoré sa stani po prehovore, po ich ozndmen, ¢ife vyjadraji
budtce deje; pritom nie je zdvaZné, aky dihy interval uplynie od prehovoru
po vykonanie deja.

»J 8 ti pomfZem mara,” pondkala sa z povinnosti BoZke. (Tarovsey) — Zapilime ju
[sviedku] & polofime pri hrobe. (ONDREYOV)

Sekundérne pouitie.
1. a) Vyjadrovanie atempordlnosti.

Ak sa dej kond alebo zavr§uje bez obmedzenia v $ase, vyjadruje sa indika-
tivom prézenta, a to nedokonavych i dokonavych slovies, Dej sa pri atempo-
rélnom pouZiti prézentnych tvarov indikatfvu pririeks podmetu ako zviazany
8 nim bez dasového obmedzenia. Protiklad pritomnosti, minulosti a budGenosti
sa tu rudl a poddva s neobmedzené trvanie spojenia deja s jeho podmetom.
No nejde tu o nepritomnost gramatickej kategérie Sasu.

K vyrokom aternpordlnej (viastne vielasovej} platnosti ga dochdidze abstrakingm
procesom na zdklade pozorovania pravidelne sa opakujticeho deja viszaného na istd
substanciu alebo deja ako taksho. Pritom atsmpordlny dej sa svojou platnostou vziahuje
aj na ias prehovoru. Atempordine funkeia indikativnych tvarov prézenta ie jeho zdkladnej
funkeii najbliZiia.

Atemporilne pouZitie indikativnych tvarov prézenta stretévame najmi
v prisloviach & vo vyrokoch vieobecne] platnosti. To jo gnémicky prézent.

Kaidy vie, ako mu v hrnei vrie. (Prfst.) — ,,A ty, Ttara, rozhodni sg sim, ako ugnds
za, dobré, ale pamituj, e ani vlk v hore neodbehme od svojho hifa, ked ho napadne
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nepriatel.”* (F16uL1) — Na starost i pamit slabne. (Tarovsrt) — Useska je najkratiin
spojnica dvoch bodov. — Zem sa kriti okolo vlastnej osi.

b) Vyjadrovanie zvySajnosti.

T4to funkeia sa Gzko primkyna k prvej. Zvytajné deje v porovnan{ s atempo-
ralnymi dejmi majt menei véeobecni platnost; dej vystupuje ako zvydajny len
v istom okruhu. _

Vyznamovi platnost deja vyjadreného prézentnymi tvarmi indikativu
moino charakterizovaf oznadenim ,tak to byva”, ,obyfajne sa tak stdva‘.
Velmi dasto sa zvydajnostou deja charakterizuje jeho podmet alebo prostredie,
v ktorom sa dej odohrdva. Zvylajnost deja sa Sasto vyjadruje opakovacim
slovesom.

Nevestu v novom pribytku vifaji sladleym varenym vinom & svokruda podd jej lyZicu
medu, aby bola dobrd. (Tasovsr¥) — Pri tychto generdloch nezbadd3 ani mak pychy
alebo blahosklonnosti, ako sa to vida pri vysokych oficieroch. (RUEUEIN) — Za dverami
stdl komediant, vysoky a plecnaty chlap, s fivemi a bradou, ako kozy méivajil. (o¥xDRE-
¥0v} — Pripominal jej svojim bltznenim tych, o pijd v je] kraji makovy odvar, ktory
diva sladké sny. (Flourr) — Trindstrofné dievéa z chudobnej rodiny uz musi vedie
vietky domdee prace — najmé ked matka cely deh nie je dome. (ZUBEK)

2. Spritomiovanie.

Prézentné tvary indikativu, a to nedokonavych i dokenavych slovies, sa pre
ofivenie pouZivaji na vyjadrenie minulych dejov, budicich dejov a zriedka-
vejiie aj na fiktivne zredlfiovanie budicich dejov a vébec dejov, na ktoré nie st
redlne predpoklady, Autor jazykového prejavu poddva tieto deje tak, akoby
sa prave odohrdvali, akoby ich prive konal, vnimal alebo preZival. Mimovolne
alebo i zdmerne ruif dasovi vzdialenost od deja alebo jeho neftplnd redlnost
a podéva ho tak, akoby sa dial v 8ase prehovoru a bol celkom redlny.

a) SpritomMiovanie minulych dejov — historicky prézent.

Minuly skutotny (redilny) dej sa na ofivenie rozprivania transponuje do
pritomnosti, poddva sa ako aktudlny, bezprostredny.

»lok vém budem rozprdvaf, ake MiSo Vrtédh kupoval na jarmoku fifmy. Nui teds
na Detve je jarmok . . .* (arExY} — Dita 18. augusta pife mi vagor z Helgolandu a strudne
ale prijemne opisuje tento zvlddtny ostrov. (TLASEOMERSEY) — A ten veter sedi Marodko
smutny na schodoch v pitvore. Ani jesf sa mu nechee. (rizps) — OZivil si v pamiti
celi udslost: Zadiatok vojny. Jergu# pasie ovee nad prichybou. Dolu cestou ide tento isty
&lovek na kodi. Vtedy sedeli pri fiom dve dieviatd, mladé a pekné. Lotor pansky zastavuje
ko s hlufi ibohého malého Rudka palicou ... [ONDREJOV)

b) Bpritomiiovanie budicich dejov.
Indikativom prézenta nedokonavych slovies moino vyjadrif anticipované
budice deje, pokladané za také, ktorych realizovanie celkom iste nastiipi po

uplynuti prishuiného &asu, Skutodnost, Ze ide o budiei dej, ukazuje kontext.
Této okolnost sa niekedy vyjadruje dasovymi prislovikami,
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Zajtra je sobota, bude vyplata a robime len do druhej. (oNDREJOV) -— V pondelok
odchidzam na dovolenku. (Gzus) — Ani krok ku mne, lebo kritim! (TiMrava) — Chlaple,
gk ma klame, visif! {7fed)

¢) Spritomiiovanie neredlnych dejov.

Neredlny dej sa vyjadruje indikativom prézenta, ked sa naznaduje, e opi-
sovani osoba preZiva predstavovany, vysnivany dej sko aktuilnu skutodnost.
Z kontextu je pritom jasné, Ze ide o deje neredlne.

Sniva MojZik o tom, po tom t1i & &o &l Ziada. Je badom — mé kolibu na fedom visku
postaveni. Nedaleko na zemiach kofiar so spiacimi oveami; zdpach viny prijemny ide
ad nich. Pred kolibou vatra nakladend; raZdie puks pod kotliskom; plamene 2ité oblizujt
ho dookola. Nedaleko Cukrin &pf na Serstvorn povetri. On vrti sa okolo ohfia & mesiadik
z neba Ba mu prizerd, ako vari Zindicu. {(TIMRAVA)

Do tejto skupiny pripadov zaradujeme aj pouiivanie prézentnych tvarov
indikatfva v scénickych poznadmkach, takzvany scénicky prézent. Scénické
pozndmky v danom okruhu vyjadrujt, ako si autor dramatického diela pred-
stavuje Casova postupnost a vzfahy jednotlivych dejov.

Anitka (ked Misko dvere otvori, vytr#i dof ruky s skrikne): Medved! (Tasovszy) —
Migko: No, ved nis naozaj. To som ja iba, Ze & ty na to. (Poddva jej ruku.) (Tasovegy) —

Viktor (fahd prudke Matdda): Pod, Metis, vypoduj, rozmyslaj, rozetd tGto urdiku!
{sToDOoLA}

3. Indikativ prézenta vyjadruje reslnu podmienku.

V tejto funkeil sa ponZiva prézent nedokonavych i dokonavych slovies.
Vyjadruje sa nfm prisna zviazanost podmienky a désledku. Prézent indikativu
moino tu chipat ako elipticky: namiesto akfked + préz. indik.

»No, ui je ele,” vykrikol pédrééden)? stary, ,,uZ je zle! Poviem nisdo, zle jo; nepoviem
ni% — eite hordie.”” (kUEUSiN) — Nepomafe§ — nepovezief. (Prist.) '

Poradim viet v siveti: 1. redlna podmienka, 2. désledok a intoniciou sa
dostadujico naznaduje, %o vyznam indikatfvu prézenta, jadro prvej vety,

~treba chédpaf ako podmienku na realizovanie obsahu druhej vety.

4. Indikativ prézenta vyjadruje fiktivny minuly dej, ktory sa takmer stal
redlnym.

V Zivej redi, a to najmid v reprodukeil prekvapujicich dramatickych si-
tudcii je nahradenie minulého kondiciondlu indikativom prézenta dost &asté.
Vyvoldva a umoinuje ho Zivéd predstava fiktfvneho désledku, ktory by bol
mohol vyplynit z podmienky vyjadrenej (tekisto zdstupne) préteritom alebo
prézentom. {dokonavého slovesa). No kontext nkazuje, Ze sa podmienks ne-
ugkutodnila, a Ze teda jej ddsledok je fiktivny.

Krdlovskd stré? sa pohla k trénu s dlhymi kopijami, sle kiiazi ju predbehli. Stadila
gekunda, & Balsazdr ga vila v krvi. Ale tejto sekundy vyuZil Nebuzardar. (yre¢vLr) -~
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Ale skér, ako k nemu pribehol, zodvihol Madlu$ znova velidizny krpee, rovno proti
chrehliakovej papuli. Bite krok a vybije mu vistky zuby. Ani by pritom ckom nefmurkol.
(CEROBAK)

Fiktivnost vyznamu shvetia naznaduje kontext; v prvom priklade vets
Ale tejlo sekundy vyu#il Nebuzardar, — V takychto pripadoch sa kondicional
vyjadrujici neredlny dej nahrddza indikativom vyjadrujicim rediny dej, aby sa
naznadila maximalna blizkost realizdcie prisluiného deja — e vela nechybalo,
a dej by sa bol stal redlnym. Substitiicia kondicionalu indikativom expresivne
podédva napditie, s ktorym autor jazykového prejavu dramaticky sled ndalosti
pozoroval.

5. Indikativ prézenta vyjadruje prikdzany alebo odporadany dej.

V pripadoch, ked indikatfv prézenta sekundérne vyjadruje prikaz (radu)
vykonat prisluiny dej, ide o ndhradu tvaru vyjadrujiceho poZadovanie
(odporidanie) vykenat dej za tvar, ktory vyjadruje vykondvanie deja (he-
dokonavé slovesd) alebo vykonanie deja po istom &ase (dokonavé slovess).
Imperativny vyznam prézenta sa zvyéajne naznaduje intoniciou vety. —
Rozozndva sa tu niekolko skupfin pripadov.

a) Indikativ prézenta dokonavych slovies za imperativ.

Néhradu imperativu indikativom prézenta uplaini autor prehovoru s pred-
pokladom, %e adresit vykond poZadovany (potrebny, nevyhnutny) dej celkom
iste. Vyplyva to z ich vzfahu. Takto pouZity prézent dokonavych slovies mé
dasto réz ndvodu (8o konaf, ako sa sprivat).

»Dobra! Aky si ty, takd budem ja. Vstanel hned a hned a pdjdel naribai triesok.”
(RURTOIN) — ,,Pred vedercrn d4% zarezat katice a spravi¥ i divinu,” rozkazovale pani
Nivskd Katusi nemile a pénovite. {Timrava) — Okolicky unavene, nesnimsajic ani klo-
biika, sadol si na pontknutd stolitku. ,,0dvezicte ma do Vranova,” povedal, akoby to
bolo &osi zrejmé. (URBAN) ~— Vidi§ tamten dub predo dvermi a pod nim ten kamen? Ten
kamei zodvihned, ndjdes tam jednu stard Sablu, tou fabloun mi najskdr ten dub gotnel
& potom . .. No, ale sa skorej len chyt do préce, o tom potom.” (DOBSINSEY, POVESTE)

Pri probléme, &0 umoZiivje nihradu imperativu indikativem prézenta
dokonavych slovies, treba vziat do vahy vziah zakladného vyznamu impera-
tivu a fuburdlneho vyznamu prézenta dokonavych slovies, Imperativ vyjad-
ruje rozkaz vykonat dej. Vykonanie deja méZe adresit uskubodnit aZ po pre-
hovore (po jeho vysloveni) a zdvisi od véle adresita. -~— Podobne prézent do-
konavych glovies vyjadruje dej, ktorj adresit vykona po prehovore, ale bez
prikazu {spontdnne). Ak sa imperativ nahradi indikativom prézenta, vykonanie
prisludného deja sa chape ako isté; zvyduje sa jeho redlnost. Zarovei sa tym
zddraziinje pofreba vykonaf prisludny dej.

Do tejto skupiny patri aj pouzitie indikativu prézenta dokonavych slovies
s vyznamom ponuky, ktorsd je opakom rozkazu. Autor prehoveru konstatuje,
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Ze prisludny dej vykond, a t¥m vyzve adresita, aby & vykonom deja sithlasil
alebo ho wmoznil: napr. Daj, odnesiem. Tebe je to tafké. (¥7us)

b) Indikativ prézenta nedokonavych slovies za imperativ.

Indikativom prézents nedokonavych slovies sa konstatuje dej, ktory treba
zadat konat. Autor prehovoru podiva prisluiny dej ake prebiehajtici preto,
aby jeho vykonanie v zdpdti vyvolal. Nepriamy prikaz konat dej vzfahuje
niekedy autor prehovoru aj na seba.

»Dost u bolo Zartov!™ ozval sa palier. ,,Zafiname!™ Zeleznou tydou zazvonil o kus
kolajnice, ktord visela na drote vedla dvier. (zGBER)

¢) Prézent dokonavych slovies ako vystraha alebo hrozba.

Pri vystrahe autor prehovoru konitatuje, Ze sa uskuto®nf pre adresita ne-
priaznivy dej; nepriamo adresita vyzyva, aby prisludny dej nekonal (nevy-
konal). — Pri hrozbe autor reéi oznamuje adresatovi, aky dej vyplynie z jeho
(adresdtovho) konania, alebo oznamuje dejovd okolnost, pri ktorej sa hrozba
uskutodni,

[U Kozov, v drevenici sa zabdvaji.] Pocftla to i ti v prostriedl, u Krdanov, i tf
spredku, u Harulov. ,.Jo to robia? Co to len robia?* nalmkne teraz totka Krdanka
nazadok . .. ,Zvalite si domeec — neddvno ste sl ho postarili.* (rizTs}

»Toto si vypijed pred stidom,” vyjachee oblednuty sprévea, & tolkou podlostou som
g8 v Zivote este nestretol, kolko jej vychodi z tamtoho,” ukéie na Pava — mnetvoral
(EEIKO)

d) Prézent za imperativ vo vyhraZne] vete.

Imperativny vyznam prézenta ss vo vyhrainych vetdch kondtituuje pomocon
intonacie a slovosledu. Velmi gasto ga v takychto pripadoch apel imperativu
substituuje apelom. otdzky. Falkt, fe nejde o aktuilny dej, sa naznatuje vidom
(pri dokenavych slovesich) a intondcion (pri nedokonavych i dokonavych
slovesach). Xde o velmi ddrazny nepriamy prikaz.

., Vatidvel, ty lefioch! KtoZe bude za tebou noc po noe chodit 2% (EvEvin) — ,, D5 sem
t& basuil™ stavajt sa mu do cesty vAdS I mendi. (RAzus) — ,MstoZisko! Ide§ ho drich-
mat?” (KuRUSin) — ,Erfa!” skrital Tomd¥ na kobylu. ,Pasief sa hol* (oNDREIOV) —
Ides sem! Ide§ ho sem!! (Uzus)

Minuly éas — Préteritum
Ldkiadné poutitie
Préteritom sa vyjadrujé vo vietkych osobick redlne deje, ktoré sa uskutod-
tovali alebo uskutodnili pred ich ozndmenim (pred %asom prehovoru). — Vid
prisluiného slovesa v préterite nepozmeiiuje dasovi platnost deja.
Jar sa hlisila &oraz smelie. Po snehu nebolo u? ani pamiatky v chotéri. DrZal sa len
v zdsekoch na Stitoch vrehov, ale aj ten roztipale slnko s nevidanou edvahou. Po dolindich

huéali bystriny a na vibach ckolo nich vyspevovali vtadiky. {Frevry) — Maco teda pai?awal
kravy od jari do jesene a cez zimu k#mil, napijal, ochratioval. {zarovszY) — BIEEili sa
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prézdniny. Ivan mal u# dédvno slibené, Ze bude mbet navitivit Janka a pobudnit u nich.
(%orrisovi) — Obe strdnky boli predvolané i virok bol vyhligenf. (KUEUCLN)

Minulé deje, vyjadrené préteritom, st mimo hoeakého zdsshu; nemoZno na ich prie-
behu alebo zavigeni nid zmenif. — PretoZe deje, ktord sa vyjadruja préteritom, s uskutod-
fhovali (uskutoénili) pred &asom prehovoru {a to pred Sasom neraz i rozsiahlym), chépeme
ich sko mene] Zivd a konkrétne ako aktudlne deje. V tomto je ddvod, predo minulé deje
niekedy ofivujeme tym, e ich transponujeme do pritomnosti a vyjadrujeme sekunddrne
prézentom.

Sekunddrne poutitie

Zo zdkladnej funkeie préterita vyjadrovat minulé deje, ktoré hodnotime ako
menej Zivé a s ni¥dim stuplom redlnosti, vyplyva velmi obmedzend moZnost
jeho druhotného. poutitia.

1. Indikativ préterita dokonavych slovies za prézent.

Taksto druhotnd funkeia préterita sa zretelne opiera o jeho zdkladnd funkeiu
vyjadrovaf deje, do ktorych uf nemoine zasahovaté a ktoré nemoino zmenit,
Ked budiici zaviieny dej, ktory sa zdkladne vyjadruje indikativom prézenta
dokonavého slovesa, vyjadrime préteritom, anticipujeme ho tak, akoby sa ui
ni¢ nedalo na jeho vysledku zmenif — poddvame ho akoby bol minuly, akoby
sa uf bol zavidil v tej chvili, ked vznikli podmienky jeho realizdocie.

Keod nastvipime v takejto zostave, ten zdpas sme prehrali. {(zus)

2. Indikat{v préterita za kondicion4l.

Préteritum sa za kondiciondl pouZiva len v kliatbe — v zloredivom Zelani.
Kliathu vyjadrent spojenim d&astice bodaj s préteribom prisluiného slovesa
alebo len préteritom moZno chdpat aj ako eliptickd podobu kondicionalu.
Zelaci, neredlny vyznam préterita sa zretelne naznaduje ¢asticou alebo len
intondeciou vety.

Jeden, do si voly dohdilal z druhych stolie, zawvolal, prekritiac vietkych: ,,Tak mu
treba. Bodaj ho velall, i katdého, %o tak robil Aspoii si vidiek oddychne od oplana. Ved
&lovek u¥ ani poetivostl nems pre fakyeh!” (TIMRAVA) — Pobral som se a uliel, aby som
nemusel poddval vyditky, a do bolo efte horfie, hlipe, daromné, nevykonatelnd rady
a poudenia. Clert veal vietko! (s8c8) — ,,Jaj, Tudkovia dobri, t{ 8¢ na vine, &o nés tak
nahuckali! Zrdea metala vietkyeh!” — pustili sa Prievidiania kliat pdnov a rozkladat,
8 akymi lZami ich verbovali. (LacEOVA)

Predminuly éus — Antepréteritum
Ldkladné pouZitie
Antepréteritum vyjadruje minulé deje, ktoré sa stali alebo diali pred inym
minulym dejom, vyjadrenym préteritom alebo jeho Stylistickym ekvivalentom,
teda deje pred¥asné v minulosti. Poufiva sa najmé pri dokonavych slovesich.
a) Antepréteritum pri dokonavych slovesich.
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Dokonavym slovesom v tvare antepréterita sa vyjadruje dej, ktory sa
uskutodnil pred nastipenim alebo uskutodnenim deja vyjadreného tvarom
préterita iného slovesa, dokonavého alebo nedokonavého.

Pani Votickd uZ pred piatimi rokmi ho spoznala. Zalihbil ga bol do jej najmladsej
sestry. (RUKUGIN) — BeZala, akoby deti pred dédkym neStastim zachrdnit mala. Izba
bola vyehladla, rozloZila rychle ohhs, nalofila dreva, pookricala ,sirbtky svoje™. (Ta-
JovsEY) — Ale odpoved prifla vo chvili, ked uZ bol stratil vietku ifnost. (7adfx) — Ku-
kudin si uz bol wpevnil v novych pomeroch svoje spolodenské a hospoddarske postavenie,
%il v pomerncm blahobyte. (MEAz) — Oma po tych britvich za kaZdym tancom pAr
drievie zodrala & pod stél hodila. Tam sa bol uéupil v kepienku Pustaj a zbieral vietky
tie &rievice. (DOBEINSEY, POVESTI)

b) Antepréteritum pri nedokonavych slovesich.

Nedokonavym slovesom v tvare antepretérita sa vyjadruje dej, ktory sa
uskutoétioval pred inym minulym dejom. — No nedokonavé sloveso tu neraz
vyjadruje zaviseny dej.

Vzal ju pod rameno a voviedol do izby, v ktorej hol odpodival, tam ju usadil do fotelu na
najprijemnejSom mieste & predloZil jej cigarety. (1HeE) — Z rozjimania vytrhol ho prichod
MiSke a Ondreja, ktorych sme pri ohnféku boll videli, (kurvUdiny — Vietky Styri Zenske
prestali v svojej préei, ked videli vojst cudziu Mariellu. ,,0o cheete 7 spytala sa Anetta,
ktord bola Eitala a podigla ki nej. (siait) — Tetke fuchorila hodvibna sukiis, a ked vykrodila
na schodik, zably®ali sa jej na nobhdch uzugké topdnky, v kiorych sa bola sobifila.
(s1aur1) — Ratibor Smere velavyanamne sklapol knifku, o ktorej hol releroval, a odloZil
ju zavretit nabok — tak daleke, ako len dodiahol: této kapitola sa teds skondila. (KarvaZ)

¢) Antepréteritom sa vyjadruje minuly dej, kiory déasom prestal trvat
a prestal trvat aj ieho vysledok.

Chlebovka (naradovand): Chvalabohu, ked ai len tu. Ved sa tdto uZz dobre nepominula
od %ialu za tebou. Ale sme £a uf oplakali. Kdo si sa bel stratil? Janko (odtisne Zuzku): Kde
som bol? Sdm neviem. (TIMRAvVA) -— Za ten &as sa zobudil aj Macko a hladal si diapku,
ktord ma mu v sene zapotrofila. Makajiicl pridiel aj tam, kde hlava Jankova bola leZala,
a tu néjde plny melec, otvori ho —— samé dukdty! (DOBSINEEY, POVESTI)

Okolnost, Ze prevaing vitiina dokladov na poufitie antepréterita je od dokonavych
slovies, vedie k predpokladu, %e antepréteritom sa pri dokomavych slovesséch dopliia
treti dssovy stupeil. Dokonavé slovesi vzhladom. na futurdlny vyznam svojho prézent-
ného tvaru vyjadruji totiZ len dva fasové stupne — budiel a minuly.

Antepréteritum akoby temto nedostatok dokonavych slovies odstrafioval takto:
1. napifed {bud.), 2. naplsal #i (= minulest, ktorsj dbaledok trvé ako pritomny vysledok
Sinnosti ,,ma8 napisandé*’), 3. bol s nepisal (= predminulost, ktorej dbsledok trval ako
minuly vysledok éinnosti ,,mal si napfsané®).

Sekunddrne poufitie

Antepréteritum mé elte skromnejlie moZnosti druhoiného ($tylistického)
poufivania ako préteritum. Antepréteritum vyjadruje davnu (zddraznenil)
minulost. Této druhotné funkeia antepréterite sa fizko primkyna k jeho z4-
Kladnej funkeii. Ked tofiZ antepréteritum vyjadruje davnominuly dej, aj tu
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vlastne ide implcite o predasnost, pretoZe medzi asom prisiudného deja
a ¥asom prehovoru (referovania o fiom) sa odohral {odohraval) dej, ba 8asto
niekoTko inyeh dejov. Vela réz ide len o konftatovanie toho, Ze dej nie je bez-
prostredne, prive minuly.

Otec sa bol vyudil svojmu remeslu v Strdhove, a ked sa stal tovaridom, idiel navaned-
rovku do Pebti, kde u istého pradmestského krajiiva pracoval tri roky. (JEeE) — ,Ja
som ten Anatol Barabal, o sa hol ofenil 3 Ani¢kou Hisatlkom., s deérou stare] Katry
Pastrnatky. Vyhnala ma, striza, a teraz sa nemdm kde obritit.” (ONDREJOV) — Paulinks,
v Aom hned pozné tarbavého sedliaka, ktory si bol cheel raz dat do mastale zaviest
vodovod. ($vanTuer) — Ktorysi Franciz lol napisal, Ze ,.niet umeleckého diela bez
spolupréce diaholskej™ ... {a. marvdga) — I velmi sa v tom svojom jedinddlkovi tedili.
lebo ho krifovnd ub na staré dni bola poredila a ani predtym nikdy dictok nemala.
{DoBSINSE{, POVESTI)

Budici fas — Fuldrum
Zdkladné poulitie

Indikativom futdra sa vyjadrujd deje, ktoré sa budi diaf po ich ozndmeni
{po dase prehovoru). Budici dej chépe autor prehovoru ako nepodmieneny,
isty — tak¥, do sa bude diat po uplynut istého éasového intervalu. V momente
prehovoru teda budici dej jestvuje len v predstave hovoriaceho ako pldnovand
skutodnost. Svojim vyznamom sa tvary futira nedokonavych slovies dotykaji
s tvarmi prézenta dokonavyeh slovies.

.To je to, mameo,* ozve sa Palo od stola, ,%e Anta Kutuikovie nikdy Zena moja
nebude!™ (TIMEAvA) — Ked sa buded usilovat, vietko méfe z teba byt, vied? (rizvs) —
Vietei priestupnici, ked sa dnes rdno po oblohe rozhliadli, pocitili silné boduutie do
grdea, lebo holi u# isti, Ze ich hriechy budd dnes trestané a e ich rovad zreil celkom na
hladko. (EUKUGfN) — Paulinka poslichla. Ide, tersz ju sico nest, ale o dva roky sa
postuvi sama na nohy a pajde. Najpryv neisto, pomaly, budtt ju musiet podopriet, potom
smeldio & rozhodnejiie, stdle rozhodnejiie, nebude eitit inava ani strach. (SVANTNER) —
»Chlspei,* zastane vedls nich na brehu Anke Krdanka a vravi im u¥ po druhy & tretd
raz, ,ja vdm ponesiem hlite!* (rRAzus)

Okolnost, %o buddee deje mdfe prekazit dajaké nepredvidand prekdzka, spisobuje,
50 sa deje vyjadrens futirom chdpu ako deje s nifi{m stupfiom redlnosti, a to v porovnani
s dejmi pritomnymi, alo aj minulymi. V tomto znaku futurdlnych dejov majd zdklad
roeliéné Ftylistickd funlwcie fubira.

Sekunddrne poutitie
1. Pravdepodobnost, odhad.
Ked autor prehovoru nems istotu, & priznak, ktory v pritomnosti pririeka

iste]j veci, je redlny — ak priznak médZe, ale aj nemusi v skuto&nosti jestvovat—
jeho platnost vyjadri futirom.

Tu prechod{ verandou vidSia skupina Iudi. Tri mladé démy, v jednakych’ bielych
toaletéch, slamenych prostyeh klobikoch. Podla Siat budi to sestry. (8UKTHN) — ,,A kde
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je, treba mi nieto odkézat po nej Cerventfkovi.” ,,V kuchyni bude! odvet! Otila Iaho-
s.ta.jne. {(TIMEAVA) — Janko nie je na vine. Vietkémn budd na vine jeho domsei. (Bard) —
Hned som to vedela, dato mi Sopkalo, e to ty bude§, reku u¥ to nebude druhy, len Janko
z mlyna & u¥ je to tak a nie inak. (Mmid) — Citatelia indidnok ga budd elte na to
pamital, (RTLTORNY ZIvoT)

a) Futdrum sa na vyjadrenie pritomnej pravdepodobnosti poudive vtedy, ked autor
prehovoru podla zistenyeh priznakov robi zdvery, ktoré st oite nepreveril,

b) Nedplng istota jestvovania priznaku na veei sa dasto vyja‘drluje len lexikdine —

tasticami alebo spojeniami naznstujteimi neistotu: shiste, fahko, fe ..., var, hidam,
modno, podistiim, praviepodobne, podla mijhe ndhladu, podln majej mienky, mystim,
nazddvom sa, Ze ... V takychto pripadoch sa neriplnd redlnost vyjadeaje dvojnésobne,

pleonasticky.
¢) V istych pripadoch tohto rdzu mono futtirumn chépat ako takd, o md svoju zdldad-
ni a zdroveil druhotnt funkeiu, lebo do zistenia pravdivosti vyroku uplynic isty &as,
Napriklad: 4 teraz pedme do havigrie. Azda bude u3 vyriadeni fhed ta prideme]. (RUusTEix)
2. Rozhordené odmietanie nepristojného deja.

Takto sa futlirum pouZiva v zvolacich vetich, ktoré majt dasto formu otézky
a 81 vyhrainou vyzvou, aby adresat prislusnd éinnost dalej nekonal. Hovoriaci
dédva adresdtovi zvolacou vetou najavo, %e jeho &innost vyjadrenti futGrom
chépe ako krajne neprimerani, nenaleXitG, nepristojni, nesluint atd. No

Sasto sa futirom vyjadruje takyto odmietany dej aj v rozhordenej poznimke
pre seba.

To efte vasimi ho rozijedovalo. ,Bude¥ ty mna prenasledovat? Kito fa sem volal?
Tritisic . . . A uZ sl slrtical opasok a podhodil halenu na druhé plece. (Ruxuéiy) — ,Nui
%o si zasa vykonal? hroii ho mama a hned i vytrepe po rukdch, a% mu sterveneja
& opuchnu ake od cibule. ,,Buded dievéatém hlavy rozbijat o mne pridu potom pre teba
na dom? Co si to spravil Zuze Lalovie, ha?" (rR4zus)

L. PretoZe prisluini Zinnost chépe hovoriaci sko krajne nevhodnd, v istych pripadoch
priam neuveritelni, vyjadruje ju tvarom s niZdim stupfiom reslnosti.

2. Tvar futtra mo#no tu Sasto nahradit prézentom vo zvolacej otdzke alebo vo zvo-
lacej vete s imperativom: Nu# ale ty ndm buded oite naddvat? /Nuf ale ty ném elte
nadévad?/ Nui sle edte ndm naddvaj!

3. a) Dej, ktory nemoino uskutotnit — vo zvolace] otdzke s opytovacim
zamenom ako.

Takéto pouiivanie tvarov futira sa Gzko primkyna k predchidzajicemu.
Vety, v ktorych futiirum vyjadruje neuskutotnitelny dej, sit vlastne vytitkou,
Ze sa prisluiny dej poZaduje, alebo Ze sa za skutodny vyhlasuje taky dej, ktory
odporuje normélnemu stavu vecf. Aj tu sa futirum dopiiia zvolacou int ondeion

»Ake budeme tancovai, chuddlk — pozrite, aké opiitky!" upozoefinjem ho ja. (KUEU-

&iw) - Majetok si [Hrvol] prehltal & teraz ani robif sa mu necheoe. ,,Ale ved nevlddze,
nevlddze, Zuzks moja, whofe ti bude robif taksd stard? (PLAVEA)

b) Nereilny dej — fiktivna pripustka alebe odmietnutie predstieranei
motivicie deja.
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Stylistickym ekvivalentom takéhoto futira je kondiciondl. Poukazom na teo,
e futdrum vyjadruje neslutodny dej, je 8asto jeho uréenie vyrazom &o, &o i,
bo af, i ked, aj ked, ak aj, nech v pripustkove] vete.

Zabm & po samora zlate vodif budef, prodsa néjde mldku — ked chee. (Prist) — Ale
&0 buded na nej sedief, efte ti ju podtnem! (rajovsk¥) — Brisil zdrestom sem a ta,
poklepéval valaikou, aby hady — ab nejaké budd — odplasil. (onDrEIOV) — ,,Neverim —
noverim . ., .! Pre kdzefi, ktort lahko urobit za popoludnie — preto vy nebudete utekat,
Vam sa u nds nelibilo, Ktosi vés urazil.” (EvEUSIN)

¥V takgeh pripadoch, aké tu zastupuje posledny priklad, minuly dej, ktory poddvatel
motivoval predstieranymi dévedmi, spolubesednfk oznaéi v replike zdpornym futdrom
alebo ldadnym futdrom vo zvolace] vete. Tym oslabuje jeho redlnost — akoby sa ani
nebol stal, lebo s neuskutodnil z predstieranych dévodov. (Keby bol jestvoval len uvé-
dzany dévad, dej by =sa mebol uskutodnil.) — Futirom sa naznaduje, Ze odévodnenie
prisluiného deja mezodpovedd normélnemu behu dejov a povahe vykondvatela. Ide tu
o zovieobecnenie. Vyjadrenie prefo vy nebudete wieka! nevypovedd len ,,preto ste vy
neutekali”® (to jest, raz — v tomto pripade), lek a] vieobecne toto: ,,Ako véds pozndm,
nie je vo vadsj povahe, Ze by ste pre takd malidkost utekali.”

4. a) Prikdzany dej, ktory sa celkom iste uskutodni — vyéitavé konstato-
vanie neziadiceho budicsho deja.

Autor prehovoru dej dérazne nepriamo poZaduje kontatovanim jeho budi-
cej realizécie, lebo nepredpokladd, Ze by adresit konal inak, alebo konitatuje
budicu nevhodnd, zvydajne ndvykova ginnost adresdta a nepriamo ju vydi-
tavo odmieta; vyslovuje poZiadavku, aby sa nekonala.

oldem vém &itat niedo, alebo zahrédm, vy rade klavir!" ozve sa deéra. ,,Nie, dnes
hraf nebudes. Sadni si len, alebo chod si Ishnitt, zle si spala tej noel.” (rrMrava) — Tuty
mne bndef tychto dvandst chy? vymetat a v arit, kym ja budem na polovalky chodif;
ale tamto do tej trindste] nenakuknes, leho ak to urobil, priam ta zabijem. (DoBSINSKY,
POVESTI)

Co sa nepoberdd?‘ riekla mi maf. ,,Zas budef vylihoval do tretieho zvonenia!*
(EEGKO}

b) Odportdany dej v konitrukeii typu bude najlepsie polkat.
Kongtrukeia mé takéto zloZenie: neutrdlny tvar fubira slovesa byt 4 dokiory
skupeds hodnotiaceho adjekliva v stredmom rode - infinitly odpordaného deja.
»Majte rozum,* stishol ma ktosi nezad, ,,neubrdnite sa rmu tam sdm, elte vés zabije.”
~Bude najlepiie potkat na sekery,” doloZil druhy.* (Freurr) — Ked voili do hery,
gtary Jurdin poradil, #e bude najlep§ie zaniest pdna pod Skalisko. (rkeE)
Btylistickou paralelou futdrs je v tomto pripade kondiciondl prézenta: Bude najlepdie
polkot ne sekeru = Bolo by ngjlepdie polfkat no sekerw. Futirum je doraznejdie, blizSie
k priamej vyzve; kondiciondl mé réz menej zdviznej ra<dy, cdporidania.

5. Zdvorila ponuka, vyzva.

Ponukn, aby adresit jedol, pil alebo konal inG é&innosf, moZno vyslovit
alebo zdvorilo neosobne s apelovou intondciou otézky v kondtrukeii typu
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bude sa (vdm, £ ) pd&it, alebo priamo druhou osobou budesbudete; v obidvoch
pripadoch sa sloveso jesf alebo pif vyphsta, lebo jeho vyznam je dany situdciou.
Vyzva konat (vykonat) prisluiny dej sa vyjadruje zdvorilostnou formulkou
budem prosif; aj tu sa dasto eliduje prisluiné sloveso.
»Katuda!® zaznel vtom hlas Nivske] rozkazujuei, ,,sprav &aj i Cervendikovil® Katuda
skloniia hlavu nad #dlotky. ,,Bude sa vam pifiél* spytala sa potom, vediac, je %aj nerdd.

(TiMrava) — ,Bude¥?* spytal sa Tomi¥ Jerguds. UZ nid nemal, dojedal poslednd.
(o¥DREsOV) — Budem prosif, priatelia, do vedlajisj miestnosti. (Hzus)

Kondtrukeie typu bude so pdtit?, budsifbudste?, budem prosit stoja vlastne namiesto
indikativa prézenta moddlnych slovies chedef, Zelaf si, prinf &8, #iadat (si). — Tu sa
preplieta sekunddrna, zdvorilostné funkeia futira s jsho funkeiou vyjadrovat buddei
Zelany dej.

6. Ndsledny minuly dej pri pomknutom Sasovom vychodisku.

Tvarom futira sa vyjadruje budici (ndsledny) dej najma v opisoch priebehu
literarneho diela alebo buddeeho vyvinu spisovatela (spisovatelov jeho okruhu),
prifom vychodiskom éasovych relicii je autorovi prehovoru isty oporny dej
literarneho diela alebo v literdrnom vyvine spisovatela. Prisluiny vychodiskovy
dej sa vyjadruje prézentom a deje, ktoré po lom nasledovali, sa podavaja ako
budice. Futdrom sa tu teda pokraduje v transpozicii, ktord perspektivne
otvira spritomneny minuly dej (pomknuté fasové vychodisko).

Ide o vyjadrovaci postup charakteristicky pre literdrnu esej.

Touto vstupnou seénou, vyladenou do poldh svistolnyeh, v tdénine hodne rozmarnej,
predstavuje auntor [Kukuéin] hlavngho hrdinu romdnu v jeho intimnych rodinnyeh
zéujmoch a k nemu priraduje niekolko epizodickyeh postdv z banfcleho a kupeckého
mesta, oko o) niekolko Zaborovych krajanov, ktori 1 dalej bndd v romine vysiupovat.
(a. medz) — Jesenského kritika aboatnych vztahov v meitianskej spoloénosti nie je

osameli: zo stanoviska Zeny v nej bude pokrafovat o sasto aj dopovie Timrave. (A. Ma-
TUSKA}

Podmiefiovact spdsob — Kondiciondl

Podla éasovej platnosti sa rozlidujd kondicionilne tvary prézenta nedckona-
vych slovies a kondiciondlne tvary prézenta dokonavych slovies.

Kondiciondlom prézenta nedokonavych slovies sa vo vietkych osobich
vyjadraji neredlne a v pritomnosti nerealizované &ize fiktivne deje, naproti
tomu kondicionilom prézenta dokonavych slovies sa vo vietkych osobich
vyjadruji neredine, ale v budiienosti realizovatelné (potencionilne) deje.
(Ind¢ funkeie kondiciondlu pritomného & minulého sa preberaja spolu.)

Kondicional so spojkou keby

1. a) Podmiefujtci dej so spojkou keby vo vedlajlej vete, podmieneny dej
v hiavnej vete.
Kondiciondl vyjadruje podmiefiujici i podmieneny dej. Dej hlavnej vety
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by sa bol mohol uskutodiiovet (uskutoénit), keby sa bol uskutodiioval (usku-
todnil) dej vedlajiej vety.

Bykora padil sa jej nadmieru a myslela si, keby ten na Dolnej zemi taky bol, nebola
by mu dala koSfk. (Timmava) — Keby Tudie vedel, proti komu sa prehresfuju, myslim,
%o by nevykoenall mnohych zlych skutkov. (fem) — Mat by si bola museia ruky zodral,
keby hola cheela mat pri jedendstich defoch vietky veci na tom rnieste, lde si ich polo-
Zila. (§vaNTNER) — Keby sa podarilo Perfanom. ziskat tento plén, Kyros by melol bez
ndmehy vnikmif do Chaldejska od severu. (pigvix) — Nazdévam sa, Ze nié by sme si
noosvetliti z problematiky, ktorti sledujeme v tychte vyvodoch, keby sme stopovali
zhodnost t¥chto Kukudinovych ndhladov so socidlno reformistickymi ideoldgiami, bazi-
rujlicimi na ndhofenskej etike. (a. MRAZ)

1. V katdom podmieftovacom saveti, v ktorom sa pouZiva kondicionil, je z kontextu
zigtitelny pritinny vzfah schematicky vyjadritelny hbeby ..., by ... Xa pozadi tohto
vztahu veniké keZdé podmiefiovacie sivetie, prifom nezdle#i, ktory vetny &en hlavnej
vety vedlajia veta vyjadruje. Napr.: Ka¥dy sa usiluje polahtif si a bol by bldzon, kto by
gi nepolahtil, ked md na fo prilefitosf. (ONDREIOV)

2. Vo wete, kiord vyjedruje podmiefiujicu dejovi ckolnost, mbze byt indikativ so
spojkou ked alebo ak. Napr.: ,, Mdm Jestdesiat rokov a efte by som neabsedel, ked dva deci
ving preériem.' (Taryovexy¥)

b) V podmiefiujicej vete je Sastica by (nie spojka keby).
V takychto pripadoch sivetie ma expresivny riz.

Hej, pritiel by si ko mne, hned by som ti bola kotrbui vriacon vodou cbarila. (kuxu-
&) — Bolo by to niekde pri Véhu, veru by sa nespytoval nikoho. (rizUs)

c) Na Sele podmiefiujicej vety jo spojka ak by, synonymné so spojkou keby.

Ver, ek by cheel, i desat by dostal na jeden prst. (TIMRAVA) — 4k by bolo treban, povy-
nésame. (EECKO) — Ak by si viak predsa len niedo potreboval, hlavne peniaze, napis!
(Bard) — NuiZ, doZe vém je, apko? Bol by to hrom, nie robota, ek by ste boll prehrali!
{(DOBSINSEY, ROZPRAVEY)

d) Na dele vedlajSej vety je spojka aby, synonymna so spojkoun keby (akby) .

Kondiciondl 8 aby namiesto kondicionalu & keby sa pouZiva len v Tudovej redi
a v starfej beletrii,

Moe to vynesie: také nskladky! Aby nie mo6j vyplatok, boli by sme v dlhoch. Ten
néds vytrhol. (EURUCIN) — ,,Ani floveka neuctia, & po dve noci sme tam boli." ,4by
nds to viade tak prijali, tak by sme zle boli.* {TaJovsERY) — Aby teba nebolo, ué by som
i sama bola uvidla od Zialu. (DOBIINSKY, POVESTIT}

e) Vedlajiia veta (podmiefinjici dej) sa vynechdva.

Obsah vedlajse] vety (podmiefiujiici dej) sa rozumie z kontextu, alebo pod-
misiiujiicn okolnost vyjadruje ¢len hlavnej vety. — Zriedkavejiie st pripady
8 vynechanou hlavnou vetou.

Ani telice a kopatky sa nezlakne: myslel by gi, Ze to nie nas MiSo, ale ozajstny korytdr.
(EUEDEIN) — Anda musela sa o stenu lapit, priam by hola spadla, éujie jeho red. (TIMRA-
vA) — Neviem, ako dlho som spala, nevidim ani na hodinky, lebo som stishla Zaldzie.
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Nebude viak efte pol piate], lebo by uZ boll rozsvietill pouliné lampy a ich svetlo by
prenikle cez Zaldzie. (ZRLINOVA) — UZ st huslitky jeho. Nedal by ich nikomu. A nik mu
ich nevezme. (BARC) — Myslienka, Ze si v bezpeke, bude ma plnid odvahou. Tvoja smrt
by ma 2zlomila a nebol by som schopny viacej boja. {FIGULI}

» Ty e nelibis, nelibid mea, pust ma, id odo mifia, nehodnik! Ja neftastnd Zena!
Mama, moja mama, keby sie vedell . .." a plakala ako decko, ledva ju mohol Tonko
utidit . .. (ragovsKY) — Ba ja som si len tak v mojej jednoduchej hlave, fe So [by sa
stalo], keby som ¥la do tej banky a uprosila ich, aby podkali. (FiGurr)

f) Z kontextu alebo z odporovace] vety vychodi, %e sa podmiefiujiica okolnost
neuslkutodnila.

Co sa ddte tolko vydkdivat? UZ by sme ddvno heli §li spaf. (rrMrava) — Bol by som
dodiel domov za vidna, sle na Drahom dreve zlomila sa mi klanica. (cHROBAK) — UZ
hy bolo dielo dokonéené, lon eite treba otworit mald truhlitku v stene a vybraf zlati
vefaz. (Frevr) — ,,.Ved by ja fiel, ant by neéakel, & ma zavold, ale . . .* A to ,ale’ nemochol
dokonéif od Tétostl. (RUKUEIN)

g) V podmiefiujicej dasti sivetia je pripustka.

Pripustka byva uvedend spojovaecim vyrazom ¢ keby, a keby af, fo by, af
keby. — V podmienenej Sasti byva kondicionil alebo prézent dokonavého
slovesa, futtirum a imperativ. Pripustkovd veta sa niekedy len rozumie zo
savislosti,

oI keby gom vis prosila, aby ste efte zostali, odifli by stel™ (rfc®) — Protikandidéta
nebole. A keby aj bol b¥val — vdadéné Stodolite bolo by si vyvolilo len jeho. (EESKO) —
Ako uldzala sa jar, ba efte sotva sneh zidiel, u¥ fo by ste ho boli uviazali, nebol by doma

vydrZal. (Tarover¥) — Ked budil traja, nehud sa bdf muzikanta, aj keby ich dobehol.
{(BARC)

2. Kondicionil v prirovnani.

V prirovnani sa zvydajne vyslovuje dojem, aky na autora prehovoru robi
vec a jej priznaky. Skutoénost sa konfrontuje s tym, do v predstavich pozoro-
vatela vyvolala: redlne sa porovndva s neredlnym, predstavovanym, fantas-
tickym a tak sa obrazne charakterizuje.

V prirovnaniach sa kondiciondl uvddza vyrazmi (len) akoby, ako keby,
staby, ako Coby, ani Eoby. Velmi Sasto je tu kondiciondl v tvare tretej osoby
jednotného dizla alebo mno#ného &sla. ‘

Najviae prirovnani je v umeleckom $tyle, no hoine sa prirovnanie pou¥iva aj
v popularizajticom odbornom gtyle.

Drychal som véfiou dozvotyeh jahdd a mosadron vybitd pidtalenka preltiberne spievala,
akoby sn v medo bela od tyidiia mefila. (Svavmwer) — (o si tito teraz pomyslia?®
bleslo mi hlavou. Ani &o by &ital v ich myilienkach: Tite dvajs sa dervenaji. Hla, ake
sa maji radi. (JESENSEY) — V hrdle ma &osi dkrtilo a péralo, sfaby som bol v e chvili
prohltol kosti z ryby. Jazyk sa mi vzpinal, ekeby ma bol niskte mitil prefriet plovy.
(FIGULI) — Vravim: Susali sme, oproti naproti sehe laktami o st6l. Akoby sme vartovali
mftveho. {CEROBAR) — Povetric sa zatriaslo, akeby sa ofi vichry ruvali, hory zrudali
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a moja duls sa stodila do klbddka. (8vaNTRER) —Taky je, ake keby vdm bol z oka vy~
padol. (Bar®) — Tu vidf krédsny, utefeny zdmok, len akoby ho z vajeca vyhipil. (posfinsx¥,
FPOVESTI)

3. Kondicion4l vyjadrujaciZelanie, aby sa volado uskutodnilo (neuskutodnile).

Hlavnym reprezentantom takéhoto pouzitia kondiciondlu st rozliéné druhy
kliatby. Fiktivny Zelany dej sa 8asto podava tak, ako by mal byt uskutoéneny
nadprirodzenou bytosfou alebo zdsahom, ktory sa vymkyna z prirodzeného
diania.

~Bu'’, zareval, ,,aby fa Lucifer eelt noc vlitil po pekle na chvoste.” (SvaNTwEm) —
Dal by Boh, aby to tak aj nadalej bolo! (porfiNskY, PovesTI) — ,.Boda] by {a viac
nikdy nemilovalil* Sepce aspofi kliatbu, dvihajde pohsér k Ustam, ktorého obseh chuti
je] ako otrawva. (TIMRava) — A tu somn zbadal (Heby som bol radisj na mieste oslepol),
tu som zbadal, ako ona chvilami dviha hlavu a diva sa bokom spod mihalnie po mui-
gkych, éo idd ckolo. (CEROBAK) — ,,Ach, bodej by vds stisle,” vedychne =i hlasite Stefan
Ondo a jazykom gi oblizne suché pery, ,tak ono sa to zeplatilo.” (#riK0) — Len aby si
nejako do redi neprifls — ja sa len toho bojim. {(EuEvdiv)

4. Kondiciondl v spojeniach vyjadrujicich tendenciu, potrebu alebo mo#nost
vykonat dej.

V tejto skupine ide v mnohych pripadoch o kondicionil v spojeniach modéi-
nych slov 5 prishadnym plnovyznamovym slovesom, ktoré vyjadruji tendenciu
k deju. ViaZe sa tu modilnost vyjadrend gramaticky s modalnostou vyjadrenou
lexikdlnymi prostriedkami.

Tendencia k deju sa vyjadruje tymito typmi spojeni: rddfnerdd, raddej
( najradse;j) by som hovoril (hovorit}; cheel (nedbal) by som hovorit; hotovif by som
bol urobit: potreboval by som mat niefo; mohol by som &liat; mohol by si nehovorit,
mal by som {sf; mal by si nerozprdvat; hodno by bolo ist; hodno by (mi, 4 ... )
bolo tst; bolo by povedat.

Otce je chory, zberid sa umrief & rid by vis vidief efte naposledy ... (TAJOVSRY) —
Hoci ma takil 4nldadok, bol by som si radie] skolil zbojnfcky odzemok nad plieskajicou
valeou, (Svanener) — Cheel by povedai jedinym vydychom vietko to krisne, o &as
naukladal do jeho dufe. (FidUrI) — Vietel mali velkd husle. Ale ja sorn maly. Potreboval
by som monsie, (BARC) — Mesiac stdl prive rovno nad dedinou a osvetloval ju tak krésne,
Zo by Jano mohol peniaze éitaf na dlani. {TIMrava) — Teraz by ste uZ boli mali vidiet,
do dinlo sa tund. (popfinsky¥, vovesti) — ,Nemuseli by vysedival,® povedal velmi
nahlas matke, akoby ju z dohosi obvifioval ,,mohM by Ssta z radicov vyberal.” (FreuL) —
Bolo by povedaf, &o boli, bolo by s» rozhovorif na tri dni a tri noct bez ustania o tom, &o
dudu orie, do vila v noj dlhodiznd brdzdy, bolo by! Ale. .. Komu? (vreaN) — ,,Dievke
moja, tomu galganovi tvejmu aby Hiel hddam i niekto naproti...” zadale mama. {TA-
Fovexy) — Jo revedi? Radief by ti bole robif, aby si ta shichal. (EEéEo) -— Mat je len viedy
dobrd, ked je zle, a potom, ked je dobre, bar by uZ ani nebola. (T1MrAVs) — Ked Pepolvér
prifiel ku kitainei, 14 ho od radosti bozlkala a bola by hotovd bivala vybmﬁ 88 hned s nim
domov. (DOBEINSKY, POVESTI)

540

1. Moddlnym atribisom {v kladne] i zépornej podobe a hocktorym jeho stupfiom} je
motivavany dvojaky kondiciondl: ) rdd by (som) pisal, b ) vdd by (som) pisal.

2. Bpojenie kondiciondlu s tasticou &dr jo rovnoznadné & kondieionglom pri slovese
cheief (nedbat), aby ... (= kondiciondl vyznamového slovesa s aby}). Takto poufity
kondiciondl vyjadruje zelame i kliatbu.

3. Vietky typy spojent moddlnych slov a slovies s kondiciondlom jestvuji celkom
pravidelne aj v minulom %ase, napr. bol by som byval cheel (nedbal) dst (odist). Od spojeni
medélnych prisloviek typu freba, hodno so slovesom kondicional predminuly nejestvuje.
Napr.: Brat Ondrd$, kiorg je u Klepalov no pristupboch, dnes naschvdl zostal doma, hoci

bolo by ma byjvalo trebu ist (= kondic. min.} do hory, len aby sa mohol od brata odobrat.
{(Kurudin)

5. Kondicional vyjadruje oslabené tvrdenis alebo skromnd vyzvu.

V tejto funkeii je kondiciondl motivovany a) ohladmi na iny mo#ny alebo
predpokladany ndhiad, alebo b) chladuplnostou k adresitovi vyzvy. Ide o vy-
jadrenie oslabenej redlnosti konitatovania — védhavého resp. ohladuplného
oznamenia, alebo o vyslovenie skromnej vyzvy.

a) Oslabené tvrdenie.

»Tak, Janko, to by sme mali," majster Liecha zakltdil re® o tom, %o siviselo  novym
bytom. (Tarovsk¥) -— ,.A to by bolo vietko, & som vém cheel povedat o mlathe,* skondi
red Stefan Jandek a pokro&i Pavovi naproti. (EESE0) — Cheete st do jarmokn ¥ vravi
ehladno. ,,Cheel by, proskam . .. (RURUEiN) — Nieltbord [prihody] s plné hrdinskosti,
edvahy & sebacbetovania a nieltoré zasa sveddili by o ludskej zbabelosti, podlizadstve
i zrade. (PLAVKA) — Mal by som k tejto veci krétln pozndmku. (¥zus) — To by bolo
dvadsat . .. s to by bolo sto. {Uzus)

b) Skromnd vyzva (vela raz vo forme otizky).

Vyzvova funkeia kondiciondlu sa naznaluje Sasticami keby, do by, aby, nech
by, Zeby, & by a modélnymi spojeniami typu mohol by si, mohli by sme. bolo by;
novrkol by som, aby . . .; vdd by som, aby ...; mali by sme; chcel by som.

Mdbm syna a tieZ na vojne . . . Pisat veru neviem — iba tak — a to nestoji za nié. Keby
mne eni ten list napisali. 84 ndeny — im je lahke. {(RURUYIN) — ,,Ale %o by ste sa obliekali,
mno je ndhlo,’ stril Ondre], vidiae, %o pén Adus sedi na posteli tak, ako bol z nej vstal.
(EUKUEINY -~ Ale, mamitka mojo,” vhuplo dievéatu do umu, ,keby ste mi kipili
oite jednu kniZka . . .* (Tasover¥} — ,,Tetks, a by ste nds neprenocovall?™ popros{ Marog.
(rAzUs) —- ,,Pdn sprives, nemohli by ste poslat po Stefana Duvala a Ondreja Ongu?™
(EECEO) — ,,Aby sme sa pustili do roboty, Janko, o povied? ZloZ sa,*’ zakTadil majster red.
fraTarEs) — ,,Ale, chlape, ked teba tak doma nechci poznat, mohol by si aj u mia
ogtat. Mdm i ja kidelec ovice, piasol by si mi ich. (DORSINSEY, FOVESTI)

1. Tie priklady v skupine a), v ktorych je kondiciondl v spojeniach modélnych slovies
8 plnovyznamovym slovesom, moZno zaradit aj do skupiny 4; ide totiZ o cslabens vy-
jadvenie tendencie k deju (modélne slovesd ju neoslabene vyjadrujt indikativon}.

2. Skromnid proshu, vyzvy, ponuku moZno uviest vetou, v ktorej je indikativ alebo
kondicionél. Tu se stretdvame so syntaktickou asimiléciou, vyrovmdvanim sposcbu:
Prosim viis, napiite mi ten list [Prosim vds, keby ste mi ten list napisali) Progil by som vds,
keby ste i ter list nopisali.
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6. a) Kondicionél vyjadruje zdbraznené tvrdenie alebo popretie deja — jeho
platnost alebo neplatnost.

Pri takomto pouZiti vo zvolacich vetdch (najmi v otédzkach) stoj{ kendicio-
nél za indikativ a zdérazfinje redlny vatah medzi predikdtom a subjektom vety.
Zdérazhuje sa, %o realnost prisluiného dejového alebo iného priznaku v spojent
so subjektom je zvrchovane odévodnend (neodévodnend, vyligdend). Autor
reti sa v zvolace] vete rozhorfuje nad mo¥nosfou opatného nihladu alebo
neuzndvania plnej (nediskutabilnej} oddévodnenosti (absurdnosti) predikal-
ného spojenia.

Takéto vyznamovs platnost kondiciondlu vo zvolacich otdzkach sa uplat-
fiuje najmi v citovo motivovanej replike. Zvolacia otizka je citovo prizna-
kovym, opisnym ekvivalentom oznamovacej vety. Zvyraziiuje sa to ¢asticami
do by, kde by, ako by.

Podkopne stary otee zemiakovy korefi & vyvali na povreh hnilobu. ,,Ale fuj! Pozrl,
kolkéd kass. Nenazlostilo by to &loveka?” (Erlzo) — Kto by netiifil dotkat sa diia, ked
konetne stichne rindanie zbrani? Kto by nehiZil koneéne vydychnut si na volnej chal-
dejskej zemi? (F1erLI) — ,Strytke, viete, Ze Gregud jo socialista?™ 0o by som nevedel?"
opytal sa nechdpavo KriZan. ,,Ved to o fiom vie kaZdy. On sa tym netaji. Md8 vart dado
proti tomut’ (20BEE)} - Kto by robil takd zbytoénd robotu! (Gzus).

Zwolacou vetou s kondicionélom sa popiera & za neplatny vyhlasuje protiklad toho, o
hovoriaci chee vyslovit. Takymto nepriamym vyjadrenim sa myslienka vyslovuje vypuk-
lejdie a dramatickejiie.

b) Kondiciondlom sa vo vedlajle] vete vyjadruje dej, ktorého podmienky
(odévodnenie) popiera alebo obmedzuje hlavnd veta.

Ide napospol o kondiciondl vo vedlajiich vetdch objektovych, podmetovych
a atributivnych.

A veru ked mu otec umrel, nemohol sa poZalovaf, Ze by ho bol v dlhoch zanechal.
{(Euru&ix) — Neverim, pane, %e by si nevedel odpi¥ial, s preto odpust i jemu a vrdf mu
Zivot. (Figurl) ~— Nemyslim, %e by na8i Tudia do teba skdkali,” potesi ho staree, ,,neza-
babral si sa.* (BEER0) — Nikoho som nemals, 4o by ma bol zastal. {TiMrava) — Kda len
mohol, hodil [dedinsky krajéir] nejakd eoifrn; nevynechal ani takého miestka, kde by
ihlou bednul. (KUKUEiN) — Ach, nesiem v sebe slnce. Ci to kedy svet slychal, Ze by dlovek
nniesol slnce? (EvaNTNER) — Ako Sturovského teoretiks predstavuje ho [Kukulin
Zocha] skovo vyluéne len v praktickej dinnosti, hoei nemoino predpokladat, Z¢ by nebol
bfval informovany aj o vysledkoch jeho slovesnych snaZeni. (4. ¥MR4z) - Nepamitdim sa,
Ze by mi o tom bel vravel. {Uzus) .

1. Pribuznost pripadov sub b) & pripadmi sub a) mo#no ukézat na priklade zo Svantnera:
& to bedy avet sljchal (= Nie je moiné), Ze by Sloveb uniesol slnce? Tento priklad petri do
skupiny b}, No jeho upravend podoba Kdefe by fovek uniesol sinee! { = Clovek neunssic
slnes} by patrila do skupiny a). Z toho vidiet, Ze priklady v skupine b) st zviidke &tylis.
ticky neutrdlnym rozvedenim emfaticky priznakovych pripadov a).

2. Charakteristickym znakom hlavnej vety (v skupine b}, ktorej obsah dopltis vedlaj-
gia veta s lkondiciondlom, je negativoa podoba alebo negativna platnost jej prisudku.
Zdporni platnost mé aj zvolacia kladnéd otdzka.
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7. Kondicionadlom sa vyjadruje pochybnost a neistota.:

a} pochybnost, %o predikovany vzfah je redlny (velmi dasto v otézke);

b) neistote, na ktort skutodnost sa vzfahuje predikat.

V obidvoch pripadoch ide o kondiciondl v priamej alebo nepriamej otézke.
V prvom pripade autor prehovoru pochybuje o tom, %e vyrok zodpoveds
skutodnosti; v druhom pripade sa hlad4 (nie je zndmy) druhy den, s ktorym by
sa mal realizovat prisluiny predikadny vztah — v désledku toho vzfah sa
chiape ako neredlny, neisty.

a) €i si potul, Macko, Ze by deti véera veter neboht Annu videli v naSej pivniei?
{rasovsk¥) — A naozaj by u% belo po vojne®* opytal sa Galbavy Marky v kostolngch
dverdch. (BEDNAR)

b} Hadali sa s krdmérom, hadali, s ktorgm gazdom by sa bol Mécik zhoviral, zjednal. No
nijako nemohli uhddnut poslednsho. (TatovsEY)

Kondicional so spojkou aby, feby

Variant kondiciondlu so spojkou aby mé v rameci kondiciondlu osobitné
postavenie v tom, Ze jeho dasovi platnost urduje sloveso hiavnej vety. Fakt, Ze
ide o variant kondiciondlu, sa podopiera tym, Ze spojenia typu aby pisal vidy

vyjadrujit neredlne deje. Stvetia, v ktoryeh je vedlajiia veta uvedens spojkou

aby, venikaji na logickom pezadi podmienovacich stveti.

Pre vyznam kondiciondlu s aby je indtruktivne porovnanie takychto logicky zviazanych
stveti: 1. Kio pracuje, netrpt biedu, — 2. Keby kaidy pracoval, nikfo by nefrpel biedu. —
3. Pracugem, aby som netrpel biedu. Tretie sivetie vystupuje ako kenkldzia z prvych
dvoch. -— Veta aby som netrpel biedu nevyjadruje redlny faky skutodnosti, ale iba predsta-
vovany dej, ktorym sa motivuje redlny dej. To plati bez ohladu na gas prislulnej vy-
povede, vyslovenej Gielovym aivetim.

. a) Vo vedlajie] t:telovej vete.

Palic je na poschodie, mé strmi vysoki strechu, azda aby neulahol pod farchou snehu.
(RURUGIN) — Aby sme 3a vybli neprijemnym vystupom s Magdaléninou matkou pri od-
chode, rozhodli sme sa, Ze prejdeme v noci cez vrehy na nafich troch gaftanovych korioch.
(rrovrt) — Syn Jano nakdzal materi, nech mu opatruje Zenu ako oke v hlave, aby sa jej
ni¢t nestalo. (Tararra) — Uplyni efte desiatky rokov a uvidite, Ze Eurdpa pride k ndm,
nie aby Kkipila konope a sadlo, sle aby kipila midreosf, ktorn uZz nepredévaju na
eurdpslych trhoch. (a. MaATUSKA)

b} V nepravej vedlajlej tdelove] vete.

I mlideneci, ktori dosial piskali po dedine, priSli sa zohriaf, aby potom zas i§li, kde boli.
(TIMRAVA) — Cesta pred fiou ubicha, vystupuje do wisku, potom zvelna klesd, aby sa
tam dalej znovu ¢ nisto zodvihla. (YvanTNeER) — Dudové zbojnickost mé uiho podobu
uvedomelej revolty. A oboje, podrytd ndboZenskost i uvedemeld revolta sa v flom biji,
aby to napokon vyhrala revolia. {a. MATUSEA)

1. V disle Tajovského nachdidzame pomerne hojne zastipené spojenia spojlky aby
s neurditkom. Tento infinitivay varient kondiciondlu je individudlnym rusizmom, ktory
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sa& v spisovne] slovenéine neujal. — Aby wist pohorfeniu o bolesti, wiekal som ué do hér
k pastierom, do hlbokych dolin, & zverom a vidhom, aby som nepodul ani hvizdwu Zeleznice,
nojmi v proé mesigee svelovel wojny, ked madarfing po slovenskom kraji ui pdrile. —
Spojenia typu aby wjist pohordeniu (aby ovlaii pery, aby das ukrdid, aby vidiet nieko z oko-
Ha, aby sa vraj osviekil, aby cestu akrdtif, aby viac vedief) stoja u Tajovského namiesto
tvarov kondiclondlu v spojeniach: aby som wudiel pohordeniu atd.; vefah deja k prislus.
nej osobe udava sloveso hlavne] vety.

2. Z diela Tajovského zaznamendvame pribuzny pripad kondiciondlu s téelovym
vyznamormn, v Ltorom sa vynechdva urdity tvar modélneho slovesa: Skoro celyf mesiac
som sa v nedefu — dalej po dradnyjch hodindeh v tyidni — motal po susednyjoh dedindch,
kde by najat prihodny kvartiel. Vedlajkic vetu moZno doplnit takto: .. ., kde by som bol
mohol najat prihodng bvartie] a jej vyznam chdpeme tak, akoby mala podobu .. ., by
som tam mohol nejat prihodny kvartiel.

2. Vo vedlajdej vete predmetovej (a)) & podmetove] (b)) so #iadacim vyzna-
mon.

&} No vlak u? ide sa pohnit; kenduktor kriéf ostryin hlasom, aby sa vysadlo. (TrMrAvA)
~— Zdpotodny popytal Magdaléninu matlku, aby ma poslala von, %e sa md s nimi o Somsi
ddlefitom porozprédvaf. (FIeUL]) — Prive dnes im zéleif, aby pobudol dlhdie s nimi.
{EvanTnER) — Slazka, privyknutd na taky hlas panej, nezarazila ea, povedala pani advo-
kétove] ,.ruky bozkdvem® a Eepkala panej, Zeby sa piéile do velkej izhy, Ze postér do-
nieaol telegram, treba podpisat. (Tarovsky) — Ale to vam poveddm, Ze len na kratky das
vém ju prepisfam, ¢ tri dni aby zase tu bola! (DoBSINSKY, POVESTI)

b} Neprific jej na um, aby sa vzpierala. (KURUSiN}) — ,,Len to chybi, aby ste dvojalé
Jedld vyviraliy odvetf on. (TIMRAVA) — Eéte sa nestalo, aby mu bol dali za pravdu. (Gzus)

1. Velk4 vidsina pripadov, v ktoryeh vedlajfia veta s kondicindlom vyjadruje predmet
hiavnej vety, st nepriame rozkazy. MéZu vystupovat aj ako nezdvislé zvolacie vety
& Casticou aby: Aby i i nediel! Aby ste to dobre vybarilif Tento upoworfiovael variant
VYZVY maiva neraz vyisi stupeil ndstojéivosti ako priamy rozkaz: Mikulove bone si vezmi
stims; nie aby si ich averil heno Ondrovi ... (EE{URO)

2. Protipélom nepriameho rczkazu je nepriame dovolenie. Vyjadenje sa spojenim
dastice nech s indikativom. Veta typu Nech by (si) spleval vyiadruje, ke autor redi vyslovuje
dovolenie prishi¥ného deja. Castien aby naznaduje Zelanie, naproti tomu &sstica nech
naznatuje dovolenie. Keby bol ne poriading, nech by sa pre m#ia Zenil! (Ozus) — Kondieiondl
minuly s Sasticou aby sa mdze uplatnit len v preklinacom type Aby vds fert vzall aj Aby
vebs bol fert vzol! Naproti tomu vety s dasticou nech mdZu mat minuly kondiciondl bez ob-
medzenia. Napr. Nech by bol stavalfNech by si bol krb wykroitil.

3. Vo vedlajie] vete prislovkove] spdsobovej (mierovej), privlastkove;
a doplnkovej.

Priglovkové urdenie spdsobu (velmi lasto miery) deja hlavnej vety a privlas-
tok niektorého &lena hlavnej vety sa vyjadruje Gdinkom.

Ktoryie chlap z dediny sa dé tak uniest citom, aby svoje dieta bral niekolkokydt cez deft
do rik a bozkival ho po celom rufovom tielku, aby svaje melé dieviatko varovel, uspaval,
aby mu bel trpezlivym druhom pri véetkych hrdch? (SvanTen) — Kafdd chvilu méze
prist rozkez, aby odviezol svoje mulstvoe na front. ($vanTNER) — Ekte som ja toho
nevidela, £e by nebol fajdil. {Gzus)
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Casové stupne kondiciondlu

Nersalne deje sa v spisovnej slovendine vyjadruji kondicionalom vo vietkych
osobdch a okrem futiira vo vietkych éasoch; pritomny kondiciondl dokonavych
slovies mé viak budicu platnost. Neredlny buditei dej od nedokonavéhe slo-
vesa nadobida svoje Gasové zaradenie do budicenosti len pomocou kentextu.

Kondicioné]l minuly je v spisovnej slovendine a v slovendine vébec Zivy
a vecne potrebny zastupca kategérie zpdsobu.

Ani hajtman nebol by ua svitani sem prigiel, keby ozaj veril, 8o teraz rozpriva. (RUKG-
&in) — Marka zabevelila sa na vankisoch, skoby sa bola prebudila zo snu. (TIMRAVA) —
Teraz sa hodila na pohovku o plakala trpko pre stradiné nedtastie, ktoré ju zastihlo,
Bola by bivala hotovd bif ndy, na ktord sama bola hladela s takym hriefnym poZitkom.
{Thok} — Potom ai, akosi dodatodne, ukhZe hlavon ku brénitke, akeby bola mufia zhadala
len teraz: .Aha, ile ndm oteel™ {EECk0) — Hladala Zipotodného o mne akoby hal
srdee navliekol niekto na rafen. (FIGULI) -— Nemal nikoho. kto by he hol podopieral
v pozdnej starobe, (5vanTwER) -— Boli by sme zaisto radie], keby titto svoju vieru v Tud
bola stelesnila [Timrava] priamejfie, jasnejSio, no troba beat veei, ako =1 (4. MaTUiga) —
V pripade, % by bole Polsko zvitazile 3:1, bola by titul ziskals CRER., (1A — Ako to
hratia pofull, cdte tym hordie ich napajedilo. a keby boli mehli, neviem, ¢o by i boli
spravili. (poBSINSRY)

Kde-tu badat nendlofitéd naheddzanic minulého kondiciondlu pritominym kondiciond-
lom. Mo kendiciondl minuly mit taky fasovy vyenam, ktory nemofno sahimid do vvznanwu
pritomnéhe kondiviondlu, Prichfadne sa to ulsazuje najmit pri pritomnom kondiciondli
dokonavyeh slovies, ktory nuh virunam budienosti.

Prilebuly nee neviodné pougitie pritomného kondiciondlu: dle purtner prehlimine joj
prmente, nyronden rjehlo kol petne Ju dr¥ o vndda rijelilo, ole bezpelie, do stredu -
vifdieho vive. Neprmdla s, 3 by mal [hol mal] v rakdel taki tanelniva, Kiord majster Se ju
w&it? To je pricm neuveritelné, ako Laldeo tancuje. (TLAG) — Teraz by som maln vatal @ fen
taks postojuihy sn dolivdnit, fo zabalit a bedy prichystat Maritie, ale je som sedela, alo
keby neusplynule [acholo wplymidof Ten pdr hodin od Imrddgho redi ... (TLAY) —
Nazdirame s, e by bolo bioalo velini 1ifelné, kelry Povorendctoo Skolstoa o bulliry uf pred
wkunéon b &holsbéhe volne daelo [holo dalo] $koldm patritnd informdcie obladne nikwpu
&hoduheeh potrieh. (PrLadl)

Osobitne treba uviest také pripady pouZitia minulého kondicionalu, ked sa
ponZiva o tiktiviom deji minulom, pritomnom i budiicom.

1. Nirodnh wmeliyia Timenva by hola mala 2, oktobra 1857 deviitdesiat rokov
{minuloaf).

2, Narodwd umolkyiv Tinrava by bola mala dnes (2. oktobra 1962) deviifdosintpiit
rokov {pritomnost).

3. Naround umelkyfia Timrava by bola maka 2. oktéhra 1967 sto rokov (hudidenost}.

Odévodnenie pouZitia minulého kondicionaln v podobnych pripadech je
v tom, %e dany moment fiktivneho deja (2. oktéber r. 1957/19621967) je vzhla-
dom na dalSie (fiktivne) plynutie prislusného deja — vZdy minuly. MoZno ho
zndzornit schémon — — 4 — — - — — B — —

r. 1957 r, 1962 r. 1967
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Rozkazovact 5p6505 — Imperativ

Imperativom sa vyslovuje vyzva, aby adresit prehovoru z véle autora konal
(vykonal) pristuiny dej. Z toho vychodi, #e tvary imperativa jestvujd len pre
tie osoby, ktoré zahrnujd adresdta prehovoru — pre 2. os. sg., 1. 0s. pl., & 2. os.
pl. Imperativ vo svojej zdkladnej funkeii neoznadnje vykonanie deja; nevypo-
vedd nié o tom, & adresit dej naozaj vykonal alebo vykon4,

Dej, ktorym adresit vypini vyzvu vyslovend imperativom, je vo vztahu
k dasu prehovora budidei & jeho uskutotnenie zdvisi od véle adresita (&
vyzvu prijima, ¢ je ochotny ju splni, & s fion sihlasi, & sa proti nej biiri atd.).
O riz dejov navodenych imperativom (konanych z rozkazu, nutnosti) sa
opieraji sekundérne funkecie imperativu.

Sekundérne sa imperativom méZu vyjadrovat aj deje, ktoré agens vykonive
v okolnostiach imperativu éiZe z popudu cudzej vole alebo pod tlakom objek-
tivnych okolnost{ {nesponténne deje}. Do imperativnych okolnost{ zahriiujeme
tri zloZky: 1. zévislost deja od cudzej véle, 2. posto] k cudzej voli a 3. dasovi
néslednost deja po prehovore.

PretoZe imperativ nevyjadruje reilne deje, ale iba popud na ich vykondvanie,
vo svojich sekunddrnych (stylistickych) funkeideh sa zblizuje s kondiciondlom
a 8 indikativom futiira.

Z urdenia zikladnej funkeie imperativa vyplyva, e sibor jeho foriem sa
pouZiva v dialégu. Ako pri inych tvaroch adresit sa zvydajne nepomentiva.
No v istych pripadoch, najmi v citovom zaujati, adresit vyzvy sa pomentva
{vlastnym menom, vieobecnym menom alebo zémenom),

Imperativom sa nevyjadruje len popud, aby adresit prehovoru konal
(vykonal) dej, ale aj stihlas autora prehovoru, aby adresit mohol vykonat
zamyslany (chceny) dej.

Preto podla toho, & pri pofadovanom deji {e$te neuskutodtiovanom alebo
sekunddrne aj uskutodtiovanom) mé prevahu véla prikazovatels, alebo vykond-
vatela deja, moZno rozliSovat dve skupiny pripadov pou¥ivania imperativu,
a to I. imperativ s prevahou véle prikazovatela a L. imperativ s prevahou véle
vykondvatela. :

Niekedy sa imperativ zdérazfiuje dasticami — Ze, ko, len.

Prevatuje vila prikazovateln
Ldkladné pousitie
a) Nepomenovany adresit.
Autor prehovoru Ziada adresita alebo kolektiv, do kiorého sa aj on sém
zaraduje, aby konal (vykonal) prislusny dej. Platnost imperativu v zikladnej

funkeii moino opfsat spojeniami 2. os. sg. a pl. a L. os. pl. indikativu préz.
modélnych slovies musief, maf s infinitivom vyznamového slovesa.
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Tomo zbledol & Peter skridal na Judku: , Naskutku si obuj tifmy a obled si teply kabét,
a pod1* (yEeE) — ,, UL neprishaj,” kdzala matka, ,,postavime cbe k batohu, a my si tie#
oddychneme a zajeme, ked je obed.™ (Frevia) — No — No, lepéie sa eftim, lepfie! Teraz si
ty lahni. (7BeB) — , PrelofteZe! Ved preloZte!” napomine ho ona celd horiac. {TIMRAVA)—
»BeZmes? povedal Jergud. ,,.Budeme spolu jest!” Utekali opreteky, Chvostik poskakoval
za nimi. {oNDERBIOV) — Od bldzne mudry skutok netakaj! (prisy.)

b) Pomenovany adresat.

»Dievhd moja, ty énd a nestar sa, ked s chlapi zhovédrajd,” vravi miernym, ale rozhod-
nym hlagom. {TrMrava) — ,.%i vedne, velky krd? Chaldejskal* pozdravil ho Nebuzardar,
ked mn Balsazdr pokynul rukoun. ,.Bud pofelmany i ty, velitel vojsk nepremoiitelného
Balsazdral!' odpovedal na pozdrav kral. (Ficvrr} — Nehnevaj sa, &itatelu, pre toto zabo-
denie. U% sa vraciam k vlastnej rozprévke. {Tasovsky} — Povedzie ném, bubulienha,
otistom, ktord bude na takto rok pod depeom? {£4ARY) — A vzdychnde si utlmene, Sepece:
..Bote, donestefe ui toho Steva z tej vojentiny, Zeby ma vzal!* (TIMRAVA)

Sekunddrne poulitie

1. Imperatfvom sa ddrazne poZaduje vykon opaéného deja.

Takto sa imperativ pouZiva vo vyhrainych a ironickych prikazoch; velmi
dasto so zdéraziiovacou fasticou ho. Imperativ s takouto funkeiou vyjadruje,
%e &1 hovoriaci Zela opak. Pri kladnom imperative, ktorého normalny vyznam je
,mustd (mad), sa tu uvedomuje vyznam ,nesmies’ alebo ,,nemd6Zes”; pri
zhpornom imperative, ktorého beiny vyznam vyjadrujeme viecbecne ,ne-
smied*, sa tu uvedomuje vyznam ,,musi§ (mas)“.

»Len sa ho nepobera] hupkom; uvidis, do sa ti stane.” (RUKUEIN) — ,,No, len mi elte

vreit, ak ti mélo bolo!" pastrdjala sa Zuze nshnevand. (TiMeAva) — ,,Obrus si rozvla§,

do truhly ti plachtu dédm!* zastrdjal sa joj muZ a rozumel to tak, Ze ak umrie ona prv neZ
on — plachty nedostane, obrtisok si rozvlséi — bude teda , ne holora™ lefat. (TasovsEY)

2. Imperativ vo vyzname nevyhnutnosti, povinnosti, potreby.

V takejto funkeii mé imperativ zvidsa vieobecnd platnost; vyjadruje po-
trebnost deja (ktory sa odporGda, radf atd.) bez ohladu na osobu a ¢as v sillade
g0 zvydajnym redlnym priebehom dejov, & to v mene iste] normy, zdkonitosti,
konvencie, fizu a pod.

Ka%dy predava® ber sebou gro, grajeiar daj Zobrékovi, a istotne dobre predés, druhy
grajeiar vydéd kupeovi z ujednanej sumy. (EUEUGN)) — Ked uf zalne zima byt, udy
puchnit, chuf sa trats, spat sa nedd, u% si hladaj skryiu. Videla som to na svojich sestrach
i rodidoch. [Tarovery) — Ale ked si ty, Jano, hajnik, lap trévnicu na trdve. (xurDdiN) —
Chod za vozom a merkuj! Nachyli sa na jednu stranu — gkoe€ na druhd, chyf sa zadného
lievea, zava¥! Aby sme sa neprevalili. (ONDRETOV)

3. Imperativ vyjadruje vnuteny alebo nevyhnutny dej.

Gramaticky podmet sa brani vykonu prisludného deja, ale sa podrobuje
cudzej voli alebo tlaku povinnosti, nutnosti; podvoluje sa vykonaf, alebo aj
vykonéva prisluiny dej, lenfe s rozhordenim, lebo cudziu vélu, okolnosti,
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ktoré mu dej vnuecujii, chéipe ako nespravodlivé a vykon deja mu je neprimera-
nou farchou. Takto poufity imperativ moino nahradif spojenim: urditého tvaru
modélneho slovesa musief a neurfitku vyznamového slovesa, napr. rob —
roble = musim (musis, musi, musime, musite, musia; musel som, musel s7 atd.)
robif. Mo¥no nim teda oznadif vnucovany (vnateny) dej vo vSeobeenosti —
vzhladom na hociktord osobu i das.

Takto sa pouziva len imperativ pre druhid osobu sg. a pl. (druhs osoba mé tu
vieobecnd platnost). Vety v ktorych sa pouZije, maji expresivny réz; pouZfvaji
sa v emfdze. Rozliujeme pripady, v ktorych mé imperativ vyznam v sihlase
s vyjadrenim (a), a pripady, ked vzhladom na stvislost a intoniciu mé opadny
vyznam (b).

a} ., Mnae je dobrel™ dosvedti on s prikrostou, %e by hrndek éajsi o zem hodil ed toho.
I k¢va hlavou srdito: , Mne je dobre; uhddla sil* ,PravdaZe ti je dobre! Ale ja: trip sa,
kedy &o naklochnf3 — katuj sal A efte aj Zues zld . . .* (Ti8mava) — To ui veri sidny den
na nds prichodi. Pdni si len rozkazujd, sedis v teple, 2 my rob a divaj! {rrovrr) — Chlap
si myeli, e je boh vie %o, a Zena len rob a hrdluj na talych . . . takyeh — tradov! (EURG-

{im) — Jej je dobre v Bratizlove, stroji sa aka velkomoind a otee, mater, vy 84 zoderte

na grunte . .. (TLAG) '
b} Hovor jej potom, ked si ona do hlavy naberie! Nu# a ja som ju prestal prehovdrat.

{rUrUéin) — Takéhoto suchotdra volajiée do niedoho! (Tarovsr¥) —— Lekdr mi zakdral

robit. Ale nerob v takomto éase. (TLAG)

Ak sutor prehovoru vyditnje adresdtovi, %e vnttil nespravodlivé (nevhodns, nepri-
merand) konanie trete) osobe, votiteny dej sa vywlovuje opisnym imperativom s tasticou
nech. [Troka vvéituje Ketove] fene): Nug tak! Najlepfie! Nech guada ide prof z dormw pre
jedie svaf. Nech sa s ide past, Ci neviete, fe Tunotor je Dilvstivg? A ak si niefo urobi?
(ruxvdiv) — Opisny imperativ, pravdafe, hovoriaci mé¥e pouzit aj vo svojom mene (pri
pomknuti ogoby}.

4. Imperativom sa vyjadruje dej, ktory treha vykonat, aby sa dosiahol isty
ciel,

Pouiiva sa v radach ciefavedomého konania alebo vo vystrahich pred
neziadicim désledkom skutkov, Takéto rady a vystrahy maji zvyéajne podobu
bezspojkového priradovacieho stivetia. P'rvd veta s imperativom vyslovuje
podmienku, druhé s indikativom vyjadruje ddsledok. (Takéto poradie viet je
zivizné.)

a) Rady:

Daj kohovi ovss, méZes ho hnat juk psa. (PrisL.) — Povedz pravdu, mds poko}! {PrisL.)
-~ Zaklop — otvoria ti. (prisr.) — Pomast mu rukn, bude pisaf. {PrRisL.)

b} Vystrahy:

Daj kobyle obroku, pusti sa ti do skoku. {PrisL.) — Sed doma — zvie hroma. (PRiSL.) —
Povedz pravdu, prebiji ti hlavu. {erisr.) — Pust hada do rukdva, vojde ti pod pazuchu.
{prist.) — ,,Spominaj fertas, hned je za dverami,’* s odporomn poznamenala. (FIGULI)

E podskupine b) sa svojim vyznamovym zacielenim priraduje aj imperativ na vyjad-
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renie neprijemmého ndsledine: Koie pila, hofa trp. (Prisv.) Tde o nepriame (obrazné) rady
a vystrahy. Obsahovd schéma takychto bezspojkovych pridinnych sfiveti je takdto: Ked sa
stane A, musi sa (m4 sa) staf i B.

Prevatuje vila vykondvatele deju

Imperativom sa v tomto rade skupin pripadov vyjadraje to o spojenim
modalneho slovesa mécf s infinitivom viznamového slovesa. Autor prehovoru
alebo norma, v mene ktorej sa vyslovuje vyrok, nekladie adresdtovi prekizku
v uskutodneni prisludného deja. Dej sa dovoluje, priptidta alebo sa vyslovuje
nezénjem oil. Na druhej strane sa nim vyjadruje, Ze i pri maximélnom vélovom
sili vykondvatel deja nemdte dosiahnut Hadiiei vysledok. '

1. Imperativ vyjadruje dovolenie konat dej.

Vykon deja dovoluje autor redi alebo objektivna zikonitost {(konvencia,
zvyk). :

SBtipate, Midko, velmi do svedomia svojim poshichdliom, ouval se stary pdn. ,,Zehri,
tresei, napominaj — ono je pravda — ale mne ich je skoro Iito, £e ich tak evidite.” {(EUKU-
&in) — Cely ofil, zabudol na svoje hryzovisko, natedil sa mydlienkou, Ze gazda je uZ taky,
ked robit — tak robif do utrhnutia a ked {a sira nestri, slnko alsbo jarnd robota, noi
volkaj si, pospavaj, strihaj pana. (TaTARKA) — . . . lebo, viete, u nis jo to nie Ziaden hriech
v hore kradniit, lebo je vraj hora bo#ia, rastie sama a v nej drevo, ake v potoku voda . ..
pi! {TaJOveRY) — A mohls si sa merit s Katkou, tak by nebola ulla od néds; lenfe ty ni-
koho nestrpis pri sehe. Teraz maj roboty hocikolka. Ja ver’ po eudzich pinoch riadif chyZe
nebudem, &0 sa hned pretrhnes! (TiMrava) — Sprivalt sa ako matka, kiord vysvetli
diefatu, ako md chodif, & pusti ho — echod. InsbruktdZ dostalo —- behaj! {TLad)

2. Imperativ vyjadruje dej (fasto aj fiktivny alebo potencidlny), ktorym
nemoZno dosiahnut vysledok (zmenit stav veci), alebo taky, ktory mé prekva-
pujiici vysledok.

a) Bezvydedny dej:

Jano bol by st vyiklbol viasy. Ale §klb, nelkib: Go sa stalo, 10 sa neodstane. (RUKU-
&in) — Skoda Krta, preikoda! Kmoator ho ug i po hordch hiadal, fe ak by sa bol zmdr-
nil; no hladaj, nehladaj, Krta len ni¢ a ni¢, (Rukvdfn) — Verte, neverte, bolo mi
vielijako. (MorIC) — Modl sa, nemodli sa, z prizdnej misy nenajed sa. (PrisL.)

b) Bezvysledny fiktivny dej:

s Kravigks trochu chud4,* poznamenal Ondrej, nopodivajie, do pén hovori. ,,To je
sorta také! Divajte jej pidkéty, a nestulnie. Ale na osch! Dva-dsat holbi denne — vravim
dva-dsaf holbf, ani by ste neverili.' (kvRUSiN) — Jahoda ti inéim nebude, Poodtinaj mn
prety, & praty mu narastd, o on bude zas Jen organovad. (RUku&in)

¢} Potencidlny dej s prekvapujicim déinkom:

O mlédencovi len slovo poveds: ug vietoi nativajd. {KUkuding

Vyrokmi s disjunktivnou dvojicou kladnej a zdpornej podoby imperativu
(pripady a) sa vlastne komentuje bezvysledny dej. KonStatuje sa v nich, Ze
gramaticky podmet ani s maximalnym vsilim nedosiahne eiel, ktory by cheel
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dosishnuf. Dvojicu $klb, nedklb; kladaj, neklodaj; verte, neverte; modli sa, ne-
modli sa mo¥no nahradif spojenim ,,mbzes skibat, hladat, verif, modiit sa —
alebo nedklbatf, nehladat, neverit, nemodlit sa*, buds to isté: vysledok {zmena
stavu) sa nedosiahne. Na pozadi tychto disjunkeif, kvalifikujicich bezvysledny
dej, vznikait pripady, ked imperativom sa oznaduje mimoriadny, fiktivny dej,
ktorym sa nedosahuje Zelany vysledok (pripady b)). Ako vidiet, vlastne vo
vietkych pripadoch ide o pripustku; lenze v odsekoch a}, b) je reé o tom, Ze ani
maximélnym vypitim véle nemoino dosishnuf ciel alebo zmenift dany stav
vecl, a v odseku c) opak toho: aj minimélne dsilie vyvoldva prekvapujici
fidinok (kladny alebo zdporny).

Osobitné a prechodné pripady

Sem sa zaraduji rozliéné pripady poufitia imperativu v konvenénych,
zviadia Fudovych formulédch a pripady, v ktoryeh je pdvedny imperativ pre-
hodnoteny (niekedy sa to odrifa aj na zmene formy).

1. Imperativ v Zelace] formulke.
Adresdtom vyzvy je nadprirodzend bytost.

a) Co nabral do hlavy, nedajhole z hlavy — ale chlap dobry: Boe ho 0sliv! (xUKUGiN)
— . Eed som si stami mater bral, bolo mi prive osemndst rokov a $est mesiacov," t¥mito
slovemi zadinal sto, ba tislc rdz vielijaks rozpravky zo svojho Zivota nebohy méj stary
otee, Pdn Boh mu daj radost vednu. (Tayovsey)

b) .,8mieme si zapalif, velitel ?*° Profesor Markech u# bol znovu vo svojej kodi; v jeho
hlass hol nezakryty vysmech. ,,Cert vés zober!’ zaklinal Janko Krap. ,,Co vds sem do-
viedlo? Nado ste priili k ndm?** (aawid)

2. Imperativ v odprosovsacej formulke. -

Tam len nembdiem byt bosy, alebe — BoZe odpust hriechy — v krpeoch, ved by ma
odtial fupesom vyviedli. (EusUGiN) — Jakiid zastal pred Bereznaym. ,,Clovede hrieiny,
doie sa s tebou stalo? Ved by nebodaj éitad. Co to md# v rukdch? Azda — Pén Boh
odpust hriechy — nie knifku ** (768} — ,,Opovrhujete mnou ™ I zio%il som ruky mimo-
volne k prosbe, citiac, e sa mi slzy tisnu do odi. ,,Boh zachoevaj, odvetila chvatne,
wlutujem véds." (JEGE) .

1. Zelacie formulky (v odsekn la)) sa poufivaji v Tudovej redi pri spomenuti mitve]
osoby {najmi pribuzne]) ne znak doproprajne] tety. Velmi dasto i pre adreséta pre-
hovoru iba wpozornenim, Ze osoba, o ktorej sa hovori, je uZ nebohé.

2. Formulke bode, odpust hwriechy ma funkeiu odprosovacej pozndmky prepdéte (pre-
pit), & prepibenim, odpyigem (prepytujem) pekne alebo Eastice nebodaj (ktoré jeo proti-
kladom kladnej Sastice be(h)daj). PouZiva sa aj na vyjadrenie potudovania (= ,hddam
len nie?*). — Formulka boh zacheve sa poufiva v replike na popretie vypovede; mé
vyznam popieracej fastice kdefeby.

3. Castice bofh )daj — nebodaj; dajbofe, nedajboe.

»Bohdaj vis kabét este sto rokov trval a vy 5 nfm!“ zvolal blageny Jurko. (KUEUSiN) —
“Sem. &8, chlapci, do pomoci!™ volaju pastieri. ,,Len sa nebdf; a nid sa riestane! Kto sa
boji, zle obstoji, bohdaj ma hrom zabil!™ (rizus)
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Myalel som, e ked som neprifiel, sa ma I ona strdni, alebo sa jej nebodaj niedo priho-
dilo. {s%6E) — On, mdj drahy, mé miéilké srdee, %o jo aky zurvalee, & neboda] s eéte hodne
potrépi, kym sa naudi bez siz hladiet na tie vielijaké krivdy a biedy na svete. (S0LTEsOVA)

Zatichol, vstel a povedal. ,Nepdjdemn daleko, len trochu si zdriermnem pri ko$iari.
Dobri noc!'

»Dajbo¥e,” povedal bada, vydiel za nim pred kolibu, vrdbil sa. (ONDERJOV)

Klial, fudal, zubami Skripal, jabllko nedajbofe zachytif. A my sme sa smiali, Ze nds
v bokoch klalo. {yEc#)

Castica nedajboie sa pouZiva pri infinitive a vyjadruje, %e prislufnd dinnost nebolo
moiné (nie je moZné} vykonat.

4. Pévodné imperativy pod a hybaj vo funkeii citoslovea v predikéte.

Citosloveia pod a Aybaj vyjadruji rychly pohyb alebo nihly spontinny
néstup deja.

Jakub vyskotil z postele, obliekol si rychle koSeln a nohsvice a podho na ulicu. (20BEK)
— Mily Janko bdl sa ukdzat pred gazdom; vzal valadku & cedidlo a pod! Zachytil sa sve-
tom, a% pridiel do tej krajiny, kde ten Lrdl $aky chory bol. (DoBdiNSEY, ROVESTI) —-
Ked som sa najedol petenyeh zemiakev so surovou kepustou, ktord vridala medzi zubmi,
sfa remed na kordovénkach — ja hyhaj do mlyna, ktory bol hned za vodou. (KUK} —
Vytrhol sa ndm, hodil kaZdému po jednej po chrbte, %e smes sa len tak prehli a hybaf,
udiel. (TRewr)

Tejoveky podla modelu pod jo, hybaj jo (ja hybai) a pravdepodobne i pod vplyvom
roftiny pouiiva kde-tu aj imperativ druhyeh slovies, a to v podobne} funkeii ako tambie:
ked chee naznadit rychle rozhodnutie, s ktorym sa gramaticky podmet pustil do deja
& potom ho aj vykonal, napr.: Aby ma fo nedoniesli nejak cudzi Iedia, &o 84 tats na robote,
sadni ja sama @ napis, fo sa dievéatu stalo a 2 idem k doktorovi do Ziliny. — 'V takychto
pripadoch g8 v hoverovom ityle pouZiva tvar minulého &asu bez tvaru pomecného slovesa
byt: som o & povinnym zdmenom: sedla ja sama o napisele.

5. Privitacia formulka witej — vitajte.

Sloveami witaj — witajie pozdravujeme osobu, ktord vatipila do ndsho pri-
bytku alebo do priestoru, kde sa pokladdme byt doma. Pozdrav mé vyznam

- ,,bud vitany!” — , budte vitany{i)!* alebo ,,vitam fa* — , vitam Vis (vas)™.

»» ¥itaj, Ondrej," povedal, poddvajic muruku. (UrRBAN)——,,Dobry dedi, mamka Péstkova!
Vitajto! Co%o sto ném doniesli?™ (rajovse®) — ,,Vitajte tedy, Milica Bolkinova!™ vals
Lujza, nepotivaiic Esteru. (TiMRavA) — Vita], vitaj, sokoliku, v nalej zdhrade ... [PLAVEA)

6. Substantivizovany imperativ & imperativne spojenia.

»Polala, darmo je, okole neho platom, potom ,pofkajom, trhanim, mykanim a zlostou.
{(rayovsky) — Darmodaj zomrel, narodil sa kiipsi, (POREE.}
Pouzivanie trpnych slovesnych tvarov

Zikladnou értou viet, v ktorych sa pouZiva prisudkové sloveso ako pasivny ur-
dity slovesny tvar, je odsunutie pévodeu deja; zdsadnou podmienkou pasivnosti
vetynie je teda vylidenie pdvodeu. Vzhladom na prisludni aktivin konstrukeiu
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mé v pasivnej konitrukeii pévodcea deja len zmenend dlohu — nadebiida v nej
iné vetnodlenské postavenie, alebo sa eliduje. Z porovnania aktivne] a pasivnej
vety by sa mohlo uzatvarat, %e ide o odchodnt hierarchin zdkladnych pojmo-
vych korelitov &lenov vety. No nejde tu o zmenend hierarchiu ¢lenov pojmo-
vého vychodiska (interpretujiiceho ind hierarchiu v realite), le7 iba o zmeneny
vyjadrovaci postup, Sasto vyplyvajici z potreby celkového usporiadania veci
v prehovore (z vystavby prehovoru); v pasivnych vetnych konstrukeisch ide
teda o zdmerné obritenie smeru intencie prisluiného slovesa.

Pasivam sa pouZiva najmi v odbornom §tyle jazyks. Je to preto, Ze pri
vedeckom poddvani vykladu sa velmi dasto hovorf o jednej veci z najrozlié-
nejiich strdnok, a preto sa v fMom uplatiiuje tendencia, aby dand vee bola
stdle podmetom vety; vety, ktoréd maji aktivnu konftrukeiu, sa striedajd
s vetami, ktoré maju pasivnu konstrukeiu. Pritom sa v spisovnej slovendine
obidva druhy pasiva neposudzuji rovnako. Zvratné pasivum sa v odbornom
§tyle takmer ani nepocituje ako zdsah do neutralnej (aktivnej) konstrukeie
o veta sa chape ako taks, do m4 vieobeeného alebo z kontextn vyplyvajticeho
dinitela.

A na vzdene vynimky v starSich a ndpadne v modernyeh zdpadoeurdpskych a amerie-

kych publikdicidch noeticky pohlad chyba, ha dokonea rozprava o pojme sa collkom
vynechiiva a za vlastng predmet logiky sa pokladi sdd, desudok. pripadne metdda.
(Rocka)

Priklad velmi ndzorne ukazuje, Ze slovesd vynechat a pokladat, ktoré tu
v zvratnom tvare vyjadruja zasiahnutost podmetu (rozprave o pojme: sid,
dsudok, metdds ), zretelne implikujd &nitela a chidpu sa na rovine podmeto-
vého slovesa chybaf (noeticky pohlad ch¥ba ako rozprarn o pojine s nyne-
chdva).

Priklad vyrazne naznaduje vziah pasivne] gramaticke] konstrukeie a jej
lexikdlneho koreldtu, stavovych slovies. Citovany prikiad dokazuje blizkost
reflexivnej pasivnej formy s formoun, pri ktorej ide o viecheony alebo neursity
podmet.

Blizkost reflexfvne vyjadrovaného pasfva s aktivom ukazuje velmi vyrazne
i to, %e ho autori, dasto len zo &tylistickych ddvodov, striedaji s konitrukeiou,
v ktorej je vieobecny podmet, vyjadreny prvoun osobou pl.; teda transformova-
telnost oboch typov kondtrukeii je celkom beZnd.

Vetu Prefo sa rozlifuje objebtiona a subjektivna logika, logika veci u logika
myslenia (KOCKA) moZno prepisat bez pozmenenisa §tylovej roviny synonymne
takto: Prefo rozlidujeme objekttvnu o subjeltivnu logiku, logiku veci a logiku
myslenia. — V tom istom odseku autor piSe: Kde nnchddzame systémovit jed-
notu, tawn je aj prook logitna.

Dévod, prede sa v poslednom priklade pouZive aktivne vyjadrenie, je jasny. Sloveso
nachddzal kladlo pougitiu reflexivnej formy nachddza sa {,,8vetémova jednotka sa ne-
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chddza’‘} prekdZky z vyznamovej strinky, leho by sa potom veta chépela stavovo, so
stavovym slovesom nachddzaf sa. Takého prekdiky pri poutiti zvratného pasiva kladie

kazdé éinnostné prechodné sloveso, z ktordho vzniklo zvratné stavové sloveso alebo
homonymné zvratné slovesd vabee.

Tvar zvratného pasiva nemo¥ne poudit:

1. ked podmetom vety je osobné podstatné meno a ide o taky dej, ktory by
podmet mohol vykonivat na sebe (alebo v prospech -— neprospech seba);
2. ked slovesny tvar sa vafahuje na podmet v 1. alebo v 2. 0s. a 3. ked pouZitim
zvratného tvaru vznikd pochybnost, & ide o zvratny pasivny tvar, alebo
0 2vratné sloveso (homonymita zvratného pasivneho tvaru s tvarmi zvrasnych
slovies).

Vyznamovi a funkénd pribuznest zvratného pasiva s dinnou kongtrukeion
(s podmetom my) vyrazne ukazuji texty, ktoré obsahuj& nivody, ako treba
konat (vykonat) isté price a pracovné postupy.

Nedokonalost zmyslov sa musi odstrdnit pristrojmi. (FILKORN) — Do privarku
sa potom pridd ocof. (Uzus) (Porov, Nedokonalost zmyslov musime odstrdnif
pristrojmi. — Do privarku potom priddme ocot.)

Proti pasivu (vyjadrovanému reflexivnym tvarom alebo opisne) z gramatic-
kého hladiska nemoZno nig namietat. Jeho vznik bol najmi v odbornom $tyle
dany potrebou mnohostranného pohladu na skutodnost a jej hlbé&im poznanim.
Pasivum treba pouZit najmi tam, kde si to Ziada jednoznaénost vypovede.

Z hladiska jazykovej kulttry vyslovuji sa vyhrady proti nadmernému
pouzivaniu pasiva (najmi opisného) v heinych pracovnych textoch sdministra-
tivneho rdzu {obeZniky, tradné listy, Gpravy); v nich sa pasivne slovesné tvary
poudivaji v predpoklade, fe vyjadrenie pomocou nich je spisovnejsie (hyper-
korektnost). Neraz ide o faloiné napodobiiovanie odborného 8tyln a kitovité
dsilie dosiahnut objektivnost a zovSeobecnenie prejavu.

Prehnand poufivanie opisného pasiva v stariom administretivnom §tyle sa charakte-
rizatne naznaduje aj v krdsnej spisbe. Timrava takto pouZitim opisnéhe pasiva charakte-
rizuje mladého, alo viineho pins notéra v rozprdvke Tapdkovei. — [Notér hovori Ili-
kralovne]] ,.Zato som vds dal preduvolat, aby vdm bolo ozndmend, Zc nemdiele ¢ alitZil
i byt bobou v dedine™.

Tu sa zdmerne Sinitel deja (= pdévodes ozndmenia} odstiva do pozadia, aby sa nazna-
¢ilo, %o poiiadavka vyplyvajics z ozndmenia mé zdkonny (predpisovy, nie subjektivny)
zdklad. Takto naznatovand neosobnost prikazov mdiZe hranidit szo smicdnosfou. Ako
prostriadok zosmiedfiovania redl sa pasivum poui{vs v satirickej literatire.

Pouktvanie zvratnych pasivnych tvarov

Zvyratny pasivny tvar sa poufiva v indikative a v kondiciondli; moZny ‘je aj
v imperative (pri apostrofovani vec! a zvierat); zvratny pasivny infinitiv v slo-
vendine nejestvuje.
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1. a) Podmet vyjadreny slovom alebo vyrazom.
Podmet je v N., a ked oznatuje kvantum vecf {podst. m. latkové), byva aj
v G. (kvantitativny podmet).

V dome Slidkovskom nastal velky zhon a nepokoj. Steny sa mazali, dlédlcy sa Sichali,
ndradie sa prafile. (LasEoMERSKY) — V dedine na hornom konel je &uly ruch — studne
sa kopl. (TrmMmava) — Kym ga postavila pila, pracoval Ondrov otec v Hruftine pri murd-
roch. {sEdgo} — Voly sa nechall, nech tam idd po milej voli susedovi do mlddze alebo
i dateliny. (EurudiN) — Popoludni tym istym spéscbom vyufovaln sa madaréina.
‘(M. BENEA) ~— Tak sa len lekdr ¥iada, ako si ons Ziadala Adama. (URBAN} -— Krél roz-
kézal, aby sa zrno chudobnym darmo rozdivale. (DOBYINSKY, POVESTI) — Co 8a potrebuje,
to ea spotrebuje. {DoBSiNsEY, PovesTI) — Tieto dva druhy analyz sa nemdfu stotoZnova,
lebo sa robia na zdklade réznych kategérii. {FILEORN) — NemdZe ndm tedn byt lahostajns,
ako sa pada zifitkuje, & 5a na nohdch roznosi, alebo 88 na nej dobytok vypasie. (TLAd) —
Hodne %eleza, hodne prdce sa spotrebovalo aj na triedie zemialov. (TLAS) —- Medzi
inymi rukopisnymi materidlmi velkej dokumentdrne] hodnoty #a v Tknifnici nadli
4 Spanielske rukopisy zo 17. storoia, obsahujiice verSované dramy. (TLad)

Spisovatella Katarina Lazarovd pouila vo svojej knihe kratdich préz Omyly zvratné
pasivum ¢ genitfvnym podmetom osobnéhoe podstatného mena, takto: ,,Ponebofe, zabijs
sa, ludi sa zabija, jedni chew vraidil za to, druhi za one, fo je stradny avet s mitvolami
a rvow ... .

Pretoze autorke 180 o vyladenie ¢mného zvratného ponimania deja (ludia sa zabijajd
sami seba) 1 dinného reciproéného ponimanie {fudie sa zabijajt = vzajomne), poufila
Q. (ludi), ktory je beZny len pri létkovych podstatnych mendch. Podstatné meno ludi
vo vete Tudi sa zdbija pocituje ga preto ako predmet. Veta takto nemd rdz pasfvnej vety.

Pripad je ojedinely, ale i za cenu nezvydajnosti vyznamovo jednoznaény. — Porov.
s paralslnou kondtrukeiou v politine Szyje ste bluzke.

b) Povodea deja sa zamerne nevyjadruje {obchadzal.
Zvratné pasivum je tu prostriedkom humoru (irénie).
Pitfalkovi sa tiez kitiky utahovali. Opytal sa Tribelku: , A kedy sa o tie kolly

nasidzali do te] brazdy?” Vidno, %e mu necheel ani tykat, ani dvojif. (xUrRGEN)

2. Podmet vyjadreny vedlajéou vetou.

V takychto pripadoch zvratny slovesny tvar sa pocifnje ako vefmi blizky
tomu, ktory vyjadruje dej, vztahujicisa na neuréity alebo na vieobecny podmet.

Hovorilo ga, & voda v studnici je znanwenitd. {oNDREJOV) — Vieobecne sa &akalo, fe
Poter Paplava podakuje sa volifom za dbveru a povie im aspoil niekolko povzbudzuja-
cich slov. (FECK0) — Zhodne sa kon¥tatovale, ¥e Chrobdk mé vzory nielen v cudzine,
¥e nadiera aj do ludového myslenia a de Iudového hovorn. {a. MaTo¥xa) — Coskoro 9a
v3ak ukiszalo, ¥e tento néhlad neobstojl (¥. sLIMAK)

3, Zvratné pasivam od slovies vnimania,

Doklady na zvratné pasivum pri slovesich vnfmania, & $o iba pri slovesich
ut, vidiet a citit se, sme zistili len u Kukudina. No ide o sloves#, ktoré sd pre-
chodné a ich vyznam neodporuje mo¥nosti trpného ponimania.
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4. &i ti povedal niedo?" pyta sa jedna dychtive, ako by sa &ul jej rozdtleny dych. —
Za kaZdym &slom prestdvka, Enje sa tichy rozhovor i vykriky. — Skoro do doliny sme
zifli a edte nié nevideli. Iba &o sa Euje akys: temny hukot a dunenie, ako by sa bliZila
artiléria 8 kanénmi. — Le#fme, naddvame — no neprenikd sem nioho z tej Sodomy
tamdolu. Cuje sa ¥trkot, ale iba ked vysypu plnt truhtu érepov do dvora. — No damy
domiee, vietky bez vynimky, st v kroji. Pristane im krdsne sulfia do belasa, serbijanka,
plevd, kabatil Slerny zamatovy, zlatom a striebrom vydivany a otvoreny na preiach,
kde sa vidi bieln kofela, viusne vyiivand.

Namiesto zvratného pasiva sa pri slovesich vnimania v spisovnej slovensine
ustdlilo pouZivanie infinitivu alebo modalneho spojenia s infinitivom: akoby
bolo éut jej rozéileny dych; iba fo fut alist temns) hukot a dunenie: fuf Srkot;
vidiet bielw kodelu.

Zvratné pasivum je bliZSie cinnému rodu ako opisné pastvum, Je celkom
bezné v Iudove]j redi i v krasnej spisbe. Mava velmi dasto vyznam zvydajnosti,
pravidelnosti, preto sa pouZiva v textoch, v ktorych sa vyslovuja ndvody,
poudenia, Upravy a poziadavky. ako sa isté tinnosti konajt alebo majii konat.

Vedocka metdda sz teda definuje systdmom: metdda je to, Eim sa dopracujeme k systé-
mu. (FILEORN) - - V kraji velmi dbdime, aby sa nezanedbala ani jedna strinks, ktord
ovplyviiuje pluenie plinu vyroby. (T1Af) Hriby sx zbierajl za rana. (Gzus) — Miso
ga mi hned ulofit do chladni¢ky. {rzus)

PouZivanie opisnych pasivnych tvarev

Opisné pasivum sa tvorf od nedokonavych i dokodavyeh slovies; je paralelné
vietkym éinnym tvarom okrem slovesného podstatného mena, ktoré méZe mat
obidve vyznamy — aktivny i pasivny. Vyjadruje trpnost pregnantnejiie ako
reflexfvne pasfvum.

1. Opisné pasivum s vyjadrenym dinitelom deja.

Ide o pomerne zriedkavé pripady. Podstatné meno oznadujiice &initela deja
stoji v indtrumentali a pomeniiva najtastejiie osobu, kolektiv 0adb alebo Zivil
a tak chdpanti bytost; zriedkavejSie dinitelom (zviéla v odbornom &tyle)
méze byt aj vec, Pasivne vety s vyjadrenym &initelom deja (najmé osobnym) sa
poeitujit neraz ako archaické a vyumelkované.

Dria 28. soptembra bolo i puslgid podpredsednictvom Matice slovenskej podakovanie
za dory, poslanéd mizou: ataroiitnosti, nerasty a sbaré penisze. (LASKOMERSKY) —
A vnutka -~ krdsna sohnubd nad nejakymi bdshami pri stole & mladikom Mirkom Hra-
vym, ktore] otec bol prencsledorant Madarmi {a sntbenec tieZ), zbledla akeo stena.
{TiMRAVA) — Viere ofi zaletell k studni, kdo dupoinli bujnd kone, vedené Hagarom,
& tym bola Hana upozornens pozriel su ta. [TIMRaVA) — Tu Redidkajovi edte raz napadli
viietky pochybnosti. Teraz sa ui nekiamal: cold jeho dutia boln Jolanow zawjatd. {78cE) —
Bolo ut povedand — Michalom (horvithom — do vietko autorovi pri sprévnom triednom
vychodisku 2 historického rdmea vypadio a v ¢om je jeho obraz epochy na Slovensku
netping. (4. MaTUSKA) — Vykon kaddého psa je podmieneny richloston & vytrvalosfou.
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{E. SLIMAX) — Treba utvorit podmienky, aby kukurica na zrno nemusels byt jednostranne
ghrmovand polnohospodirskymi zivodmi a aby sme do kukuridnej sildZe mohli priddvad
bielkoviny. {(Tr.af)

2. Opisné pasivum bez vyjadrenia &initela deja.

Viadari len viedy zo svojho nadprdvia popustia, bojac sa konetne, aby o vietko ne-
prifli, ked s k tomu nidteni, ked u# voda do ust tedie. (LaASEROMERSEY) — Metdodou si
tieto elementdrne operdcie. ako analyza, dedukeia s pod., zjednotené, koneentrované
a orientované na urdity ciel. (FiLrorN) — Néhlady uéencov na pdvod paa sa viak roz-
chddzajd, talZe dodnes nie je definitivne ropriefené, kio je vlastne praotcom psa. (siI-
MAR) ~— V kazdom druistve mdme celorofné vyrobne-finanénéd pliny, v kforyeh si
uréené hektdrové vynosy. (Tnad) — Mika a iné potraviny boli vymeriavand v skiepa
u Arona. {URBAN) — A v Janovi zobudila sa naraz tfnost, Ze dnes eSte bude ghaveny
tejto podlevrny, ktord ai sdim uvalil na hlava a &i doviedol do stajne. (KUrRUGin) — Kaddé-
mu belo pohrezené, fe bude za to prisne pokatovany, ak nebude hlasoval na vlddneho
kendiddta. (s8c¥) — Je koniec dakaniu, je konice otupnému a ponifnjlicernu dakemiu!
Bud pozdravend, krélovstvo inu, ktors prichddzas! (amwil) — K predmetu, majicemu
byt vybaveny, pristupoval riaditel Pue trojakym spdsobom. {EARVAS)

Pozornost si zaslaZi mienka, Ze opisné pasivum nie je slovesny tvar (zloZeny
tvar jedného slova), leZ spojenie slov — urditého tvaru slovesa dyf a pasivneho
participia. Spojenie moZno vyjadrit vo vietkych spdsoboch (a v nich i ¢asoch)
& & najrozlifnej¥ou lexikdlne vyjadrenou modalnostou.

Problém tvarovej klasifikdcie opisného pasiva priamo stvis{ s hodnotenim
trpného pridastia. Tak ako sa istd hybridnost konstatuje pri slovesnom pod-
statnom mene, kde dvojakos! (dvojtvirnost) sa zvyraznila aj v termine —
podobne sa ukazuje aj pri trpnom pridasti. Adjektfvne chdpanie mnohych
pévodnych {rpnych pridast{ (prechod k adjektivam) je jav beZny. Moino po-
vedat, Ze chipanie pridastia ako adjektiva je len otdzka ustdlenia istého tzu
{aby sa ako adjektivam zadalo pouZivat),

Trpné pricastie je alebo nz adjektivam alebo virtudine adjektivum (moZno
ho pouzit ako adjektivum). Kazdé trpné pridastie by sa podla takéhoto né-
hladu chépalo ako slovesné pridavné meno; uvedeny néhlad sa da podopriet
i pomenovacou napliiou adjektiva a slovesa. (Adjektivum pomeniiva staticky
priznak podstaty; verbum pomentva dynamicky priznak podstaty.)

Pouzivanie neuréitych slovesnych tvarov

Infinitiv

Infinitiv — neuréitok ako neurdity slovesny tvar zachovédva si tie kategdrie
slovies, ktoré nemajld aktualizadni funkeiu. V infinitive si teda kategdrie
intencie, vidu a slovesného rodu, pritom sa do intencie zahfilaju ako zlozky
osobnost — neosobnost, rekeia &iZe vizba a zvratnost.
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Nepozmenena intencia slovesa v infinitive je zdkladnou &rtou tohto sloves-
ného tvarn. Tym sa odli¥uje infinitiv od slovesného podstatného mena.

Infinitiv je pomenovaci tvar slovesny. Pouziva sa jednak mimo rimea vety
ako vytydeny vetny &len, jednak v rdmei vety ako kiorykolvek vetny &len.
Preto sa rozliSuje podmetovy, prisudkovy, vetnozdkladovy, predmetovy, pri-
viastkovy, pristavkovy, prislovkovy a doplnkovy infinitiv.

Vo funkecii rozlitnych vetnych é&lenov vystupuji aj spojenia pomocnych
glovies alebo modélnych vetnych prisloviek s infinitivom vyznamovych slovies,
ako napriklad zaline préat, dat sa utehaf, neprestut pracovat, moéct wjst, cheief
#it, (byt) mogno tordif, treba pomdhat . . .. Tuide o reciprodnt syntagmu, v ktorej
pomocny vyraz je nositelom gramatickyeh vyznamov a infinitiv nositelom
lexikdlneho vyznamu. Tieto spojenia tvoria zloZeny vetny len. Najdastejiie
ga vyskytuje zloZeny prisudok a zloZeny vetny zdklad, a preto sa zvyéajne
hovori len o tychto dvoch zloZenyeh vetnych ¢lenoch. No uvedené spojenia
pomoeného a vyznamového prvku sa pouzivaja aj v alohe podmetu, predmetu,
privlastku a doplnku. Tieto pripady st viak pomerne zriedkavé.

Zatnt budovaf jo €akdiec ako kritizovat, — KaZdd mognost zaéat budoval sa mi vyusit, —
Viedy mu nakdzali prestat fajéif. — Dieta rychle dospleva, zatinajie chodif do spolod-
nosti dospelych.

Priklady na vytydeny infinitiv:
Dostal sa ai pred sestru predstavend, to jo najta2iie pokarhanie. {{mpéexovi) —

Rozhijat, dno, rezbijat, nn to ste vy majstri. (RarvaS) — Pomyslict sa len pomysli, ale
%ije sa — ako predtym. {TAYOVSKY)

Priklady na vetnodlensky infinitiv:

Pénov shichat sa nevypldea. (Huéko) — Tolke ss ich nahrnuloe, %e nebolo kam jablko
hodit, {CaTax)

Ddvno by sme ho boli vyprasili, nebyt jeho piesni. {oHROBAK) — Nejst teraz s fiou,
nemdm si na fo prijemného myslic. (TATARKA)

I kvapka urobi jamu do kamefia, len 8asu joj daf, (RvrTdiv) — ,,Oplan je to neludsky,™
chveje sa n% v hneve, ,,po¥kvrnit talt krisa!* (Fieurr) — Ale kde vziat peniaze? (TIMBA-
va) — Ale telo gvrbi a Ziada sa ti pofkrabkaf. (ImsENsSKY) — Aj jest moZno, kym sdnky
nezbolia. (oNDREJOV) -~ Na vietkom oftif tlale podinajtecho zénika. {(MiNid)

Edte kladiatky sproboval ho otvorif, ale nedalo sa. (PLAVEA) — Mamidka, vidi$ obiivat
pri takom slabom svetle? (MORIC) ~— Donesiem vém jest na salad. {mAzvs)

Vylon subjektfvnyeh prav predpelklads vidy volu vykenival privo. (Lusy) — V si-

. taanej eurdpske] praxi ustdlile se obydaj pisaf verfe rovnakymi riadkemi. (BaxoS)

Zivot postoji a nezinda & od Zloveka nié viae, len ruky drZal zopiité a pehybovat
perami. (TA¥fz) — Na také veel ste poutili va# volebny fond, pani uditelke: opijat svet!
(EEOED)

Zakritili sa potor do pldétov a Tahli si spat. {38eE) — Ale aby si vedel, nezostanem
ja v kanceldrii pleérdif. (¥. xmin) — Tu se Andula odmiZala nabraf dych .. . (LAZAROVA)

Tu som poZul cepy cupkat na humne. (Frovir) — Tamdola bolo vidiet pohyboval =a
&loveka. (Sarax)
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Polovetna platnost infinitivu (resp. kondtrukeie s infinitivom) sa uplatiiuje
najmé vtedy, ked je infinitiv Sirfie rozvity.
Preto sa nati do tsmeva zmenit nim nielen svoju tvér, ale i ndladu v udebni. (6aBay) —

Hm, nemai mssla na rohy volom, to by bola pokuta. (kvrU&iN) — Uréenim éloveka jo
vyvinif svoje schopnosti, staf sa mravne dokonalym. (BUINAK)

Prechodnik

Prechodnik — transgresiv ako neurdity slovesny tvar si zachovéva vietky
slovesné kategérie, ktoré nemaji aktualizaénd funkciu. Prechodnik teda
rovnako ako neurditok mé kategérie intencie, vidu a slovesného rodu. Ale na
rozdiel od neurditku pomocon vidu sa vyjadruje kategdria relativneho dasu,
t. j. etidasnost alebo nesudasnost prechodnikového deja s infinitivnym dejom
vety. Je tu teda tlmend aktualizdcia, a preto prechodnfk (resp. konStrukeia
8 prechodnikom) mé vidy vyrazni polovetni hodnotu.

Prechodnfkom sa vo vete vyjadruje vedfajii dej, ktory je v istom vzfalu

k hlavnémn deju vety. Podla drubu tohto vzfahu mé prechodnik dlohu doplnku
alebo prislovkového urdenia.

Potom s véhavo pustil za ogtatnymi, opierafiic sa o steny domov. (MINAS) — ,A pred
nim ne'mem,“ riekls 3sptom, ukifue k dverdm. (RURTIN) — Spikfajlic sa strdfion dolu,
stretali rad stromov, rozkoSatenych do priestora, vyrastajicich z rdztoky. (TATAREA) —

Velky striehorny mesiac dival sa spoza erefne, divajiic obrazu nezabudnutelny vyzor.
{URBAN)

Tlmené vetnd platnost prechodnika, ako aj drub vefahu medzi prechodni-
kovym a finitnym dejom ss ukdZe nahradenirs prechodnikovej kontrukeie
vetnou konStrukciou. Prechodnikom sa vyjadruje druhy predikat, ktorého
subjekt je gramatickym podmetom vety: Povedal Jergu$, $kibnic Rudka za
8ticw = Povedal Jergud a ¥klbol Rudka za Sticu. Preto do istej miery je oprav-
nend téza, fe prechodnfkom sa skracuje veta ako sidast stivetia.

Cinné priZastie

V &innom pridasti pritomnom aj minulom sa uplatiiuja len slovesné kate:
gérie intencie & vidu, ale priblida adjektivna kategéria zhody. Pridastiu nadra-
d_e_nﬁ substancia je nositelom deja. Preto sa dinné pridastie poutiva podobne ako
pridavné meno_najmi v tdlohe zhodného privlastku.

A rachot hromu uZ neustévs ani na chvilu, je to suvisly, ohlufujiei, vietke vyplimjiei
rachot. (MINAG) — V nastaviom zmiétku sa na vec zabudlo. (HORAK}

Polovetnd funkoia je zretelnd pri rozvitom postponovanom pridasti.
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Tento kus zems, mierne sa zvafnjlisej k potoku, je jeho kréfovstvo. (7a8ix) — Hlavaj
si vydyehol; zdlha, faZko, pomedsi zuby, sko si vydychuje Slovel, oslebodivii zadtipnuti
ruku. (URBAN)

(inné pridastie pritomné sa pouZiva aj v prisudku dvojdlenne] vety ako pri-
SPONOVY VYTaZ. »

Vietky jej pohyby boli miikks a citlivo reagujiice na kazdy styk s peddajnym materid-
lom. (¢EROBAK} — Len skrz tento vezfah sa krajina stdve Zivou, znepokojufdceu, blizkou.
{(MOINAL)

Podobne je to aj v doplnku.

Odidie! teds Zalémik Mat(i nevravng, Somrajiei a nadivajiiel, (HORAX) — Ale Marek
vedel, %e ho citi, Ze ho vietci cftia ako nevitansho a prekd¥ajiceho. (nIwid)

Cinné pridastie pritomné sa dasto adjektivizuje. Tomuto prehodnoteniu
slovesného tvarn nepreka¥a ani morfologicka, ani syntakticks funkeia pritastia.

Stavalo sa to zriedka, lebo Arabellu vyrastajiiel ehlapec enorvéziioval, (ZELINOVA)

Ale iba zriedkavo sa adjektivizované ¥inné pritastie pritommé substanti-
vizuje.

Stretivajuei zdravia nds a sa pristavnjf; na nis hladi keddy. (casovery) — Budme
tichiie, nezobudme splacich! ((zus)

Trpné pricastie

Trpné pricastie ma len slovesné kategérie intencie a vidu, ale podobne ako
dinné pridastie mé aj adjektivnu kategériu zhody. Trpnému pritastin nadra-
dens substancia je alebo paciensom slovesného deja, alebo jeho nositefom.
Ukazuje sa to najmi vtedy, ked sa sloveso v trpnom prifiastf pouZiva ako
privlastok.

Prevehnatd stolitka ju naozy] o tom presvedtila. (riczvL) — Rodiny hvizddkov gpia
ako oddelens skupiny v hrlohoch vystlangelh listirn a trdvou. (rRuman} — Tvar Vendelina
Klamu, za defi a za noe zyvriskavend a wesivend, zafuln wa nulicvat erstvou krvew.
(uEtKko) — Vykriky shustli. premenili sa na jodnoliaty vov, poprefivany hvizdantm a amie-
chom. (TBAN)

Trpné pritastie sa pouZiva v prisudku dvojélennej vety v gpojeni so spono-
vymi slovesami: je vyznamovou dastou zloZeného prisudku. V tomto pripade
viak trpné pridastie nemé pasivny vyznam. Spravidla ide o pridastie dokona-
vého slovesa. 84 to predmetové i bezpredmetové dinnostné slovesd, ako aj
stavové slovesd, a to zvratné i nezvratné.

Jeho Zema je voziinlend, oprela sa o stenu w pladoe. (LUKUGIN) — Do neodostlane]
periny e vtlateni podoba ludského teln. (7a8ix) — Byva viak, %o je tito metdda vysta-
veni ttokom od chrbta i ttokom frontdlnym. {a. MATUSEA) —— Samica, ktord ni bols
poriadne rozgedend, s vesolym kikotom vyprevadzala Jakubes z hory. (MoRic) -— Hore
pod povalou duplovka. Bale povedal, Ze je nablti. (oNDRESOV)
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Niektori autori vyuZivajd tento fyp prisudku na vystihnutie statickosti.

Ukazuje sa to v dryvku z novely D. Chrobaka Ulenlivd Marta o starostlivd
Mdria.

A potom pride jeseri.

Vietka préca je uz skonéend. Ean otléeny, vytrepany i vydisteny. Zviazany v Styroch
tuényeh viazaniciach sul sa teraz na podjde. V kazdej viazanici st dve kyty, v kaZde] kyte
dvendst povesien s v kaidom povesne dvandst hrsti. Tak je pekne rozdelenf, Len ho
priast. AZ sliny tell.

UZ a4t i zemiaky vykopané, Uz s i ZloZené vo dvoch zdpravich v pivaici. KaZdé osve —
drobné pre ofipansé, velké pre Iudi.

TE je i kapusta zobratd, Uz je i postréhand a natladendi s képrom a rascou a kyslymi
plinéatami do suda. UZ i pena vystupuje spod dasiek, pritisnutych skalou.

Uz s i dve jarky zarezané, droby z nich pojedené, miso zasolené a koZe predané
Eidovi.

U% je i obilie vymlitené, uf i drevo pod tstreiim nachystané. Vietko je hotové. Len
nZ isf ., .

Zriedkavejiie sa v zlofenom prisudku pouiiva trpné pritastie nedokona-
vych slovies.

~Ako pojde za druhého, ked sme gobi¥enil™ pyta sa so smiechom, ale tvdr md bledu.

(xuxudfn) — ,No, vy ste obaja z jedného ceste pefenf,® hodila matka rukou .
{rIcuLI}

V tomito spojeni sa pouiivajl aj iné sponové slovesd, ako byjvat, zoséaf, zdaf sa,
citif sa . .. '

KaZdy kereni, ktorym ku svetu prirastdme, bjva prefatf. (xuxodin) — Ci nebude lopiie
mléat, aby decko zostalo sabudnuté? (7esENsEY) — Jeho otdzka i ddiv ostaldé nopoviimnnté.
(vrBAN) — Roztrhané Saty sa mu widie privysoko ocenené, (mediko} — No Drak nezdd
sa tym znepokofeny. (cEROBAK) — Od chvile, ked sa zmrklo, citile s neodbytne prifaho-
vand jednym urditym smerom. (CEROBAK) — Zutvdrile 3¢ urazend. (BODENEK) — ,,Uvidim
nardno . .." necheel sz ukdzal pohnutim Samko. {Tarovsky¥)

Vysledkovy vyznam trpného pritastia inmostnych slovies dd sa zistit len zmyslom
firficho kontextu. Mo#nost pontit prézent pri dokonavych sloveséch je vhodnym krité-

riom vo viddine pripadov. Vyjadrenis agensa dejs inStrumentdlom moZno chdpat ako
vizbu, v ktorej sa realizuje intencia slovess.

Vietei @i prekvapent iakou ndhiou premenou. (EUEUSiN) — Zdalo sa muw, e je opusteny
eelgjm svetom. (Jadfx) — Budesny spisovatel je podmieneny novou shutofnostou a spolu
tym, Co v literattire predchddzalo. (A. MATUEEA)

Osobitny typ zloZeného prisudku predstavujd spojenia sponového slovesa,
mal s prifastim dokonavych bezpredmetovych slovies: mat pofaté, mat zasiaie,
mat upratané, mat zaoblatené, mal napréané, mat vyvetrané, mat napedené . . .
Pritastie mé aj v tomto type zloZeného prisudku vysledkovy vyznam.

Nech streli Durina, ak md nabité. (varawset) — Zaglate u moell gazdovia, aj cesty
vysusil jarny vietor, nuZ sa vele Iudi ziSlo na pohrebe. (z6URISEA) ~ Moja mama vraj
sa narodila, ked jej mama malae zamiesené na chlieb ... (TasovseY) — Cez sviatky
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budeme maf zavreté. (Uzus) — Deti nemali vola z vyletu, lebo mali cely deh zaobladend,
(Uzvs) — Ale uf mdm nabraté i u toho . . . (TATOVSKY) — ,,Len keby ja mala navarend,
starala sa dalej o hrnee pani Milanka. (Tasovskt) — Dobri noe, majit tam ui popravené,
{TATOVEEY)

Vo vetnom zdklade jednoélennych viet sa trpné pridastie dokonavych slovies
pouZiva v spojen{ so sponou byf. Prifastie md vysledkovy vyznam, tak¥e celé
spojenie nie je pasivne.

Zdpotoéngho to nemylilo, ved bolo zamknuté, ale Magdalénu to posmelilo. (FIGULI) —
V izhe bolo prestreté pre dvandstich. {TLAf) — UZ varl bude dost vyvetrané. (¥zos) —
Darmo prosi. Medzi nami fe skendené! {Tajovsk¥) — Vietko tak, akoby pre toho naj-
stardieho brata bolo priehystand. {pDoB3mvsk¥, rovesTI) — O chvilu zatichol zvonee —
znamenie, fe do kofa je nasypané. (KUxudin) — Uz iste, trebdrs je zaobladené, vyzeraju
prvi hviezdu. (TajovskY) — K vém sa to do vidku tazko ide, a ¥ je zamrznuté, kizun

‘sa nohy. {TiMrava) — Za domom zhodili sme #liebky a vodli do izby. Uz bolo rezsvietend.

{Tagovsk¥) — Po veberi, ked u bole i zo stola zobraté a spolofnost bavila sa rozhovorom,
prifla zo svojho dkrytu. (TIMRAVA)

Osobitny typ je v jednodlennych vetdch s nedokonavym slovesom, v ktorych
sa vyslovuje dej charakterizovany znakmi v prostredi priebehu deja. Naj-
dastejiio sa pouZivaji nedokonavé slovesi pohybu. Iné slovesd v tejto kon-
Strukeii s zriedkavejdie. Napr.: bolo chodené, bolo lezené, bolo kopané, bolo
orané, bolo siate, bolo kirené, bolo vetrané, bolo bijvané ... V tychto vetich sa
vyslovuje neosobné vykonanie deja, podobne ako vo vetdch chodilo sa, liexlo
su, kopalo sa, oralo sa ...

Doplnok sa vyjadruje trpnym pritastim beine.

Posmeleny jednoznafnym stanoviskom, Remei potom rozpovedal, ako sa dostal na
Vajanského ndbrelie. {URBAN) — Zobudil som sa pred svitanim, zmereny, akoby som ani
nespal. (FiguLr) — Teraz sa tejto mudrosti chytila, pobiireni nad nespravodlivostou.
(TESENSKY) — Ked burka ustala, spali vietei, utrmieani robotou, ako zarezani, (Ho0RAE) —
Zépotoldny se mu uf nestadil uhnit a zrazeny kopytami zvierata padol na zem. (F16ULI) —
Stery otee, rozkroleny, pokojne si kosi prieloftek konéa Miky. (CEROBAK) — S4ra, pudom
hnani za dobrym kieftom, tiek utekd za synom do krémy . . . (TrMrava) — Bidisko lezi
pohodené za skalou, nepotrebuje ho. {ra8ix)

Pri doplnku k predmetu byvala v starfom vze spona sic (byvsi), takie vlastne §lo
0 tvar prechodnika.

Pein Adam viytredtil ne to ofi, no taky odpor nie ste pripraveny o znafic spolu, ke mu
wk vige nemotno od spojenia s grafom odstiipil, (RALINSIAR) — Nejedla tukmer, and nespala;
Led sa jej duto pytali, odpovedaln nestvislo, sie ustavitne samyslend. (UrBaAN) — Vo
Vysokyjch Tatrdeh iba limba (Pinus cembra) a micstami smrek Cerveny ( Lariz europascs )
s zachovdvn af v tomte pdeme svoju vySlu o krdsny vehlad, a4 ¢ vhodne prispasebeny Zivot-
ugm podmienbam bojového pdeme. (NOvAckY) — Stic povyieny na velitelo drustva roz-
viedhy, nemohol som predss mat dieru ¢ nohaviciach. (ToMASSIK)

Vynechanim prechodnika spony svc dostela konstrukeia s trpnym pridastim taky réz,
ako mé rovnocenné kondtrukeia s ipnym pridastim pritomunym.

Rdztaky ich vitali zobabusené v snehu, vofiajice jedlinou o sennow mroou. (URBAN)—
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Upachteni, nepokojnd, Svihajviei podozricvavymi pohfadmi nae vdethy strany, v tejto pred-
svitnej hodine pripominall pekelnikov, spustengeh z refozi. (URBAN)

Aj doplnok k predmetu vyjadreny trpnym pridastim je beZny.

Nech nepridem, néjdeme ho réno zamrznuté, neboZiatko. (RURUGIN) — Zasnenému
ned zdbradifm mosta zdd sa mi, Ze stojim v stajni pod lampéfom a Ze ju driim v narudi.
(ereuLT) — Marka ndjde szbicu s kuchynkon u Curiaka u¥ vydrhnubi. (EB¢EO} — Joj
#i neviimal s Sasto na fiu zabudel, néupeni v kate. {CHROBAR) - (enerdl Vojta — na
rozdiel od véerajika --- ui tito mo¥nosf nepokladal za vylidend. (URBAX)

PretoZe sa finné pridastie minuld nepoutiva ani v prisudku, ani v doplnky, jeho funkein
preberd trpné pridastic s rezultativaym vyznamom. Ukazuju to paralelné typy rozlid-
nych ltondtrukeii.

Osobituy pripad doplaku k predmetu sa via%e na prisudkové sloveso mat,
pri ktorom je vyjadreny priamy predmet.

Durdiakovei mali ug kolibu vyriadeni. (3vawrwer) — Konce zdstery vidy mala pri-
tlafend na otiach. {FiguL) — Ten mdé svoju red naltudovanl. {vEROBAK) — Namiesto

tvére akoby mala hrudku zeme: takd ju wmale neuveritelne sevrknuid, zvriskaveni.
(3N 4

V tejto konstrukeli mdZe byt aj predmet vyjadreny infinitivom alebo vetou.
On eite vidy mal najslab8ie plica, a preto mal zakizané spievat, kridel, dichat . . |
(rarovekyY) — Ale narudend midme, aby jedna s nim sedels . ., (TrirRava)

Slovesné podstatné meno

Slovesné podstainé meno (substantivam verbale) sa v syntaxi pouZiva tak
ako iné podstatné mend: pouiiva sa teda v hocakej vetnodlenskej platnosti.
Isté obmedzenie vyplyva zo sémantiky slovesného podstatného mena iba
v tlohe doplnku.

Slovesné podstatné meno sa poufiva aj mimo rdmea vety ako vytyseny
vetny dlen, najmé ked sa vo vete nepomentiva agens deja vyjadreného sloves-
nym podstatnym menom.

A s tym vozenim sa na viaku -— to vraj tieZ nebude také Tahké, ako si Tudia myslia.
{raxdovi)

Aj v réamei jednodlenne] vety byva slovesné podstatné meno vetnym zikla-
dom zriedkavej¥ie.

Ndhlivé podiavanie rik, kusd veticky pohodens Zartom i vdine, tupé klepnutie dvori
ze chrbtom a — uZ bol na chodbe. (URBAN) — Koncom tyZdiha oteplovanie. (Trad) —

»A to citite? Predoréenie? Poslanie? A kde to citite, v ktorom orgdne sa skryva tento
vedony cib? (MINACG)

V doplnku sa slovesné podstatné meno pouive najmi pri slovesich typu
pokladat fo za o.
Jeho Stedrost pokladal iba za drifdenie. (LETZ)
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Ina¢ je slovesné podstatué meno v doplnku vzacne.

Prijal to ako odmenu, ktord dlho na seba dala éakat, ako konedné potvrdenie joho
samého, jeho velitelskyeh schopnosti. {MIwAd)

Privlastok vyjadreny slovesnym podstatnym menom je &asty najma v odbor-
nom Style.

Preagmatikom prax md preverovat len siiled mystionky » konania. (1. HrRUSOVSEY) —
Vietky tieto spominané premeny metdd Bl ruka v ruke s premenami chipania o vy-
wedzovania si predmetu svojich diseiplin. (FILKORW) -— Preto tento pocit lavy a uvol-
nepia v Danieline] pritomnosti. {TATABRKaA) — Marek, eite stdle v ndlade, v ktore] pre-
vlddal skion k stcitu, & porozumenio a k odpiianiu, teraz po prvy vaz vide! kapitdna
Labudu niclen zoe svojho, ale aj 2 joho, kapitinovho stanoviska. {(MINACG) — Miosto slow
na uvitanie mosel som sa starat. ako ju zachrdnit. {rFroor)

Blovesné podstatné meno sa dasto pouiiva ako predmet, najmi po slovesich.

Ked sa mino prohbudilo, poduls negvyéajné hndanie za oblokmi. (Fantovi) — Viom
bolo poduf rachot klidov a plesknutic dvier. (LuTz) —- Velenie nad odchodincimi stotinami
zverfl alktivnomu kapitdnovi ... {URBAN) — Velini prosili o prepidenie, o ma vyrudil,
(BEDNAR) — To isté plati a] o uvedomovani si vyznamu jednotlivyeh slov, pretoZe vy-
znam slov vyskytujiiich sa vo vetoe podimiedinje pochopenie matematického obsshu vety,
(MISiK) — A% potom se oddd o priprivania vedovo. (AEdKO) - Nezilefalo ita tedn nn
objavovani cxpondtoy ... (TRBAW) '

Zriedkavejdl je predmet po pridavnych mendch.

A nebudome ui odidzent na bfvanie u nemilosrdného Fahlonského. {Fawdovi)

Takisto velmi éasto sa pouZiva slovesné podstatné meno v filohe prislovko-
vého urdenia.

Zia presla z [atosti do strachu a Murtin z vinitorndho pudenia sa do otvorenej ziosti.
{HE(RO) ~ Doltor Rosenthal si zlo#il okuliare a Zuchal si od nevyspatin ervend odi.
(MINAD) - | Aky chlap, taky Zalidok,” dodal na vysvetlenie. (LETz) — ¢i uZ na jeho
hulikanic o & preto, %e bol éas prebudit sn, vozne ako na povel zadall sa otvdrat . . .
(uapan) — Stodolifto po skiisenostinch s kaprdlom prijme ho skoro s nadienim, (HEdEO} —
Pdchlo tam slivovicou na skapanie, let Zrubec — bohvie proto — nepobadal. (UrRBAN) - —
Posluchdti na vysokyeh fkoldeh maji faikosti pri osvojovant si a ponfivani maternatic-
kych pojmov. (M) — Jri nedelnom obede kralujo u Sechniroveov fafkd a dusng ticho,
prerufovand len brinkanim plechovyeh lykic o obvyklym sedliackym mlaskanim.
(amdKO0)

Blovesnd podstutné meno sa poukiva nujéasteifie v odbornom Style. Odgial sa dostdva
aj do publicistickshe $t¥li. Aj v dradnom vyjadrovani sa poukiva najmi spolu s pasivom
ako prostriedek odosobuneného vyjadrovania.

Viaky wvedené » cestovnom poriadiu mdtu byt = prevddekovgch prifin vynechand. Vy-
nechanie viahoy sa osadmd vyveskami ¢ stuniciach. {TLAG)
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Slovesad a ostatné slovné druhy

Sloves4 ako slovny druh st vyrazne charakterizované najmi sihrnom istych
gramatickych kategérii. Preto sa slovesa aj slistavou svojich tvarov vyrazne
odli¥ujtt od ostatnych slovnych drnhov. No styéné body si medzi slovesami a
ostatnymi slovnymi druhmi a] napriek uvedenej svojraznosti slovies.

Pravda, prechodngch javov medzi ingmi slovnymi druhmi a slovesami je
pomerne mdlo. Najmi pripadov prechodu jednotlivych slov z inych slovnych
druhov k slovesdm je mélo. Typické st len dva pripady.

Spomedzi citosloviee, majtcich syntakticki funkeiu urditych slovesnych
tvarov, dostdvajii raz slovies slovd typu ne, lebo priberajd osobnd priponu -fe:
nate, ahojte (slang), servuste (hovor.).

Od t¥chto pripadov treba odlifovat presun lexémy do slovies z iného slovného druhu
derivdciou. Toto je velmi dasty pripad. Tak venikaju slovesd zo zdkladov podstatnych
mien, pridavnych mien, &isloviek, zdmen, prisloviek a citosloviee. Napr.: obedove,
kamendet,; susif, deraviet; zdvofit; onihat, csamiet; natimovad; luldkal, bacnait.

Prechod k slovesim vykazuju &j iné slové, ktoré v spojeni so sponovymi
slovesami byf, maf utvaraji ekvivalenty modalnych slovies; napr.: byt v poku-
deni, byt v stave, mat Las, mat kedy, mat chuf, mat odvahu, mat schopnost .. .

V Iudovej re#i sa podobne presiva k slovesim vetnd prislovie treba, a to tvarom
trebalo {= spis. bolo treba).

V systéme slovesnych tvarov s tvary, ktoré predstavujt prechod medzi
slovesami a inymi slovnymi drubmi. 84 to z gramatického hladiska hybridné
tvary: slovesné podstatné meno, prifastie a prechodnik. Zahffiame ich viak
do slovesnych tvarov, lebo maji lexikdlnogramatické kategérie slovesa ——
intenciu a vid. 84 v¥ak na okraji systému slovesnych tvarov.

Iba jednotlivé slovesd zmeraveli v istom tvare & vypadli zo slovného druhu
slovies, prestali byf sidasfou slovesnej paradigmy a na zéklade svojej syntak-

ticke] funkeie prefli k inym slovnym druhom. Napr. pévedné urdité tvary
reku, vraj, hoot, hidam, pod, hybaj, vitaj, slebo neurdité tvary zaéndc, zadinajdc,
konciac, vyjmde, nevynimajic, nechtias, chitac-nechtiac, alebo urdity tvar wie
vo vyraze bohuvie.

Uvedenymi javmi sa viak ostré hranice medzi slovesami a ostatnymi slov-
nymi drubhmi nestierajid, ba ani neotupuji.

Prislovky

Adverbid

Definicia, vyznam a delenie prisloviek

Prislovky sd neohybné plnovyznamové slovd, kioré vyjadruju okolnost
alebo vlastnost vzfahujicu sa na slovesny dej (sedi doma, pocinal si obratne ),
na vlastnost vyjadrend adjektivom a adverbiom (napolo Zivy, telesne slaby;
celkom dobre, muatematicky presne}, alebo na okolnost vyjadrend adverbiom
(véere rdno, hodne nahlas ), a to v podstate bez pomoei gramatickych kategérii.

V postaveni pri podstatnom mene vyjadruja prislovky okolnost k deju
vyslovenému nadradenym substantivom (obrat wvprave), alebo vyjadruju
gpecidlnejiiu okolnost k deju pri substantivnom prislovkovom urdeni (v nedelu
predpoludnim ). O pravé adnomindlne postavenie ide len pri dejovych pod-
statnych menach. Vo vete maji prislovky platnost prislovkovélo urlenia
(viastng syntaktickd funkeia prisloviek). MéZu byt dalej lenom zloZeného
prisudku alebo zloZendho vetného zékladu (osobitnd syntaktické funkeia
prisloviek: som ticko, je teplo). V adnominilnom postaveni pri dejovych pod-
statnjch mengch st prislovky nezhodnym privlastkom (nespecifickd syntak-
tickd funkeia prisloviek: skok roznoimo).

Pravé adnomindlne kondtrukeia majt svoj pdvod v slovesnych konstrukeidch: obrat
vprave — obrdtit sa vprave, ndvrat domoer — nuvrdtit so domov. Do adnomindlneho posta-
venia sa prislovky mé#u dostat i stishnutim priviastkovej vedIajéej vety do nevetného
vyrazu: udalosii doma — udalosts, ktoré sa stali doma; technika viera a dnes — lechniba,
akd bola véera o akd je dnes.

V spojeniach v nedelu predpoludnim, druhy defi poobede ap. prisiovky predpoludnim a
poobede sa vzfahuji prostrednictvom podstatnych mien v nedelu & druly defi na prisluiné
nadradens sloveso ako jeho ¥pecidlnejiie prislovkové urtienia, tekie s nepriamo tie? ad-
verbélne: pridlé v nedely predpoludnim — pridli v nedelu, a io predpoludnim — pridli pred-
poludnim. Vzfah k podstatnému menu sa viak mdZe absolutizovat, pritom vetné platnost
prislovky ostdva; porov. V nedelu predpoludnim (ndzov obrazu}.
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V spojeniach opaéného rdzu dolu pod schodms, daleko na severe prislovka miesta zévisi
priamo od slovesa a predlozkovy pid je jej ¥pecializdeiou.

O adnomindlne postavenie prisloviek nejde ani v pripadoch ako Vehod vedla, Vijplate us
zajira ap. SU to dvojélanné neslovesnd vety 3 neakiudlnym prisudkom bez slovess.

8pojenia prislaviek miery s predlozkovymi pddmi substantiv typu irochu za rohom,
hlboko do zeme, tegne nad hlgvou treba vykladat tak, #e ani tu nemé prislovka vzfah k sub-
stantivu, leZ uréuje okolnost vieobecne vyjadrent predloZkou (trochu za, hlboke do, iroshu
nad). Tento typ sa primkyna k spojeniam typu prislovka pri prislovke (daleko vzaduw,
Trocke nabok ). M4 fasto charakter pleonazmu.

V postaveni pri sponovyeh slovesdch so vieobecnym stavovym vyznamom (som picho,
Je teplo) spéja prislovkn so slovesom obojstranny (reciproény) dopfﬁaci vztah. Prislovky
st tu jadrom zloZentho prisudkn alebo zlofeného vetného zdkladu. V bezsponovyeh
konétrukeidch typu freba se priprevit, mofio s tjm séhlasit vystupuji prislovky vyzna-
move i syntakticky celkom samostatne. V obidvoch pripadoeh ide o osobitny druh tzv,
obzshovych (stavovyeh a moddinyeh) prisloviek.

Za zdldadné postavenie prisloviek pokladdéme ich postavenie pri siovese. Je to bez-
priznakové postavenie s syntakbicky nie je nijako vyznatens. Naproti tomu ich posta-
venie pri adjoktive alebo i pri samotnom adverbiu je slovosledne vymedzens: prislovky
stoja v tomto pripade tesne pri nadradenom vyraze, a to pred nim. Toto gramaticky
ustdlend postavenie vo vete volime pricakynanim:

Brr, citi sa, akoby ho htosi hodil do vady, porindne studenej cody. (CARRORAK) — Teore-

tickd fyzika zafle neoby¥ajne daleho. (TLal) — Fyrikilne bezprostredne pozarnvztelné
telest st svistavy vebmi velkého poftu atdmor, (ILkOVI®) — Odpovedale hued vzapits.
{PLANKA)

Okolnostné a vlastnostné prislovky

. Vyznamovo stvisia prislovky jednak s podstatnymi menami a jednak s pri-
davnymi menami. Preto je vyznam prisloviek dvojaky. Jedny z nich vyj adrlijﬁ
okolnost, & to v prvom rade pri slovesnom deji (odvodene i pri deji pomenova-
nom podstatnym menom), dalej pri vlastnosti pomenovanej pridavnym menom
aleba prisloviiou a napokon i pri okolnosti pomenovanej prislovkou (pripadne
i podstatnym menom). To st okolnostné prislovky, ktoré svojim vyznamom
sivisia s podstatnymi menami: navrchu, nabok, polme, bokom, spamdti a i.
Prislovky, ktoré maja vyznamové spojitosti s vlastnostnymi pridavnymi
menami, vyjadrujii vlastnost, a to v prvom rade tie# pri slovesnom deji, dalej
i pri ‘vlastnosti vyslovenej adjektivom alebo i samou prislovkou. To sl vlast-
nostné prislovky.

Tieto vyznamové sivislosti sit podloZens aj slovotvornymi zvéizkami. Vlast-
nostné prisfovky si vietky deadjektivne. Tvoria sa od pridavnych mien morfé-
mami -e, -0, -y (prisne-e, tepl-o, bratsk-y). Okolnostné prislovky si v svojej
zikladune] vrstve desnbstantfne (spaméti, doma, rdno, celkom J. K nim patria
aj spojenia predloZiek s pridavnymi menami tvorené na spésob zmeravenych
predloZkovych pidov podstatnych mien (nadlho, dotuha, zo&iroke, po domdeky)
a prislovky utvorené zo slovies [mechiiac, idici, idicky, (po)stojaéky, besky,
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{po JleFiakky, stojmo, betkom]. Okolnostny vyznam majt i pdvodné prislovky
(velmi, zajira, viani, prilif, nevdojak).

Pod okolnostou rozumieme vedlajdi, sprievedny prvok. V gramatickych savislostiach
jo to taky jav, kiory tvori sprievodnd #rtu deje, sféru, v ktorej alebo vzhladom na kiori
sa dej odohriva; ckolnost nestrhdva na seba zameranie deja a nestdva sa jeho cielom
{pracuje v wpodnikw ui iri roky s pribladnow usilovnostow, z epatrnostt sa zafvordl » izbe
ng klid}. Vyznam okolnosti sa vyvinul ako jeden z piddovych vyznamov pedstatnych
mien. Nimi an okolnoat aj najtastejdie vyjadruje.

Porov. vyjadrenie tej istej okolnosti podstatnym menom a prislovkou: Vystipili af
wa samy vreh. — Vysthpili af navech.

Za vlastnost pokladdme nicto, ¢o sa nidm javi alebo o chdpems ske prisluenstve
veci alebo depu (elibdi poda. studeiy vietor; wsedaro plakale, ticho nadival]. Kym okolnost
jo bytostne od deja nozdvisls, viastnost sa chépe ako stidast dejo. Preto je vztah vlastnosti
k vect, resp. k deju tesnejif ako vzfah okolnosti k deju.

Specifickost prisloviek sa prejavuje na pozadi podstatnych a pridavnyeh
mies rozlidne. Podstatné mend vyjadruji okolnost ako jeden z parcidlnych
vyznamov danych padovym tvarom alebo predlozkou v rémei svojho zéklad-
ného vyznamu vecnosti (pustit se chodnikom, nastdépit do viaku). Prislovky
vyjadrujt okolnost rydeo, ake svoj jediny, zékladny slovnodruhovy vyznam.

V porovnani s pridavnymi menami sa rozdiel ukazuje v tom, Ze prislovkami
sa vyjadruje vlastnost vztahujiics sa na slovese (druhotne i vlastnost vatahu-
jtca sa na adjektivam a adverbium), kym vlastnost vyjadrend adjektivom sa
vetahuje vidy na podstatné meno.

Prislovky cbidvech skupin zjednoeuje to, %e ich vyznam je odkdzany na
slovesny dej. Postavenie prisloviek pri adjektivach a samotnych yrislovkach
je sekunddrne, resp. 2% tercidame.

Rozdiel medzi obidvoma skupinami prisloviek sa prejavuje v ich odlisnom
spravani sa v adnomindlnej polohe. Ked sa meni slovesnd konitrukeia s pri-
slovkou na menmni konstrukeiu, ktorej zékladom je dejové substantivum, okol-
nostna prislovka prechidza do novej konstrukeie v platnosti nezhodného pri-
vlastku, &. j. nereaguje na slovnodruhovii zmenu nadradeného vyrazu a menf

postup dopredu (nezhodny privlastok). Vyznam okelnosti sa viaZe na dejovy
prvok bez ohladu na to, ako je dej vyjadreny. Podobne ako okelnostné pri-
slovky sa sprivajit v adnomindlnej polohe aj substantivne prislovkové uréenia:
postupujeme do procho kola — postup do prvého kola.

Vlastnostné prislovky sa pri prechode do adnomindineho postavenia menia
na zhodny adjektivny privlastok: postupoval opatrne — opatruy postup (porov.
postupoval opatrne nahor — opairny postup nakor,; plati to aj pre vlastnostné
prislovky pri adjektivach a adverbidch; porov. relativne jednoduchy — relativna
jednoduchost, matematicky preswe — matematickd presnost). So glovnedruhovou
zmenou nadradeného vyrazu sa pri podradenom élene meni aj jeho slovno-

567




druhovd aj vetnd platnost. Vyjadrenie vlastnosti prislovkou je teda spité
s verbalnostou, resp. nesubstantivnostou nadradeného élena. V adnomindlnom
postaveni sa musi vlastnost vyjadrit pridavnym menom.

Prislovky typu nadlho, zdaleks, oddduvne, noladne majdi substantivizovany adjektivny
zéklad a v adnomindlnomn postaveni, { ked sa tam vyskytujit zriedkavo, sa spravaji ako
okolnostné prislovky (porov. obed postojaéhy, kips nadierno; porov. i prislovkové
vyrazy ha torde, na mikho ap.: vajeia ne mékko). Takisto si ckolnostné na zaklade uvede-
ného kritéria aj deverbativne prislovky lefmo, sedmo, (pojlefiacky, {pojstojutly (porov.
vijshok roznofme, spinok posediaéky, obed stojaéhy, Srajbh postojuéhy), hooi ich zakon-
Genie (-6, -¢) by poukazovalo k vlastnostnym prislovkdm; prislovky znofmo a rozkrofmo
nestivisia s adjektivami znofny, rozkrodny (stoj snoing, vyshok roskroény ), st to nezivislé
odvodeniny tak isto ako prisluiné adjektiva. K okolnostnym prislovkdm patria podla
spravania sa v adnominilnej polohe aj spojenia po + vlastnostnd prislovka na -sky:
po slovensky, po domdcky (porov. vysvetlenie po madarsky, obed po domdceky).

Na tomto zdklade pokladdime za okolnostné i pévedné prislovky (porov. cests spiif,
Slovensho véera o dnes, cesta pedi), Niektoré z nich ani nie stt v adnomindlnom postavent
mo#né a nahrddzaji sa tam prfbuznymi alebe sekunddrnymi pridevnymi menami:
velmi tiiil — velka t115ba, prili§ déveroval — prilidné dévera, opilf sa stretli — opitovné
strefnutie; porov. i odrazil su spdt — spitny odraz, cesta pesdi — pedia cesta; adjektiva st
tu druhotné; k adjektivu pedl mdme potom I drohotni viastnostni prislovku pefo.

Prislovky miery nadobiidajd v adnomindlnom postaveni platnost isloviek: dost sa
namdhol — dost ndmahy, trochu sa trdpi — trochu trdpenia, kodne pracoval -— hodne prece.

Niekforé prislovky se sprévajd v adnomindlnom postaveni obojako. Vlastnostnd
prislovky wysoke, blizko, dalelo méiu byt aj nezhodnym priviastkom: vystup vyseke, ten
dom nedaleko, i dvaje Tudie blizke; a vedls toho: vysoky vjstup, ten nedoleky dom.
Ponechanie prislovky pri podstétnom mene mo#ne vysvetlit tym, Zé pridavné meno by
pri svojom RirSom vyzname nevyjadrovalo miestny vyznam tak pregnantne ako pri-
slovka (adjektivum nysoby znadi vysku predmetu; ani adjektivum bdlizky v spojeni #f
deaja blizki Iudiz nevyjedruje miesto).

Naopak pévodne okolnostné prislovky hbradmo, ledabole, pomaly sa prehodnotili na
viastnostné (kradme sa ne fiv vemial — kradmy demev, pracuje ledabolo — ledabold
price, chodl pomaly — pomaeald chédzg ). Prislovky kolmo a letine kolidu: rezaf kolmo —
rez holmo — kolmy rez, prekliadnul letmo — prefliadka letmo - letmd prehliadia.

Pri vyzname okolnosti a vlastnosti nejde veelku o to, %o prislovky wvy-
jadruji. Obsah tu mdZe byt rovnaky (porov. hovorit nahlas — hovorif hlasne).
Rozdiel je v fom, akym spdsobom, v akyeh vzfahoch prislovky prisluiny
obsah vyslovujG. Preto treba hovorif o okolnostnych a vlastnostnych prislov-
kach ako o vyznamovych typoch prisioviek. Okolnostné prislovky predstavuji
podla pévodu i rdzu vyznamovy typ bliZdi substantivam, vlastnostné pri-
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slovky vyznamovy typ blizéi adjektivam,.

Akostné a vziahovd prislovky

V rdmei viastnostnych prisloviek rozoznivame takisto ako pri adjektivach
akostné a vztahové prislovky. § ich stuptfiovanim je to podobne ako pri pridav-
nych mendch.
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Akostné si napr. prislovky: bezpedne, éarovne, jemne, mocne, ob¥irne, po-
vrohne, srdeéne, vystizne; dokonale, stvisle; milo, smelo, veselo; divo, drave, surove,
Ziwo; hrdo, hrubo, mlado, pochabo; jednoducho, sucho: strmo, lakomo; bysiro,
chytro, Sedro; hladko, lahko, plytko, rezko.

Vzfahové st napr. prislovky: &iselne, denne, mesaéne, opalne, roéne; minule,
stale; jazykovef-o, platovej-o. priestorovel-o: lekdrsky. mocensky. ndrodohospo-
ddrsky, vojensky.

Prislovky miesta, dusu, priciny a spdsobu

Parcidlne vyznamy prisloviek vystupuja vyraznejsie do popredia ako pri
inych slovngeh druhoch, kde je v désledku jednotnejsej gramatickej formy
silnej&f jednotiaei siovnodruhovy vyznam. Podet a druh parcidinych prislov-
kovych vyznamov vyplyva zo vzfahu k slovesu a z potreby vyjadrovat okel-

nosti a vlastnosti slovesného deja.

Rozlifuji sa parcidlne vyznamy miesta, fasu, pritiny (Glelu, adinku
a pripustky) a spésobu (miery a zretela). KaZdy z prislovkovych vyznamov
sa vyskytuje tak v okolnostnom, ako aj vo vlastnostnom type:

wysoko, nizko, blizko, daleko, hibo-

miesto:  domov, dnw, von, hore, vpredu,
zvrchu, nabok, vlavo, wprostred, ko, judne, severne, priamo, rorno,
nazad prieéne

das: réno, veber, viani, obfas, vius, minule, neddvno, okamfite, doda-
dnes, véera, spofiatku, poobede  lobne, prilefitostne, denne, prootne,

nouvdie, dofivotne

pridina:  darmo, nadarmo, ndhodou, omy-  mimovolne, imyselne. zdmerne,

lom, podarommnici - bexddvodne, nedmyselne, schvdlne,
niftene

ndel: naproli, oproti, poruke, mapo- dradne, pracovne, slufobne, st-
ridzi, ofistom, prikladmo kromme, osobne, bezcielne

Gtinok: navmivel, nazmar, nadarmo, na-  bezvysledne, daromme, mdsne, 2by-
prézdno, mnevhod, mnemilobohu, tolne, bemispedne, vhodne, nevhodne
novidomodi _

pripustka: naschvdl, ndroky, nechtiae, na- nechcerme
truc, just, nevolky ;

spbsob:  nahlas, potme, naspamdt, pohro-  spokojne, ticho, chiadne, dobre,
made, podobrotky, horveznalky, pekne, lahodne, milo, prictelsky,
naopal otrocky, chlapsky

miera: dost, trachu, velmi, dodista, cel- plue, dplne, &ustobne, znalne, nd-

Fom, splna. nadostad, nadobro

ramne, ohromne, neuveritelne, hod-
ne, neskonale, cele
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zretel’: naoko, navonok, osve, veelku, na- - vzdjomne, celkove, odborne, kompo-
vzdjom, vospolok zilne, vojensky, politicky, platove,
povahove

Jednotlivé parcidlne vyznamy prisloviek nemaji rovnako blizko k zdklad-
nym vyznamovym typom. Okolnost je vzhladom na dej externs a takyto vztah
k deju maja predovietkym vyznamy miesta, &asu a pridiny (adelu, udinku
a pripustky). Pretofe vyznam pridiny je podetne slabo zastipeny (a podobne
i jeho podruiné vyznamy ddelu, Gdinku a pripustky), ostivaji ako typické
okolnestné vyznamy vyznam miesta a dasu. Vyjadrenie miesta a Sasu vlast-
nostnymi prislovkami (blfzko, daleko; neddvno, prilefitostne) je sekunddrne
a vznikd len analfgiou podla prisloviek spdsobu (prist ryjchlo — prisi pred-
asme ).

Naopak vlastnost ako vyjadrenie toho, %o je naleZitostou deja, je typicky
zastipend v deadjektivnyeh prislovkdch spdsobu (miery a zretela). Vyjadrenie
tychto vyznamov okolnostnou formou je sekundirne, a preto menej podetne
_zastﬁpené {(hovorit nahlas, lefad horeznalky, sedief potme, isf krokom ).

Vyznamové tlenenie prisloviek si treba predstavovat polérne. Na jednej
strane je pél okolnosti s typickym zastipenim v prislovkich miesta & Sasu, na
druhej strane pdl vlastnosti, typicky zastipeny v prislovkich spésobu, miery
a gretela. Obidva typy do seba prechidzaja:

' - | Flastnost
spbsok  miera zretel ‘

: iy ——
miesto  fas pritine

T~

Okolnost

Vyznamy miesta, dasu, pridiny (G¥elu a Gdinku) s spoérobu (miery a zretela)
sa nevydeluji na zédklade vonkajdej formy, sle iba na zgklade vyznamovej
rovnorodosti. Vy¥znamovo rovnorodé prislovky moZno spijat do priradovace]j
syntagmy (mo#no ich spajat i so substantivnymi vyrazmi tej istej vyznamovej
platnosti): hore, vzadu i dolu; dnes, zajtra alebo pozajira; prijemne, pohodlne
a lacno; telesne i duSevne; vlera ¢ v nedelu; milo o s dsmevom.

Obzerdm sa ustavidne napravo a ralavo a najviac nazad, (xUrvdfy) — Vietlio bude tak
sko viera, predvéerom, pred tyidiiont. (M1Ni%) — Pozrela sa naiiho a vzdychls zhiboka
a Tatostive. (sxarEa) — Viine [ Zartom sa ludiz sTubovali. (TaTarKkA)

V determinativnej syntagme mo#no rovnorodé prislovky navzdjom striedat:
pracuje doluf nedaleko! vzadu; pride dnes| rdno} omedlho, wurobil to naschvdl]
ndrocky] nevolly| nechiiac; fe trochu/ velmif dostinadmieru neopatrny ap.

Priredovanie réznorodych prisloviek sa ofti ako vyrazovd zvldftnost:

Urobila to hned a najmocenejiie vo svojej prvej knihe. (4. MATUSEA) — Hovoril Sepmo
a milo. {rajovsx¥) — Poditam, Ze to spravime spolofine, milie & nadas. (HESED)
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Réznorodé prislovky stoja vedla seba nezdvisle:

Sora Anzulg pridla af veierom domov. (RUrRUdiN) — A tak, mbj Paiko, pomalitky napred.
(KURUEIN) — Nie kaidd bdsen sa di dspeine mefricky normovat. {KocuoL)

V determinativnej syntagme méiu stdf spolu rovnorodé i réznorodé pri-
slovky:

Akoby vide! nicéo daleke vpredu, (MIvid) — A Skand4l sa roznesic hned dnes veder
eelym mestomn (RurvdiN) — Deisky naivne sa na vietko vypytovala. (zLAT)

Réznorodé urfovacie spojenia vznikaji najéastejsie z prisloviek miery
a z ostatnych prisloviek.

Obytny dom Bolebruchov lezi hodne poniZe, (#eko) — Hmotny bod si titto rychlost
podrii & pohybuje sa rovnomernc Tubovolne dihe. (rrxovid) — Po vederi dal mame cele
gnezrady dobri noc a odobral sa do svojej izby. (KURUSEN) — Vietei tito Iudia drhli
Vraniakovi edpoly zadaring. (TATARKA)

Obsahové prislovky

Vedla zdkladného radu prisloviek miesta, ¢asu, pri¢iny a spdsobu sa vynima
osobitnd vyznamové skupina tzv. obsahovych prisloviek, ktoré sa dale] delia
na stavové a modalne. 84 to pdvodom a vyznamom druhotné prislovky. Vag-
#ina z nich patri svojim zékladnym v§znamom medzi prislovky sposobu (teplo,
Sisto, ticho}, alebo st to zmeravené pady podstatngch mien, predloZkove
konftrukeie, slovesné tvary alebo vety (treba, veber, rdno, zima, §koda, hanbo;
véas, 2ajedno, nadistom, nafive: motbyt, kiovie, bokvie, chrafibofe ap.).

Osobitnost obsahovych pristoviek spoiva v tom, Ze stoja pri slovesich so
vieobecnym vyznamom (byf, prist, padnaif, urobif sa ). Ich konkrétny lexikdiny
obsah sa reciproéne dopliia so vieobeenym dejovym rdmcom tychto slovies
(je teplo, prislo mu zle, padlo mu fafke). Nie st teda v len urdenim slovesného
deja, lo tvoria jeho obsahovd ndplil. Syntakticky tvoria jadro spojenia & plnia
spolu so slovesom tulohu zloZeného vetného zdkladu alebo zloZeného prisudku.

Obsahové prislovky vyjadrujd predovietkym rozliné prirodné, spolofenské,
telesné a dusevné stavy: je teplo, bolo zima, bolo tam veselo, je mu nevolno, nebolo
vidno ap. To sl stavové prislovky. Obsahovymi prislovkami sa vyslovuje i ne-
vyhnutnost, potrhba alebo vola konat dej: bolo sa treba zberat, nebolo slobodno
odist, bolo mosno hovorit. To st moddine prislovky.

Obsahové prislovky s v literatire znime pod menom vednd prisiovky. Tymbo pomeno-
vanim sa vyzdvihuje hlavne syntakticks charakteriztika obsshovych prisloviek: si
jadvom zloZeného vetndho zdkladu slebo zlofeného prisudku, &iZe s schopné — v spo-
jeni s uvedenymi slovesami slebo i bez nich — fungovat ako gramaticks jadro vety. Téato
syntaltické osobitnost obsahovyeh prisloviek sa viak zalkladéd na zmene v hierarchii
prislufného spojenia. Pri obsahovych prislovizdch v nejde len o oby&ajnil pomenovaciu

funkeiu. Pri nadradenych slovesdch by, prist, padniif, wrobif sa si tieto prislovky vyslo-
vonim konkrétneho lexikdlneho obsahu pre ich wvieobeeny dejovy rémec. Obsahové

571




SE—

prislovky s viznamovym jadrom prisluinyeh spojeni a na tom spofiva potom moaZnost
absolitneho pouiitia prisloviek #rebe, mofno, nafim a i,

Ide tu teda o modifikdcin slovnodruhove] pomenovace] funkeie prisloviek. Nézov
obsahové prisloviy postihuje podstatu tejto modifikdcls, ndzov wvelné prislovhy len jej
syntakticky ddsledok. Okrem tcho je ndzov vetné prislovky Sircky: vetnd je vietko, 8o
mé nejaky priamy vztah k vete, vetné sfi potom i prislovky zdkladného radu vo vete.

Iny podobny nézov ohsahovych prisloviek, predikative, vychidza tieZ len zo syntektic-
kého pohladu na ne. Ak sa pri tomto pomenovani mysli na sivislost s predikdtom,
prisudkom, je to okrem toho i ndzov pridzky.

Vydelovat predikativa alebo., ako sa indé tieto. slovié nazyvajui, tuv. kategériu stava
wko samostatny slovny druh nie je oddvodnené. Ide tu o cely rad prisloviek, ktorych
zdkladnym vyznamom je vymnam spdsobu (teplo. veselo, prijemue, tadko, dobre, mobro,
sucho ap.) a ktoré by sa takto musell rozitiepit na homonymé. Pritom vyznamové roz-
diely medzi spojeniami, ako napr. fvdri sa prijemne a je mu prijemie, nie s vyrazns:
v druhom pripade ide v podstate o osobitné pougitie prislovky spdsobu, totiz o obsahové
pouZitie. Okrem toho ohsahové prislovky charakterizuje td istd zdvislost od slovesa ako
prislovky zékladného radu. Bezsponové treba, moZno & i- nadim chépat na pozadi bolo + treba
ako @ < freba, prifom nulovy znak treba interpretovatl alko nulového zdstupen slovesa.

Prislovkové vyznamy pri zdmenach, &islovkach a slovesach

Vyznamy miesta, dasu, pridiny (itelu, Gdinku a pripustky} a sposobu {miery
a zretela) sa dajd vyslovit aj zamenami: kde, tu, niekde, vdade, nikde; kedy,
vtedy, niekedy, védy, hocikedy, nikdy; prefo, preto, premit: nafo, nato, nanié:
kolko, tolko, éo, nakolke, natolko. hovikolko, kolkokolvek: ako, tak, nejako, vieli-
jako, inak, nijako. Tieto zémend viak nevyjadruji urdité miesto, das, pridinu
alebo spésob, ale ich iba viecbecne naznaduji alebo na ne odkazujd. Na ziklade

tohto osobitného spbsobu vyjadrovania svojho vyznamu pridlefiuji sa tieto

slovd k substantivnym a adjektfvnym zamenam ako skupina prislovkovych
a prislovkovo-&slovkovyeh zdmen,

Pri prislovkovych zamendch sa di rovnako ako pri pristovkach hovorif
o okolnostnom & vlastnostnom vyznamovom type. Tieto typy st viak tesnejsie
spiité s jednotlivymi vyznamovymi skupinami. Prislovkové zdmens s vyzna-
mom miesta, dasu a pridiny st okolnostné (kde, kade, tam, tadial, skade, odkedy,
vedy, kedysi; sem patria i ameravené predloZkové pady zamen: prefe. preto,
zato, nato, premit, zanit, predigm, medzitym, nadovéetko, osebe a i.). Prislovkové
zdmend spdsobu si napospol vlastnostné (wke, fak, mejako, hocijako, indé,
vdakovak, nijako ai.). Kritériom je tu, rovnako ako pri prislovkéch, poloha pri
podstatnom mene: 2if tam a viedy — #Fivot tam a.vtedy, 5if tak alebo onak —
taky alebo onaky fivot.

Vedla zékladného vyznamového radu je & prizémeunnych prislovkéch zast-
peny obsahovy prislovkovy typ, ale len so stavovym vyznamom: ako, tak, tak
islo, inak, indé, inakdie, hocijak, hocijake, akokolvek, nejako, nejak, 1-seh,1au’u
vdelijako, véakovak. mijako: po mojom, po tvojom . ..
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A hia, tu méé: i tak bude! (vrMrAvA) — Vietel uverill, Ze nemohlie byt inak¥le. (cero-
BAK) — Oprela si hlavu o truhlu a bolo jei vielijako. {TaTOVSKY)— Musi byt vEakoyak
g nimi, lebo ti nestipajt len tak a pre hoeio. {FIGULI)

Pretoze prislovkové zdmend vyjadrujt prislovkové vyznamy v ich viecbec-
nej podobe, sliZia sko vieobeeny zisfovaci ekvivalent pri rezliSovanf parcial-
nych vyznamov prisloviek, a to predovietkym opytovacie prislovkové zdmend.:
kde? (kam?, kade?, odkial 2, pokial ? atd.), kedy? (odkedy?, dokedy?, pokedy? atd.),
predo? {2080?, nato?), ako?, kolko?.

Podobne ako pri zdmendch jestvuje aj v rémei &sloviek vedla substantiv-
neho a adjektivneho typu prislovkovy typ.

Najpoletnejiie je zastlipeny v ndsobnych &islovkich: dvekrdt, trikrdt, mnoho-
krdé; dvojndsobne, trojndsobne, mnohkondsobne; dvojmo, irojmo, Stvorimo, dvojilo,
'troﬁto: patria sem i &islovkové vyrazy (jeden) raz, dva razy, mnoko rdz ...,
na jeden raz, na dve razy . .. Tieto dislovky vyjadruja miern alebo spdsob deja.

V tom hluku precitil to Stefan Iléik vietko stonisobne. (URBAN) — Mllanie je dvoj-
nisobne kruté. (CHROBAK) ~— Spravime to ma dva razy. ((zus)

Radové &islovkové vyrazy proy raz, druhif raz ..., po proy raz, po druhij

raz ..., pri proom raze, pri druhom raze . . na proy raz, ne druky raz .. maji
dasovy vyznam.
Druh§ raz i daj lepdi poror! (1izus) — Na prvy raz tazko utrafit. (¥zus)

Druhové &islovky jednako. dvojako, trojako, Stvorako atd. mdéu vyjadrovat
vyznam spdsobu alebo zretela,

Rovnica sa 4 riedit dvejake, (Uzus) — Nepravdivé mbdiu bvt pozemnokniing zapisy
dvofako: od povodu alebo dodatodne. (LUBY)

A konelne si tu podielové ¢islovkové spojenia po jednom, po drajpo dve,
po deoch, po trijpo traja ... a skupinové gslovky v jedno, vo duvoje, v troje, vo
Stvoro . .., ktoré maji v adverbdlnom postaveni spisobovy vyznam.

Sadnd sl po dvaja na jedného {kofia] a Zreben pojmit so sebou. (mAzZUS) — Mualitky
oblddik, rozdeleny vo Eivoro Zelewnou mrefiou; za oblédkom jablofi, sad. (MINA®)

Okrem toho mame neurdité zakladné #elovky muilo, mnoho, vela a izolované
zmeravené pripady emnoho, ovela, napol (v prisne kvantitativnom zmysle),
ktors ako &slovky maji vyznam miery a spdsobu.

Vedere militko fkali. (CADRA) — Je to omnoho tasiie, ako sme si mysleli. {(fzus) — Roz-
del peniaze napoly a vle# do pripravenych obdlok! (Gzus)

Slovo napoly v nepregnantnom vyzname je prislovkou: Je napoly bldzon.
(Uzus)

Vietky tieto vyznamy majd vyrazny systémovy kvantitativny riz. ktory
ich Gzko sphja s ostatnymi Sislovkovymi vyznamami do jedného slovného
druhu. Z tychto adverbidluych disloviek patria Sslovky dvekrdl, trikrdl, raz,
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dva razy ..., prvy raz, druby raz . .. dvojme, trojmo . .. k okolnostnému typu,
dislovky dvojndsobne, dvojite, dvojako ap. k viastnostnému typu.

Kvantitativne prislovkové vyznamy sa daji vyslovit aj pomocou zémen,
ktoré tvoria osobitnt skupinu &islovkovych zdmen: kolkokrat, tolkokrdt, nie-
kolkokrdt, kolko rdz, kolky raz, tolko rdz, tolky raz; kolkondsobne, tolkondsobne,
nickolkondsobne, kolkorako, tolkorako, niekolkorako.

Neurditky slovies zmyslového vnimania a myslenia badal, citit, vidief, do-
vidiet, pobut, chyrovat, ut; tusit, poznatl, rozpoznal, rozumiet (v zapore nebadaf,
necitif atd.) maji v spojeni so slovesom byf, pripadne i bez neho prislovkovy
stavovy vyznam.

Z cesty vidief ndm aZ do kuchyme. (7axBovi) — UZ som jej to z tvéri vydital, i z redi to
rozumiet. {TAJOVSEY)

Prislovitovy vyznam spdsobu, zriedkavejsie i fasu, vyskytuje sa pri slove-
séch aj pri prechodniku. Tento tvar je blizky prislovkém aj svojou neohyb-
nostou. Ma viak aktudlny dejovy vyznam, takie je to zrejmy slovesny tvar.

Gramaticka forma prisloviek

Prislovky vyslovuji svoje vyznamy bez pomoci gramatickych kategdrii.
Kategéria stupiia je len v skupine akostnych prisloviek. Vzfah, ktory viaZe
prislovky k nadradenému slovu (k slovesu, pridavnému menu, 1 samej pri-
slovke), je jednoduchy, nediferencovany. Je to prosty vztah zdvislosti, ktory
sa nijako neobmieila, nech je nadradené slovo akékolvek alebo nech mé aky-
kolvek tvar: pridli nadas, pridem nadas, prid nadas, prist nadas; spravit nadas,

spraveny natas; velmi cheel, velmi pekny, velmi presne, velmi mnoho; velmi
- &istyy, velmi Gistd, velmi Eistijch, ndvrat domov, pri ndvrate domov, cesta domov,
na ceste domov ap.

Odrazom toho je i formdlna strdnka prisloviek. Ich zikladnd gramatickd
forma je jednoduché a zodpovedd jej pri kaidej prislevke jeding morféma. Jej
zmyslom je vyjadrovat nediferencovany vztah k nadradenému slovu. To znaéi,
Ze prislovky st v podstate nechybné. Stupfiovanie akostnych prisloviek nie
je pre prislovky ako celok charakteristické a prameni v pristusnych pridav-
nych mendch.

Interpretovat morfematickd Struktira prisloviek (peku-e, mil-o, bratsh-y, fas-om,
na-hlas-s) ako gramatickd formmu sme oprdvneni na tom zéklade, #o prisluiné sufixslne,
resp. i prefixdlne morfédmy =1 funkéne na te] iste] Grovni ako ohybacie morfémy substantiv
a adjektiv & ako predlozky. Prislovky sG teda slové s gramatickou charakteristikou & tym
8. odliSuji od predlogiek, spojok, astic a citosloviee, ktoré st gramasticky amorfns; této
amorfnost je aj v sthlase s povehou tyehto pomoenych slov. Priglovky preto nemoino
v nijakom ohlade kldst do jednej skupiny s ostetnymi neohybnymi slovnymi druhmi.
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Dvojité sivislosti prisloviek s podstatnymi menami a pridavnymi menami
spbsobuji, Ze tento vzfah mé pri vlastnostnych a okolnostnych prislovkich
rozlitny 2mysel a rozlitné vyjadrenie. Preto treba hovorit osobitne o morfema-
tickom dleneni viastnostnych prisloviek a osobitne o morfematickom &enenf
okolnostuych prisloviek.

Morfémy vlastnostnych prisloviek

Vlastnostné prislovky sivisia vyznamovo i gramaticky s pridavnymi me-
nami, Vyznadéuja ich gramatické morfémy -e, -0, -y. Funkeia tychto morfém
sa chdpe na pozadi ohybacich morfém pridavnych mien. V protiklade k nim
tieto morfémy signalizujd, %e nadradenym slovom, na ktoré sa vztahuje
vlastnost pomenovand danymi prislovkami, nie je podstatné meno, t. j. Ze je
nim iné slovo ako podstatné meno; z celkovych slovnodruhovych sivislosti
vyplyva, Ze tymto nadradenym slovom prisloviek méZe byt len sloveso, resp.
i adjektivum alebo i samo adverbium. Tym je vyjadrend i prisluinost prisloviek
k spomenutym nadradenym vyrazom,

Morfémy -, -0, -y nie st vyznamovo rozlitené. Na protiklad morfém -e: -o
sa v niektorych pripadech viate isty vyznamovy rozdiel; porov. hodne —
hodno, chladne — chladno a i. S to véak osithotensé pripady. Roznost morfém
-¢, -0, -y je v zasade len formalnej povahy a je v zdklade podmienens derivad-
nymi stivislostami, resp. i morfonologickymi &initeImi, t. j. charakterom zakon-
tenia zédkladu, na ktory sa vlastnostnd morféma pripina.

Jednoznadne je podmienend derivadnymi sivislosfami morféma -y. Pripina
sa na zaklad, ktory je zakondeny odvodzovacou morfémou -sk-/-(¢)k-:
priatel-sk-y, dobrdc-k-y, vedec-k-y.

Inde rozhoduje predovietkym prosté zakondenie zdkladu. Morféma -2 vy-
ragne prevainje vo velmi podetnej skupine prisloviek so zakladom zakondenym
na spolublasku #, morféma -o naproti tomu pri zékladoch zakonfenych na
spoluhlisky v, ¢, & (najpoletnejsie pripady), », b, m, h, ch, s, 2, dz, §, £ Pri-
slovky so zdkladom zakondenym na spoluhlisky ¢, [ tvoria prechodné pdsmo.

Viastnostné prislovky s morfémou -e

Thito morfému mé velmi potetna skupina prisloviek odvodenych od adjektiv
na -ny (s alterndciou nf#):

bezcielne, bezcitne, bezdévodne, bezchybme, blahosklonne, bojovne, ddverne, d6-
viipne, durovne, Giastodne, Ginne, Giselne, Gistotne, denne, desne, doslovne, doZi-
votne, ddstojne, dulevne, faloSne, hanebne, hluine, hmotne, hromadne, hrozne,
Ridfne, choatne, chorobne, chutne, chybne, jednotne, jemne, jufne, krdsne, krko-
lomne, krvopotne, lisiovne, lubovolne, mdrne, medzindrodne, mesaéne, mimoriadne,
mnohostranne, mocne, mravne, nadmerne, naivne, ndsilne, nepomerne, obozreine
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obratne, obsaine, obstojne, ob¥irne, obylajne, ofividne, odborne, odchodne, odlisne,
odporne, odvdine, ohromne, ocholne, omamne, opaéne, opalrne, opojne, osobitne,
osobne, odemetne, podstatne, poriadne, posludne, posmedne, postupne, povinne,
povolne, povrchne, pozorne, pévabne, pévodne, pravidelne, prdvne, prdvoplaine,
predbeine, priezratne, prijemne, prilefitostne, privodzene, prisne, pristupne, pri-
Serne, prootne, riadne, robne, smrielne, spokojne, spolobne, sprdvne, srdelne,
statobne, subeine, sidne, sikromne, sdrne, sustavne, svorne, Sialene, Hacheine,
Spatne, igfdenne, delne, dplne, dopedne, vichodne, vynimotne, vjrazne, vystifne,
vijstredne, vzletne, zdhadne, 2dkerne, zdporne, zdsadne, zdvizne, zbeine, enatne ap.

Tibo morfému majé aj prislovky odvodend od podobne zakontenych adjektiv
s nedomécim odvodzovecim zdkladom:

bizarne, efekine, exokine, existenine, exkluzbone, exportne, exierne, hazardne,
humdnne, idedlne, ilegdlne, indiskrétne, individudlne, Lonzervativne, lojalne,
luzusne, manifestaéne, maximdine, noblesne, nonSalanine, obligdine, oficidlne,

ortodoxne, pauddlne, perverine, principidlne, provizdrne, radikdlne, reakéne,

revolulne, riskantne, sekunddrne, sentimentdlne, sexudine, socidlne, subjektivne,
suverénne, Sarmantne, §pecidine, Hrulturdine, triumfdine, univerzdine, vertikdine,
vizudlne, vulydrne, Zovidine ap.

Odsunutim odvodzovace] pripony -ne vznikli k prislovkim jednostajne.
vhodne a mevhodne gramaticky amorfné dublety jednostaj, vhod, nevhod.

Morféma -0 byva tu zriedkavejsia: ddvno, dreveno, modrozeleno, neddino,
nemastno-neslano, nerovno, prdazdno, rovno.

Této morféma je charakteristickd pri stavovyeh a moddlnych pristovkdch:
dusne, jovno (arch.), kepmo. mrkotno, nefudno (zried.), nevedno, nevidno, ne-
volno, nudno, obladne, polooblaéno, sparno, trudno (arch.), vidmo; mofno, ne-
mozno, neradno, radno, volne (vo vyzname slobodno). -

V niektorych pripadoch sa protikladom morfém -¢ a -0 rozli$uja prisloviy
apbsobu od stavovych a moddlnyeh prisloviek: hodne — hodno, chladne —
chladno, chmirne — climirno, nehodne — nehodno, nemofne — nemoino.
skladne — skladno, slobodne — slobodno, volne — volno.

Pater Hugdll podveler, ked sa sinko skldhalo nad Veternt skalu. bol hodne vysukn
v ithodi, (PLAVEA) — A ked je tak, & hodno sa s nim dévat do redi? (xrALIK)

Inde je kolisanie bez vyznamovej platnosti: besne/-no, bdlne/-no, birne/-no,
Cudnef-no, divnef-no, dumne/-no, chladne/-no, chutnef-no, laénej-no, nechyjrne/-no,
rudnef/-no, silnef-no, smiesnef-no, smuine/-no, tesnef-no, dtulnef-no, volne/-no
{iné je volno vo vyzname slobodno); derveno[-ne, drobnof-ne, drsnof-ne, krudnoj-ne.

Niekde je kolisanie len pri beinych. prislovkich; stavové prislovky majt
morfému -o: jasne/-no — jasno, nejasnef-no — nejasno, prisne/-no — prisun,
studenef-no — studeno, temnef-no — temno, :

Alebo aj naopak, prislovky spésobu maji -¢ a stavové koli§u: hluéfne —
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hluéne/-no, mralne — mraéne{-no, otupne — otupnej-no, podmirne — po-
Smairnef-no, suchopdrne — suchopdrne/-no, vlaine — vilatnef-no, vlidne —
vlddnef-no, Ziolne — Falne/-no.

Morféma -z prevaZuje aj v prislovkdch od pridavnych mien s odvodzovacou
priponou -ovity:

bezmydlienkovite, Eiarkovite, frdzovite, hadowvite, hdkovite, heslovite, hviezdico-
vite, konidrovite, kosdkovite, krdterovite, kruhovite, kuZelovite, lavinovite, muslo-
vite, oblikovite, pdnovite, pldnovite, stuphovite, torzovite, vejdrovite ap.

Casté je viak aj kolisanie: cibulkovite/-o, horidkovite/-o, kopeovite/-o, meandro-
vite[-0; rdzovitof-e, vedorovitof-e, zlombovilof-e a i.

V prislovkich od adjektiv na -tty je vedla morfémy -e dasté i kolisanie -¢/-o:

naleZite, nepretréite, okaméite, ostraZite, roite, zikonite, znamenite; dblefite/-to,
hlasitef-to, trefite/-to, ostrafile/-to, rozirdite{-to, svedomilte/-to, zlofite{-to,; hbito[-te,
neurcitof-te, osobito]-te, zanovito[-te; ale len konéito, srdilo.

V ostatnych prislovkach so zékladom vyznievajieim na spoluhlisku ¢ pre-
vaiuje morféma -o:

bohato, hranato, jedovato, kosato, kostrbato, lefato, polovidato, stojato, minovato,
vrchovato, kvetnato, srdnato,; Cervenasto, Cervenkasto, hnedasto, modrasto, naspro-
stasto, okrihlasto; hmlisto, menisto, strumiste, veiristo; bohapusto, ¢asto, disto,
duto, husto, kruto, Idto, pusto, svito (ale svdto-svite), sito, Zlto; koliiu prislovky
hlavatof-te, okato[-te; Rifevmatef-to, istef-to, mrzute/-fo, proste/-to, sprostef-to.

Morféma -e je v mengine aj v prislovkach z pridavnych mien na -l cele
{bis.), dokonale, minule, nenaddle, neskonale, neustdle, nezdvisle, nezvykle, obvykle,
ojedinele, okrithle, predminule, predodle, stile, sivisle, wvedomele, zdvisle, zle,
zvisle.

(astejsie tu byva morféma -o:

bdelo, bielo, éulo, holo, kyslo, ledabolo, lesklo, mdlo, milo, nabluchlo, nedbalo,.
nemilo, nesmelo, nevrlo, neznelo, nezrelo, oblo, oplzlo, vsirelo, ofufile, podlo, smelo,
teplo, trdfulo, 4itlo, veselo, zasmubilo, zbabelo, znelo, zrelo.

Kolisanie je v pripadoch bleskuryjchle/-lo, bohumile/-lo, ndhlef-lo, okdzaleflo,
osamelef-lo, plynulef-lo, roztomile/-lo, sklesle/-lo, skvelef-lo, trvale{-lo, umele/-lo,
uslachtilef-lo, vrelef-lo, vytrvalef-lo, zarputilef-lo, zdvorile/-lo, zorhief-lo; neumelo/-le,
ospalof-le (star.), struulof-le, zbesilo/-le (star.), zmuiilof-e, zdfalo/-le.

Viastnostné prislovky s morfémou -0

Této morféma byva bezvynimodne v produktivnej skupine prisloviek z ad-
jektiv na

-avyj: bodavo, bohorithavo, bolave, cupkavo, dotieravo, habkavo, hibavo, hltavo,
hravo, chdpavo, chichotavo, thravo, kdrawvo, kolisavo, ldkavo, ligotavo, Wdkavo,
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maznavo, nalichavo, namdhavo, nedotkave, nechdpavo, nevimavo, obefavo, od-
mietavo, okifiavo, otdéavo, pdtravo, podlizavo, podozrievavo, pokfdavo, predvidavo,
prenikavo, prilichave, pitavo, skdmavo, spevave, striedavo, takavo, irhavo, use-
davo, usmievavo, véhavo, vybitavo, vyhybavo, vypolituvo, vyzjvavo, zajakavo,
zaliebavo, zaujtmavo, zdrdhavo, zhovievavo ap.; demglavo, draplavo, horlavo,
chraplavo, kriklavo, mazlavo, picklavo, piskiove, Skreklavo, smykliavo, Stiplave
ap.; krvavo, ldskavo, meravo, popolavo, Spinavo, tarbavo, tmavo, zdlhave, zried-
kavo; drave, klavo, edravo; bezhlavo, holohlavo, tvrdohlavo;

-ivg: bldznivo, desive, dusivo, drdédivo, drvivo, dychtive, hrabive, hrejivo,
hrozivo, hyjrivo, chamiivo, chldcholivo, chtivo, kvtlivo, lichotivo, tdtostivo, mdrnivo,
mautive, nitivo, povzbudivoe, pésobive, prekvapivo, presvedfivo, privetivo, rusivo,
smivo, Steklivo, tvorive, vdbive, zvonivo, zirive, falostive ap.; bidrlive, hanlive,
hmevlivo, korlivo, gazdoviivo, klamlive, menlivo, ndhlivo, opovdilive, opevrélivo,
plaélivo, pohorslivo, pohyblivo, popudlivo, povdtlivo, premenlivo, prifailivo, spo-
laklivo, straflive, §kodlivo, urdslivo, uvdslive, 2mierlivo, #élive ap.; mifanlivo,
nedbanlive, ospanlive, trvanlivo, #penlivo, wznanlive, zdamlivo, zdriankivo;
o8klivo, spravodlivo, ¥astlivo, thlivo, trpezlivo; déverfivo, pdidivo, prieberCivo,
dstuplivo, zddraptivo, ddumbive; bolestivo, dobrotivo, lemivo, lstivo, livo,
milostive, ndrufivo, nepriaznivo, ohnive, opravdivo (stardie), pockive, podozrivo,
pravdivo, priaznivo, tdckive, vdsnive, wriofivo; bojazlive, hdklivo, jednotlivo,
starostlive, dzkostlivo; divo, chilostivo, krivo, #ivo,

Koncové -0 maji aj prislovky z adjektiv zakondenych na -isteij a -vy:

celistvo, mladistvo; Eerstvo, mikve, mitvo, novo, surove, triezvo.

Akostné a akostnovzfahové prislovky z adjektiv na -ovyf maji viak kolisanie
-ef-o:

bleskovoj-e, ladovof-e, mildzovo[-e; chvilkovef-o, ndznakovef-o, pohotove/-o,
shorovej-o; len -o je v prislovkich bronzove, fialovo, jalovo, nebovo, pokrokovo;
len -¢ jo v prislovke opravdove (star.).

Désledné je kolisanie v zretelovych prislovkich s tymbto zakondenim:

citove/-0, dodatkovef-o, ideovel-o, jazykovel-o, mydlienkove/-o, ndrefovef-o,
ndzorovef-o, nervovef-o, platovef-o, pojmovef-o, programovef-o, prospechovef-o,
rasovef-0, rozumovef-o, sluchovef-o, svelondzorovef-o, ylove/-o, tvarove/-o,
vekove[-o, vjvinovej-o, zmyslove/-0, Ednrovef-o; bezideovo/-e, Sasovo/-e, dejovof-e,
druhovo[-e, hlasovef-e, hmalovoj-e, charakierovof-e, krajovoj-e, obsakovo[-e,
odborovef-e, ovsudovof-e, osvetovof-e, povahove[-e, priestorovef-e, rdmeovof-e,
systémovo/-e, vjznamovof-e.

V prislovkich so zdkladom vyznievejdcim na spoluhldsky b, &, dz, &, ¢k,
k,m, p, r, 8, § 2, £ je désledne morféma -o:

-bo:  hrubo, chabo, pochabo, samolibo, slabo,

-do: bledo, knedo, nesdrodo, hrdo, miado, prvorado, rovnorode, §karedo, tvrdo;

-dzo: cudzo, rgdzo;
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-ho:  blaho, draho, naho, tuho, dhoho,

~cho: bezducho, hlucko, jednoducho, licho, peknoducho, plache, sucho, tichos

-ko:  bystrozrako, daleko, divoko, hlboko, krdtkozrako, krivolake, &roko;
blizko, hladko, horko, jarko (zried.), krdtko, krepko, krotko, Lahko, méakko,
mrzko, nizko, plytko, prehko, prudko, rezko, riedko, sladko, &ibko, tasko,
tenko, trpko, vzko, vrtko; jednako, rounako; zdrobneniny blizulko, hla-
ducko, &istutko, jemmuko, kratubko, lahulko, nizutho, peknudko, sla-
butko, sladwucko, suchubko, tickuéko, tisko, bledudko, jemnudko, kratusko,
slabusko,; blizunko, drobunko, kratunko, lahunko, nizunko, slabunko;
drobulinke, kratulinko, Iahulinko, slabulinko;

-mo: kolmo, memo, priamo, siriedmo, strmo, ¥kmo, lakomo, zndmo;

-po:  hldpo, slepo, skipo, tupo, velkolepo;

-ro:  bysiro, bodro, Ciro, choro, chrabro, chytro, jaro, jasnomodro, kypro,
modro, mokro, madro, ostro, ponure, priamotiaro, prikro, siro, skoro,
sporo, staro, &ero, dedro;

-s0:  boso, koso, kuso, velkoryso;

-§o:  pebo (prislovka k adjektiva pesf utvorenému z okolnostne] prislovky

pesi );
-zo: blizo;
-$p:  sviefo.

Vynimotne je -¢ v tychto izolovanych pripadoch: cielavedome, podvedome,
povedome, sebavedome, vedome; rie, dobre; prislovka horvee ms dubletu hordco.

Vliasinosiné prislovky s morfémou -y

Tato morfému majd bezvynimodne vietky prislovky utvorené od pridavnych
mien zakondenych na -sky/-sky a -cky/-cky:

barbarsky, bokatiersky, boZsky, bratsky, dertovsky, detsky, fighiarsky, grobiansky,
hovadsky, hrdinsky, huncitsky, chlapsky, chrapinsky, kamardisky, krdlovsky,
fudsky, macodsky, mestsky, mocensky, ndbofensky, ndrodohospoddrsky, nepriatel-

- shy, otcovsky, pansky, potmehddsky, priatelsky, pribuzensky, prospechdrsky,

rodinkdrsky, rovnostdrsky, sestersky, slabodsky, spolobensky, stavovsky, sudrussky,
svdtuskdrsky, svetsky, svinsky, Sibalsky, tajnostkdrsky, velikassky, velkopansky,
vojensky, 2versky, nadsky, svojsky;

bdsmicky, dobrdcky, domdcky, koristnicky, ndsilnicky, odbornicky, ochotnicky,
opabrnicky, pokrytecky, povydenecky, prickopnicky, pustovmicky, sildécky, sta-
recky, Skoldcky, Svikdoky, wlicnicky, wmelecky, vedecky, vlastenecky, znalecky,
Zobrdeky a i. . :

Hojne st tu zasttpené prislovky od adjektiv s nedomieim odvodzovaeim
zikladom:

apodikticky, apaticky, oristokraticky, aritmeticky, asymetricky, biologicky,
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brigddmicky, byrokraticky, demokraticky, dynamicky, energelicky, eroticky,
fantasticky, filozoficky, foneticky, formalisticky, geometricky, hygienicky, identicky,
idealisticky, kapitalisticky, komicky, komunisticky, kriticky, logicky, marzisticky,
melancholicky, oportunisticky, pedagogicky, politicky, poxitivisticky, prakiicky,
psychologicky, racionalisticky, realisticky, reviziomisticky, rytmicky, skepticky,
socialisticky, staticky, stenograficky, strategicky, Sovinisticky, statisticky, technicky,
teoveticky, tragicky.

Osobitnit vyznamovd skupinu tvoria prislovky pomeniivajice jazyky a né-
Tedia:

albdnsky, arabsky, Sesky, &insky, ddnsky, esténsky, finsky, francdzsky, ho-
landsky, chorvitsky, indonézsky, irsky, japonsky, latinsky, lotySsky, medarsky,
portugalsky, rusky, slovensky, srbsky, Spanielsky, taliansky, uwkrapinsky, gemersky,
qnovohradsky, spidsky, Saridsky, zemplinsky;

anglicky, grécky, nemecky, turecky » 1.

Ako vyrazové zvlaftnost vanikli aj prislovky z adjektiv od priezvisk:
hviezdoslavovsky, kraskovsky, kukubinovsky; pascalovsky, stachanovsky, leninsky,
puskinsky.

Platénsky je v tomto vesmire ldska spojend s krésou a slidkovidovsky jo této dvojica
doplnend mladostou. (A. MATUSKA)

Morfémy -e, -0, -y st historicky pripony L., A. a I spodstatnenyceh pridavnych mien.
Dnes ich hodnotime ako prislovkové morfémy, & to podla vyznamu i formy. Viastnostné
prislovky vztahujeme priamc ns prisluiné adjektiva.

Morféme -¢ implilmje mikkost spoluhlésok £, #, I fndlefil-s, zdporii-s, uslachtid-e].
T¢m sa prisluiné prislovky odlituji od graficky homonymnyeh tvarov pridavnyeh mien:
Jorishe — prisne, rviadfte — riadne, rijehle — rijchle, ndhle — ndhle].

Paralelné prislovky k adjektivam nejestvuju viade. Okruh deadjektfvnych pri-
sloviek jo obmedzeny potrebami kvalifikdcle deja. Z typicky vszfahovych adjektiv sa
prislovky netveria. Neméime prislovky k adjektfvam Zelezny, vdpenny, vodny, lesny,
domovyj, okenny, cestny, vinkovy, Zeleznilng, poftovy, atdmovy, lietadlovy, srdeovy, lavy,
predmj ap. - |

Takéto prislovky sa pripadne vyskytajil ako neologizmy ad hoe:

dejinne, naho, novo, okresne, obfalobne, paldcove. poplatne, provincidine, rodne, romd-
novo, sumoobdivne, severshy, shutobnosine, spomienkove, velko, vlddne, 2dkladne, zdplavne:

Kto hladé, ndjde kohosi, kio ho povodi po vySindch Zivota, ktory velko hovori o vel-
kych veciach, ktory nepife atramentom, ale krvou. (a. MaTU3RA) — Jilemnicky nove
nadrel do stare] tematiky. {MRAZ)

Spojenie Eastice po 8 viastnostnymi prislovkami na -sky/-cky hodnotime sko okolnostné
prislovky (porov. vysvelit po slovensky — vysvetlenie po slovensky). 84 to vlastne u#
deadverbidlne prislovky tvorené na spbsob predloZkovych pédov.

Viasinostné prislovky z adjektivizovanych pricasti

Preto%e slovesné pritastia maji formu pridavnych mien, byvaja tie# vycho-
diskom pre tvorenje prisloviek. Prichddzaji tu do Gvahy adjektivizované pri-
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dastia, ktoré uZ nemaji aktuilny dejovy vyznam. Prislovky od tychto priasti
maji morfémy -¢ a -o. .

Morfému -¢ maji prislovky od adjektivizovanych trpnych prifasti na -ng:

izolovane, napajedene, naplafene, naradostene, nazlostene, nebadane, nedakane,
nentlene, neofakdvane, mneodbvodnene, nerudene, mestrefene, neukdznene, ne-
zashifene, nitene, obrdiene, oddane, oddelene, odhodlane, odovedane, ohranifene,
oneskorene, opozdene, oprdvnens, opustene, osihotene, otvorene, pobdrene, po-
drdidene, pomdiene, poniiene, popudene, prehnane, prendhlene, prerjvane,
presiradene, presvediene, pridusene, rozcitene, rozferfeme, rozédlene, rozhdrane,
rozhoréene, rozhorlene, rozjarene, rozludene, rozmyslene, rozochvene, rozradostene,
rozrudene, rozirplene, rozdialeme, sklamame, skormitene, skiulene, skridene,
strojene, sistredene, ubolene, udivene, ukonane, uprene, urazene, urgchlene, uspo-
kojene, ustarostene, wustradene, ufrdpene, wvelilene, uzrozumene, vyhranene,
vyjavene, vepriamene, wvzrudene, zadumane, zahonbene, zoldbeme, zamralene,
zarazene, zasnene, zasvitene, zhmusene, zjednodulene, zlomene, zmitene ap.

Morfémy kolifu v pripadoch naknevane/-ne (tvar na -o zried.), napladene/-no,
nasrdene(-no, natelenef-no, oblahfenc/-no, opojene/-no, prekvapene/-no, roz-
drobene/-no, splasene/-no, stiesnene]-no, zhrbene/-no; lomeno/-ne, nadurdenof-ne,
nomrzeno/-ne, thnenof-ne, trhanof-ne, zunovano/-ne. i

Prislovky od adjektivizovanych trpnych pridasti na -t si zakontené mor-
fémou -o:

noduto, napito, mepovdimnulo, nevyspato, obutc, ochabnuto, ochladnuio,
opifo, ospato, prelaknuto, rozospato, stfpmuto, ubito, ustato, uliahnuto, wvzato,
vystreto, zachripnuto, zastreto, zafato, zatrpknuto, zaujato; ale dojatof-e, nepoh-
nutof-e, napnuto]-e; skryte/-o.

Prislovky od adjektivizovangeh ginnych pridasti maji len morfému -o:

burcujiico, deprimujdce, karhajidco, ohromujéco, odstradujico, emamugico,
omratujiico, oslobodzujico, ospravedliujdco, poutujico, povzbudzujiico, po-
venddajico, strivujico, wbifajico, unavujico, uspokojujiico, usveddujico, vyber-
pdvajico, zaddfajico, zastra¥ujico, zjednodufujico, wdahiujidco, znevafujico;
tohto pévodu st i prislovky srdcervico, sico, vrico, Zaddbco (nefiadico).

Stuptiovacie morfémy akostnych prisloviek

Stuptiovanie prisloviek je dané ich pribuznostou s pridavnymi menami.
Tito pribuznost sa prejavuje aj pri samom stupiiovani. Druhy a treti stupen
prisloviek je homonymny s N. sg. stredného rodu prisluinyeh stupiiov pri-
davnych mien: krujie mesto — krajdie spieva. Podobnost je aj v osobitnyeh
postupoch, ktorymi sa vyjadruje stupell akosti: velms Siroky — velmi Siroko,
menej presny — menej presne, Coraz rychlejd — Soraz rychlejdie.

Podet stupiiov, ich v¥znam, vyuzitie a vizhy sd podobné ako pri pridavnych
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menéch. A rovnako ako tam aj pri prislovkich je vedla pravidelného stupiio-
vania i nepravidelné stuphovanie.

Paralelnost medzi stuptiovanim adjektiv a adverbii nie jo dplna. Prislovky
sa netvoria od vietkych stuptiovatelnych adjektiv, takie zastipenie morfém
-Fie & -¢j&ie pri prislovkdch nie je to isté ako pri adjektivach.

Pravidelné stuphiovante

Komparativ prisloviek sa tvori rovnako ako komparativ N. sg. stredného
rodu pridavnych mien, a to morfémou -ejfie/-sie.

Pripona -¢jfie je dastejdia. Byva pri prislovkich, ktoré maji v pozitfve pred
morfémanmi -e, -0, -y skupinu spoluhlisok. St to vietky akostné prislovky s pri-
ponon -ne:

bezpetnejiie, arovnejiie, drenejéie, falofnejdie, jednotnejfie, jufnejdie, obsir-
nejdie, pozornejfie, spokojnejfie, titobnejfie, volnejdie, zdviznejdie; Citatelnejsie,
prijatelnejfie, viditelnejfie, 2nesitelnejsie.

THto priponu maji dalej vietky akostné prislovky zakondend na -sky a -eky:

bratskejdie, hrdinskejfie, chlopskejsie, ludskejSie; sildckejSie, stareckej¥ie
SvikdckejSie; energickejfie, komickejiie, tragickejdic.

Dalej i niektoré prislovky s priponami -lef-lo, -ro a -vo:

kyslejsie, nevrlejfie, obuvyklejfie, oplelejdie, podlejdie, rijchlejdie, sivislejdie,
teplejdie, zvislejdie; bystrejdie, chytrejéie, mildrejdie, ostrejsie, prikrejdie, Stedrejfie,
Eerstvejdie, mlkvejsie, trieavejfie; mlodistvejSie.

Prislovky 8 morfémou -o, pred ktorou je spoluhliska % s dalfou inou spolu-
hliskou, majfi Sirdiu komparativiu morfému vtedy, ked -k- pri stupfiovani
nevypaditva: ' ,

mrzkejdie, prehkejSie, irpkejSie, wvrikej¥ie; horkejfie, krepkej¥ie, rezkejSie,
Sibkejsie.

Ak -k- vypadiva, je tu kratsia morféma (pozri na str. 583).

Bez ohladu na to, & pred morfémami -e, -0 predchdidza skupina spoluhldsok
alebo nie, maji morfému -ejdie prislovky s koncovym -fo/-fe, -mo, -po, -dzo,
-30, -20, -30, -cof-ce:

Castejdie, dbleZitejSie, hbitej$ie, horilkovitejfie, hifevnatejfie, krulejfie, ne-
uriitejdie, ostraZitejsie, vrchovatej¥ie; lakomejie, siriedmejie, Sikmejsie;
ale strmdie,; hlipejSie, slepejSie, skipejdie, velkolepejfie; ale tuplie; cudzejfie,
rgdzejdie; velkorysejSie, drzejdie; sviekejsie; vricejfie, hordeejfie, sicejdie.

Takisto aj prislovky s deverbativnym zékladom na -lef-lo:

skleslejdie, zvrhlejdie, dokonalej$ie, ndhodilej$ie, neskonalej¥ie, okdzalejdie,
plynulejéie, trifalejdie, trvalejSie, wilachtilejfie, uvedomelejlie, vytrvalejfie,
zbesilejdie, zdvorilejfie, zmufilejdie; ale wvrel¥ie vedla vrelejdie.

Morfému -ejfie maja takmer vietky priclovky s deverbativnym s desub-
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stantivnym zédkladom zakondené na -avo, -favo, -ivo, -live, -nlivo, -five, aj ked
je v pozitive pred koncovym -o len jedna spoluhldska:

bolaveifie, dotieravejfie, Uskavejdie, maznavejdie, nalichavejdie, nev¥imavejsie,
obelavejlie, odmictavejsie; kriklavejfie, pisklavejsie, Skreklavej¥ie, Stiplavejsie;
bldznivejdie, lichotivejdie, pdsobivejdie, presvediivejfie, 2urivejfie; biurlivejSie,
hnevlivejlie, popudlivejfie, urdélivej§ie, Lillivejiie; nedbanlivejsie, dpenlivejdie,
uznanlivejsie; dbverdivejdie, ndstojéivej$ie, zddrapiivej§ie; meravejie, obetavejdie,
tarbavej$ie, zdlhavejfie, arviedbovejdie; opravdivejfie, Jctivejiie, vdinivei¥ie;
starostlivejdie; ale $pinauiie, tmavdie.

Podobne i vietky prislovky z adjektivizovanych pritasti:

nebadanejfie, nenifenejfie, nerudenejfie, oddanejdie, strojenejfie, udivenejsie,
ulrdpenej¥ie, verulenejdie; napdtejfie, prelaknutejsie, wveaiejfie, zofatejsie;
povzbudzujtcejdie, strhujicejdie, povendSajucejfie.

Ostatné pristovky, najmé s jednoslabidnym korefiom, maji kratdin morfému
-&ie:

mildie, smelie, veselie, zreldie; divdie, dravsie, kriviie, novéie, surovie,
zdravdie, Ziv¥ie, ale lenivejdieflenivdie; hrubfie, slabfie; ale pochabdie/pochabejsie;
bledsie, mladsie, Skaredfie, tvrdsie; drahfie, tuhfie; ale dbohejsie; hluchdie, jedno-
duchdie, suchdie, tichdie; neskorsie, skordie (vedla kratSich dubliet skdr a neskér;
hovor. 1 skorej).

V prislovkich na -ke s kratiim komparativom predchddzajice -ok- a -k-
vypadiava:

hibgie, Hirkie, vyslie; bliEde, kratie, lahdie, makile, niffie, prudfie, sladdie,
latfie, tendie, uifie; ale hludSiefhladkejsie, krotre/krotkejsie, plytdie/plytkejsie,
vihfie/vihkejsie.

V prislovkdch bliZie, ni¥fie, uifie, vysfie striedaji sa pritom spolublisky z/¥, &f§
a v prvych troch z nich aj kvantite samohldsky: 4fi, dfu. Prislovky hratiis, rediie, belfie,
derneffie oajl striedanie d/a, iele.

Vedla komparativov bliffie, nidSle a vydfie s aj zriedkavejiie tvary nife, vyde (odvo-
dené prisloviy ponife, povyde si viak Bastejfie) a nérelovéd tvary bliZej, nifef, wvylej,
dalej i postizmy bz, nif (nif a nif), vgd (v o vyd).

Superlativ sa tvori od komparativu prefixdlnou morfémou naj-: najjemnejsie,
rajulachtilejdie, najhlbsic, najvyésie.

SBuporlativ od prisloviek skere a neskoro ma podobu najskér a najneskér, hovorove
najshorej, nafneskorej. Superlativy naiblife] a najoyfej si ndrvedovd, tvary najbli a naj-
wyd st poetizmy. Popri tretom stupni najfafdie je 1 zriedkavejs{ tver nujiicf.

Nepravidelné stupfiovanie

Byva ako pri adjektivach:
dobre — lepfie — najlepfie; zle — hor§ie — najhorfie; daleko — dulej (bis.
i dial) —najdalej (najdial); tvary krajfie a najkrajfie s heteronymné stupne
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k prislovke pekne vedla jej zriedkavejiich hovorovych tvarov peknejdiec — naj-
peknejéie, :

Bez pozitfvu jestvuje skriteny tvar pro (zriedk. i profie, ndred. 1 prvej)
a superlativy najprv (ndred. i najprvej) a najsampry (zried. I najsamnajpre).
Ako archaizmus méme aj driev — najdrier.

Stupfiovanie niektorych okolnosinfch a stavovych prisloviek

Pravidelné: pomaly — pomalfie — najpomalie (tito prislovka, pévodne
okolnostna, je dnes uZ vlastnostna; porov. pomaly — pomaly); potichu { poltichy )
— potichdie — @; vidno — vidnej¥ie — najvidnejdie; zima — zimdie — najzimsie;
k adjektivnemu pozitivu rdd si prislovkové stupne reddej — nagjradse;.

K okolnostnym pristovkam zblizke, 2daleke st analogicky tvorené podoby
zblizda, 2dolde, wnajblifie, majdalia,

Nepravidelné stupiiovanie: velmi — vdtdmi — najvdéimi.

Rozsah stupfiovania akosingch prisloviek

V porovnani s pridavnymi menami je rozsah stupilovania pri prislovkich
mendi. Vyplyva to z toho, Ze rozsah slovesnej kvalifikdcie prislovkou je mensi
ako rozsah menmnej kvalifikdcie pridavnym menom.

Z akostnych prisloviek sa spravidla nestupfinjd napr.: mdrne, holo, nemo,
priamo, slepo, $ero, boso, koso.

Zriedkavejiie si komparativy a najméi superlativy od adjektivizovanych
pricasti: exalfovanejfie, opustenej¥ie, odulevnenej$ic, presvedlenej¥ie, rozéle-
nejéie, rozjarenejSie, ustrafenejfie; deprimujicejdie, ohromujdcejdie, odstrafujv-
cejdie, vylerpdoajicejsie.

Pri vztahovych prislovkich na -sky/-cky je komparativ velmi zriedkavy.
Byva len v pripadoch, ked sa z pdvodného vztahového vyznamu utvara vyznam
akosti: bratskejsie, barbarskejdie, chlapskejsie, humcdiskej¥ie, kamardtskejfie,
budskejdie, macodskejdie, priatelskejfie. Stupiiovanie vzfahovyoh prisloviek byva
len ako vyrazova zviddtnost:

V Zéborovi Martin Kuku&in vedel za najedkonitej¥ie priblizif k fivotu. (Mmiz) — Ich

vyostreny charakter sa v jeho diele odrazil organickejiie neZ u kohokolvek indho. {A. Ma-
TUSKA)

Morfémy okolnostnych prisloviek

Okolnostné prislovky sa vyznamovo a gramaticky chipu na pozad{ pod-
statnych mien. ViaZe ich s nimi spoloény okolnostny vyznam. Je tu aj gene-
tickd sivislost. Okolnostné prislovky s lexikalizované prosté a predlozkové
pady podstetnych mien {substantivizovanych adjektiv; pripadne i zmeravené
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tvary slovies). Tato derivaing stvislost sa zachovava i synchronicky {okrem
malej skupiny prisloviek, ktoré u% stratili morfematicki dtruktiiru).

Okolnostné prislovky maji analogicki morfematicka #truktiru ako vycho-
diskové flektivne tvary. Pévodné padové pripony, resp. i predlofky st viak
v prislovkdch ich trvalou, nemennou morfematickou stidastou bez paradigma-
tickych stvislosti a maji len &isto okolnostny vyznam: vyjadrujd Specificky
okolnostny vztah k nadradenému slovu (som dom-a, péjdem dom-ov; postavil
ko hor-e, prichddza z-hor-a ).

Okolnostné prislovkové morfémy sii teda funkéne na tej istej Grovni ako
padové morfémy a predloiky, majt gramatickG povahu a tvoria ndpli grama-
tickej formy okolnostnych prisloviek.

Okolnostné prislovky spija s nadradenym slovom jednoduchy, nediferen-
covany vzfah. Tento vztah viak nie je pre v¥etky tieto prislovky jednotny. Na
rozdiel od vlastnostnych prisloviek, kde sd len tri morféray -¢, -0, -y, ktoré
vyjadruji vo vietkych pripadoch ten isty vzfah k nadradenému slovu, sit
okolnostné morfémy poletné a ka¥dd z nich vyjadruje osobitny okolnostny
vzfah prislovky k nadradenému slovu. Sivisf to s t¥m, Ze okolnostné prislovky
vznikali individualne z jednotlivych, a to réznych flektfvnych tvarov. Pokial
sa pri tomto tvoreni uplatnili isté modely, st podetne obmedzené.

Pri okolnostnych prislovkich rozlifujeme vcelku morfematické ftypy so
sufixdlnymi morfémami a morfematické typy s prefixdlno-sufixdlnymi morfé-
mami. Okrem tohe je tu typ semostatnd morféma po + viastnostnd prislovke na
-sky/-cky.

Okolnosiné prislovky so sufixdinymi morfémami

Patria sem prislovky, ktoré maji svoj pdvod v holych padoch podstatnych
mien: v inftrumentsli, v akuzative a v lokdli.

Prislovky s morfémami -om, -ami a -ou 8 okolnostnym vyznamom miesta:
bokom, krifom, krtfom-lrdfom, okruhom, priekom, vrchom (analégion k nim aj
predom, zadom); miestami; stranow,

tasu: dmsom, obratom, wvelerom, velierkom, chvilomi, chvilkami, velerami;

pridiny (i¥elu a adéinku): darom (zried.), ndrokom (hovor.), neprdvom, omy-
lom, prdvom; ndhodow: _

spdsobu: behom, cvalom, duskom, hurtom (hovor.), kosom, krifom, krokom,
Teruhom, mimaochodom, polohlasom, polofartom, podfukom, pripadkom, stlpom/
stipkom, deptom, Suchom-hmyrom (Huviexd.), dupom, trapom (hovor.), dhorom,
#kosom,; sem patria i vyrazy ladom a ofistom (s nezretelnym slovnodruhovym
zékladom) a prislovkovy vyraz psim kirom (zried.);

miery: blkom, bitkom, celkom, cicerkom, cickomfciékom, duplom {(hovor.},
didkom, hifom, chvatom, kopcom, mihom, nedrekom, radom, razom, Smahom,
swvalom, vrchom,; vdédinou.
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K tymto prislovkdm sa pripdjajd vyrazy tvorené analogicky zo slovesnych
kmetiov: beZkom (od beZkat), cupkom, dupkom, hmathom, hupkom, podla nich aj
prislovky letkom, dehythom, vichvatkom, vlelkom, pre ktoré nemame prislugny
deminutivny zdklad. V uvedenyeh pripadoch sa vlastne ako prislovkovd mor-
féma pocifuje celé zakondenie, ktoré nasleduje po korennej morféme, . j. pri-
pona -kom.

Prislovky s morfémami -9, -u, -0 s okolnostnym vyznamom &asu a miery:

veler, kisok, kidtik, moc; bylku, chwilku, choilu, kopu, trochu, trofku (vedla
tvarov trocha, trodka), rano.

Tieto prislovky sa odlifuji od homonymnych tvarov podstatnych mien fm, %6 nemé#u
mat adjektivno determindein: Siel krokom — odehddeal pomalym krobom. Naopak médvaji
determindein ako prislovky: posiavil so verm@ bokom, postav sa trochu stranow, dival sa
trochu sikosom, prisiel celbom ndhodou.

Porov.: Ohldsim sa i rane. (arvad) — Jedno rine sa vyobliekal do uniformy, pripnul
si vietky vyznamenaenia. (MINAE) — Sedévala u nds podveder na podstienke. (ZELINOVA) —
Anta vytkdvela Vinca kafdy podreder, ked sa vracsl zo stavby. (Miv£G)

Prislovky s morfémami -e, -u, -, -0v 8 miestnym vyznamom:

dole (ako bés. i dol), kore (hor); tadole, tudole, tahore, tamhore; dnu, dolu,
vonku; tadnw, tamdny, tadolu, tamdolu,; doma, vonka (hovor.); tudema, tamdoma
(néred.); domov.

Priglovky s morfémami -iac, -sdei:

nechtiae, idici, piskafici, spievajict, pladici (posledné §tyri hovor.).

Vytital si, Ze vyvolal, hoe i nechtiae, vyznanie, ktord by malo ostat v udiom krubu

rodiny. (RKURUN) -— Kazdy ziza osve na svoj rumplik, akoby bol sem voicl len tak
iditel. (cEROBAK)

Okolnostné prislovky s morfémou ~ky ako wmlégae k deadjektivnym prislovkdm
no -sky/~eky

Podla deadjektivnych prisloviek na -sky a -cky jestvujit analogické pri-
slovlsy aj od inych slov ako adjektiv, napr. od slovies, najmé od prechodnikov,
aj od samyech prisloviek a od niektorych inych vyrazov s prislovkovou plat-
noston. V tychto prislovkdch sa viak na rozdiel od vlastnostnych prisloviek,
ktoré boli pre ne modelom, vydiela morféma -ky, ktors mé okolnostnd povahu
(porov. adnomindlne postavenie tychto prisloviek: obed stojadky).

Prislovky zo slovesnych zédkladov a z prechodnfkovych kmefiov a analégie
k nim:

betky, Eusky (zxied.), ¥leky, mifky, nenaedajhy, platky, letky, vezky (analégia
k peéky); analogicky aj &lapky (zried.) a hupky, iddcky, neveriacky {zried.);
betialky, jediatky, Klakialky, lefiadky, nechtialky, plaziatky, prostacky, sedindky,
slepialky, stojalky; analogicky 1 utekalky aj holokolenalky, hololakialhy.
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Prislovky, ktorych zdkladom st spdsobové pristovky alebo vyrazy prislov-
kove] platnosti:

bosky (z boso), celky (arch., celkom), cicerky (cicerkom), doluznatky (dolu-
znak, doluznakom), hmedkylhnedky (hmed}, horebrusky (hore bruchom), hore-
wnalky (horeznak, horeznakom), jednosiajky (jednostaj), naozajsky (nmozaj;
ndr.), ndrofky (ndrokom), naprezrobky (naprezrok; nér.), ndsilky (ndsilne},
notickytlydchiytly (dchytkom ), nenazdajky, meprestajky (nepresiaine}, neve-
dombky (nevedome)}, nevolky (mevolne), pefky (pedi), podobrotky (podobrote),
podvelierky (podveer), prezrolky (prezrok; nér.), spiatky (spdf), predvberajdhy
{predvéerom ), dtvornofky (#tvornofmo), ukradomleyidkradky, wkrijomky, ve-
domky (vedome), zardnky (za rdna), zodmurolly (zefmdr ofi), emenczdajky
(znenazdanie ); sem patria i expresivine zdrobneniny narazuéky (zried.), poma-
lidley, potichudky, analégie: dolunicky (dolu tvdrow) a poziothy.

Prislovky s morfémon ~mo ako aneldgie k deadjektivnym prislovkdm na -0

Vznikali tieZ podla deadjektivnych viastnostnych prisloviek s morfémou -o.
Majii viak proti nim okolnostni povahu (porov. cesia kofimo, vyjskok roznomo).

brodmo, éujmo, drepmo, kladmo, kosmo, lefmo, oblroémo, odbofmo, pokradmo,
rozkrobmo, roznofmo, sedmo, sklzmo, skolmo, skusmo, stojmo, Sepmo, vismo, znos-
mo; analdgie jednonoimo (odsunutim -mo i jednonof a analogicky i obojrué,
obojnos, holorud), kotimo, Irifmo, vozmo.

Prislovks kradmo a Giastolne 1 prislovka letmo sa prehodnotili na vlast-
nostné, a maji teda morfému -0 (v adnomindlnom postaveni stoja miesto nich
pridavné mend kradmy a letmy: kradmy pohlad, letmd prehliadka, ale i pre-
hliadka letmo).

Okolnosiné prislovky s prefixdino-sufixdlnymi morfémami

Je ich nepomerne viac ako prisloviek so sufixdlnymi morfémami. Prevlddaja
predovietkym prislovky s prefixdlnymi morfémami nae-, do-, od-, po-, v-vo-,
s-}2-[z0- (pévodné predlozky) a so sufixdlnymi morfémami -s, -a, -u, -0, -¢, -ie, -y
(pévodné pidové morfémy).

Prefixdlna morféma na- -+ suﬁxalne morfémy -, -%, -0, -te, -¥, -¢ (p6v. A,
sg. a pl. & L. sg.):

nabok, naboku, nadus, nadase, nadaromwicw, naflaky (hovor.}, onas, nachvat,
nakoniec, nakope, nakopw, nakris, namieste, navnivol, naobed, naoko, naopak,
nuostatok, noostatku, napodiv, nupokon, napoludnie, napredok, napredku (kraj.),
naposledok, napreteky, napriek/napriel/naprieky (zried.), napriekor/naprickory
(hovor.), naprosiriedok, naprostriediu, nardno (zried.), narok, narovedt, naruby,
naschvdl, nasilu, naspodok, nuspodku, natruc (hovor.), naveler, naveky, navias,
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navonok, navreh, navrehu, navzdor [navadory, nazbyt (knif.), aszmar, naznak;
napred, nazad.
. 04 spodstatnenych adjektiv:

naboso, nabudice, nadisio, nadtho, nadobro, nadrobno, nahladko, naholo, na-
hrubo, nakusto, nachyiro, nakrdtko, nakrivo, nalaéno, nalahko, nalavo, namokro,
nandhlo, nanovo, napsvne, naplaro, naplno, napravo, naprdzdno, nariedko, na-
rovno, nargchlo, naslepo, nasidlo, nasucho, nasiroko, natreale, natuho, nadzko,
navysoko; napohotove, nagive; od &isloviek jedno, mdlo najedno, namdle.

Analogické pripady od prisloviek s od zmeravenych vyrazov:

nacelkom, nadarmoe, nadnes, nadobre (kni.), nadol, nadostad, neahor, najavo,
nakus, nandhle, naoke, napochytro/napochytre, nepondhlofnapondhle, naposledy,
napozajiranapozajire, narez, naspamdf, naspilf, naskreefnaskrz, noieraz,
nafrochu, natroshu, nodchytky, navlera, navon, navidjom, navékol, nazajtra,
nazvys; navasrdno; nadosmeti, naverimboha, nozdarboh; od &sloviek pol, vela
napolofnapoly, navela.

Prefizélna morféma do- -+ suﬁxalne morfémy -u, -a, -y (pbv. G. sg.):
 dobasu, dod#a, dohromady, dokola, dokopy, donekonetna, doobedn, dopoludnia,
doposiedkafdonosledku, dopredicl, doradu, doslova, dospodiw, dovnitra, dovrchu;
dopredu, dozadu.

Od spodstatnenych adjektiv:

dobiste, dodaleka, dohlboka, dokola, doluva, doneddvne, dookrihla, doostra,

doplna, dopodrobna, dopolosyia, doprava, dogpdedna, doprosta, dorovna, dosyta,

dodiroka, dotuha. _

Anslogické pripady z pévodnych prisloviek a zmeravenych vyrazov:

dodnes, dohora, dookola, doopravdy, dopoly, doteraz, dovéera, dovedna, dovlani,
dovdkola (zried.), dozajira; doprostred (zried.).

Prefixilna morféms od- + sufixdlne morfémy -a, -u (pdv. G. sg.):

odboku (zried.), odkraja, odobeda, odoka, odpoludnia, odpredku, odrazu, od-
ruky, odspodku, odvonku, odvrchu, odypredu, odspodu, odzadu .

0d spodstatnenych adjektiv je tento typ zriedkavy:

odblizka, oddaleka, odddone, odneddvna, odnova, odpraddvna.

Analogické pripady od prisloviek:

oddnes, oddola, odhora, odprvu, odrazu, odieraz, odvebera, odvlani, odvcm,ku
odzajira, odzdola (zried.), odzhora (zried.), odznovafodznovu (zried.); odjekfive,

odvéasrdna; od &elovky pol je odpoly.

~ Prefixdlna morféma po- + sufixilne morfémy -u, -
a zriedka i <@, -y (pbv. A. sg. a pl):
. pobiede, podarommnici, podobrote, pokromade, pokope, poobede, popamdti,

e, -4, -4, ~a (pov. L. sg.)

popoludni, popredkw, poruke, pospod, potme, povdifine: popriek{popricky;

pozadu; so substantivovizovanym adjektfvom podobrom.
. Analogické pripady od prisloviek:
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podnes, pomimo, ponajpry, ponajviec, ponite, ponitej (nar.), pospolu, popo-
zajtre, pospiathy, pospod, poteraz, povedla, povlera, povyssie, povyde, povydej
(ndr.), pozajire, pozdalel, porvolna, poxdlf; podaromme, pondhlojpondhle, po-
nendhle/ponendhlo, poznendhle, potichu, povidne; pokryjome (kraj.), potajme;
polefialky, posediathy, poslepidiky, pospiatky, postojadky, podepky; podusky;
polahky, polahulky, polakunky; podobrotky, pozlotky; sem sa zaradujd i ne-
zrazené pripady so samostatnou morfémou pe: po bulharsky, po slovensky; po
gemersky, po zemplinsky, po bratsky, po domdeky, po nadshy, po svojsky; po
kolenalky.

Prefixalna morféma s-jz—]zo- + sufixdine morfémy -a, -u, -ig, -¢, -2, -y
(pov. G. sg.):

zhoka, zboku, zdife (i zdlf bis.), zjari, emladi, znenazdania, emitra, zospodiu,
zrdna, zrazy, zvelera, zvonku, zvndlra, zvrchu; zospodu, zozadu, stusti, séiastky,
skraja, spamdti, spoliatku, spolovice, spravidla, sprvopodiathu, sprvoli; spredu.

0d substantivizovanych adjektiv:

zblizka (a] =bliza), =blifse, zdaleke, zdulSa, zhlboka, zhola, zhruba, zhusta,
zlohka, zlahuika, Zava, znedaleha, znendhle, zostra, zofiroka, zrezke, zriedka,
ziping, zvilsa, zveseln, zvolna, zvysoka, scela, sCersiva, skrdtha, spina, spriama,
sprudka, statkea, stuha. :

Analogické pripady od prisloviek:

zdarma, zdnu, zdnuka (hovor.), 2dnwky (nér.), zdola, zhora, zhurte, zobdaled, zo-
podial, zvlant, znenazdajhy, sprvw, stamvon (zried.); od &islovky pol je spoly/spola.

Prefixalna morféma v-fvo- 4 sufixdlne morfémy -», -y, -u, -{ (pdv. A. sg.
a pl. & L. sg.):

vbok, wcelku, vlas, vnohy, vedpdtl; vpoken (bas.), vposled, vpred, vprostred
(bas.), vzad (zried.}, vzadu; vospodok, vosvel, vopred, vospod; véasrdno.

Od substantivizovanyeh adjektiv:

vlavo, vpravo; vkrdice (arch.), vlahce (arch.); voslep (s odsumutym koncovym
~0).

Analogické pripady od prisloviek:

vdol {(bés.), vovedne, vovedno, vozvysok (bis.), vékol; od dslovky pol je vpoly.

Prefixdlna morféma o-fob- + sufixdlne morfémy -o, -u, -¢ (pbv. A. a L.sg.):

odudu, oprekot, osamote; oblas.

Analogické pripady od prisloviek a prislovkovych vyrazov:

okolo, okrdtko, onedlho; ozlomkrky; obdaled, obzvldétiobruvlisie (kniz.); od &slo-
viek ostopdt, ostoSest.

Prefixélna morféma z¢- + sufixdlne morfémy -s, -a, -om (p6v. A.a I.sg.):

zaboha, zafas, zaradom.

0d substantivizovanych adjektiv:

zukrdtko, zanedlho, zatatko, zarovno; od dslovky jedno, za?edm

Analogické pripady od prisloviek:
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zadarmo, zoadost, zaraz, zovéas, zavéasu, zavéerom; zudobre; zapolydarmo; od
Hsloviek mdlo, vela zavela, zamdle, zaviae, nezavely.

Iné prefixdlne a sufixdlne morfémy:

medzifasom, nadmiery, nadrdnom, podchvilow, podjeses, podveler, predéasom,
predpoludnim, predveberom, uprostred; zbohom, spdnombohont.

Pripady od substantivizovanych adjektiv a analégie od prisloviek:

. predneddvnom, predvéerom, predvlant, predlani; vynimoéne i s predioZkami:
cez zajtra.

Pri niektorych z deadverbidlnych prisloviek sa ich koncovs hliska morfema-
tieky upravuje analogicky podla desubstantivnych prisloviek: deopravdy,
pozajire, zavéerom, predvierom, dohora, zhora, nakor, zdnulky, vovedne, zavéasu 2 i-

Osobitné skupiny okolnostnich prisloviek

Prislovkové zrazeniny

Pri prislovkéch, ktoré vznikli zrazenim eliptickyeh dvojslovnych vyrazov,
je ich vztah k nadradenému slovu dany spravidla ich prvou dastou: akomak,
jaktivlakéiv, fockvila, doskoro, kadelahSie; v niektorych pripadoch implicitne
vyplyva z celého vyrazu: horeznak, horeznakom, spakruky, strmhlav, nemilobohu.
V zrazenine fentorez je vziah prislovky k nadradenému slovu vyjadreny v jej
druhej dasti. - ,

V zrazenindch tamhore, tamdolu, tamvon, iuhore, tudolu ap. je spomenuty
vztah vyjadreny v obidvoch dastiach zrazeniny.

Prislovky bohchrd#, bofechrddi, bofeuchovaj, bokwie, &ertvie, kiovie, bohand,
chrdfiboh, chrdfipane, nedajbofe poufivajd sa ako vetny zdklad, t. j. samo-
statne, & nepotrebuji vyslovit vzfah k nadradenému slovu. Plati to aj o jedno-
duchych pdvodnych nominativoch dudo, div, hanba, pravda, $koda, zima, Zial.

Gramaticka forma zloZenych prisloviek

SG to ul¥ie spojenia dvoch antonymnych alebo synonymnych prisloviek
8 komplexnym vyznamom, z ktorych kazdd mé svoju vlastnfi gramatickd
formu: horko-tafke, neslano-nemastno, pekne-krdsne, pekne-rife, skidr-neskor,
smautno-neveselo, Siroko-daleko, zle-nedobre; krifom-krdfom, nasilu-namoc, zhora-
zdola, zoli-voli, nafiroko-nadaleko, zoiroka-daleka, dnes-zajira ap.

"Lebo take]j Zeny, ad animam, nemés firoko-daleko. (vansovi) — Ked to véetko pekne-
viife vybavil, cheel sa pobrat dalej. (LasEoMERSEY) — Rozmeral urvant rovei krifoms
krifom. (ERdE0) — Ked nasiln-namoe chee, vypijem si. (TATAREA) — Pre miia za miia nech
si frkajit autd zhora-zdola, ja si pdjdem, za &m ja cheem. {TaTsan¥a) — Tudskd zlioba
opantals vietko zdkol-vdkol. (JILEMNICKY)

Rovnako je to i v dvojdlennych antonymnych prislovkovych spojeniach:
odhora nadol, zhora nadol, zboka nabok, zdnu von, sprava nalave, spredu dozadu;
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dnu 1 von, hore 1 dolu, nohor 1 nadol, vpravo ¢ vlave, zblizka i zdaleka, spredu

1 zozadw ap.

Jeibaba ho odvrchu dospodiu olima merals & zaviedla ho k jednému obldéku. (DOB-
Smvsx¥, povesTr) — Taro krizluje zhoka nabok. (ONDREJOV) -— Nehladel ani naprave ani
nalavo, sedel sta z dreva vystrahany. (Frevii)

Okolnostné prislovky bez gramatickej formy

Je to mald skupina prisloviek, pri ktorych sa ich morfematicks $truktara
z rozliénych pridin zastrela, take st formilne amorfné. Ich vztah k nadrade-
nému &lenu nem4 sfce svoje vyjadrenie, aviak implicitne vyplyva 2 ich prislov-
kového vyznamu. 84 to pripady:

bede, darmo, dnes, dobordn, dost, driev {arch.), halabala (hovor.}, hnedfihned,
wmimo, nafim, nadbe (ndred.), nddobno (zastar.), naporddzi, nevdojok, opdf,
opodial, osve, peli, pred, prili&, spat, spolu, teraz, treba, trocka, troska, véera, véul
(ndred.), vedno, welmi, viani, von, zajira, zdpdf, znezrady, zvld¥, 26kol; sem
patria i zloZené prislovky dnes-zajira a zrazeniny fameon, vonkoncom, dalej
i prevzaté vyrazy g prislovkovym vyznamom, ktoré maji rdz lexikélneho
citatu: apriors, brutio, ex (hovor.), expres, extra (hovor.), loco, netto, nébl (hovor.},
gic.

Sem sa zaradujd i vyrazy talianskeho pdvodu: edagio, agilato, allegro,
crescendo, piano, ritardando, unisono, andante, dolce, forle, vivace a i.

K prislovidm srocha o trodbe jestvuji substantivne tvary id troche a trofke, 2 tej trochy,

L tej troche, ik trochue, pri tej troche, pri ef trodbe, pri iroche, pritrofke, ¢ tow trochou,
porov.: Z tef trochy bola najprv polhodine, potora hodina, (UREAN)

Z dneiného hladiska treba tieto tvary hodnotif ake substantivizdein prislusnyeh pri-
sloviek (historicky je naopak podstatnd meno prvotng).

Zaporova morféma pri prislovkach

Zipor je moiny takmer pri vietkych vlastnostnych a pri niektorych ckol-
nostnych prislovkéch. Vyjadruje sa morfémou ne-. Nou sa popiera kladny
vyznam prislovky: neddstojne, nejednotne, neobratne, neodborne, neopairne,
neporiadne, nespravne; nedost, nefkoda, neireba, nenadim, nedarmo a i.

Niekde sa zdpor lexikalizoval. Prislovka mé potom pozitivny opadny vy-
enam: nebezpebne, nehanebne, nendsilne, nendtene, neobyénine, neprovideine,
neprijemne, nesmelo; medaleko, neddwvno, neraz, neskoro, nezadlho, nezavelo,
nezriedka, onedlho a 1.

Pri niektorych z tychto prisloviek sa ustdlil litoteticky zdpor, ktorym sa
vyjadruje zoslabend opadné vlastnost alebo okolnoest: nedost, neprilif, nevelmi,
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nedobre, nedraho, melahko, nemlado, nestriedmo, nefafbo; neveselo; neblizko,
nedaleko, nevysoko a i.

Pri stavovych a modidlnych prislovkich mé zdpor vetni platnost: nedudo,
nediv, neldto, nefkoda, nevidno, nefial, nevedno, nehodno, nemofno, nenabim,
nesiobodno, neradno, netreba.

Rekcia prisloviek

Gramatickl charakteristiku prisloviek dopifia ich rekeia, Kym gramaticks
forma ukazuje vziah prisloviek k nadradenému slovu, v rekeii je dany ich
vzfah k podradenym slovém alebo vetdm. Formdlne sa rekeia vyraZa len na
podradenom d&lene.

Niektoré prislovky viaZu prosté alebo predlofkové pady:

_ blizko niedomu, podobne niedomu, primerane miefomu, verne nielomu; trebo
nieco, §koda niefoho, vidno niefo.

Niekde sa podradeny vyraz neviaZe len na prislovku, ale na celi konStrukeiu :
byl lito niedohofza nieim, je skoro na nielo, je privéas no nielo, je neskoro na
niefo, je lahko o niefo, je tatko o nielo, je s nim zle, je 3 nim Lahéie, je tomu ddvno.

A §koda jej, takej rodiny. {RURUStN) — UZ ndm tvojej slzooke] lutne v &asti nadom,
synak, netreba. (RUFUDS) — Vietkym ndm bolo Lito za Ferkom. (F1avLI) — Ved ako blizko
bela pddw/ (mhek) — Celd zimu ich rozddvala detom, ked bolo ta¥ke ¢ ovocie. (¥raTII) —
Zdalo sa mi privéas na spolodenskd redovdnky v pricode. (ILEMNICEY)

0Od rekeie treba odlifovat pripady, ked prislovks blif¥ie uréuje predlo¥ku: Alboke pod
zemou, vysoko nad hlavou, daleks za dedinou, priamo k vediicemu, rouno do sdst, priamo proti
wehodu, krdtko pred sldvnosfou, ddvno po svadbe, Aned po ndvrate ap. A dalfie pripady, kde
naopak predlofkovy vyraz je blif&m urdenim prislovky (blizke k mestu, daleko od domova }
alebo kde je tento vyraz nepriamo adverbilny a ¥pecializuje okolnost vyjadrend prislov-
kou (dolu pod schodmi, hore na streche, bokom ku skvini, nizko & zemd, uprostred medzi kro-
wim} ap.

Osobitné ei pripady, ked p&vodnd prislovka tvori s predlofkou zloZeny predlofkovy
vyraz: sifasne g otvorenim veltrhu, stbeine ¢ riskou, rovnobefne ¢ frasou, paralelne s touto
afeciow, soliddrne s nimi, primerene k djmio pofiadavkdm, kolmo na rovinu, zarovno 8 chod-
nikom, spolu so sestrou, vedno & nimi ap.

EBali tu dva predsednicke stoly, postavend nsa &rku a prikryts zelenym siknom, kolmo
na ne vyrovnany dlhy rad stolikov. (TATARRA)— A uf boli zarevnoe s lokomotivou. (CADRA)

Obsahové prislovky sa viafu s neurditkom alebo s vedlajSou vetou obsahovou.
Zo stavovych prisloviek majd tito vizbu tie, ktoré vyjadruji hodnotenie.
Najtia¥ sa zohriat, spotif, hned buds lepiie. (xURTOIN) — Ak sa stane takd premens.,
Tahko sa ti wrdtdf. (RUEUSfy) — Tafko sa bolo roeliifif, ta¥ko. (RUEUEfN) — Niekedy

video preleliet ponad feplicu krésneho zelendho, & beldéskavého vtdka. [ONDREJOV)
— Bkoda, %6 mu maf neroztala- kuiddom hlavy. (TATAREA) — Bohvie, odkedy som ho
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nevidel. (RUETEIN) — Kiovie, & by ju nenadible véla za rodnym mestom, za polom ¢ no-
Fimi vidkami. (EURUOIN) — Konetne vidno, Ze ho nif neboli, (RUEUSIN) — Bolo mi Ite, Ze
ste ochoreli. (RUERUSIN) — MoZno, £e prdve toho sa obdval. (TLA)

Modélne prislovky musia mat pri sebe infinitiv alebo vedlajsiu vetu vidy.
Pravda, je tu i moZnost elipsy. _

Nadim nohrddeaf, hojif staré rany. (kurvdin) — Co¥e prosis, netreba sa ti prosif.
(raTarEs) — UZ so mu nemoZno sfriast dojmu, Ze pri fiom nesed! vlastne stard Jora, ale

jeho Katica. (KURwéiN) — Treba, aby o fom vedels vdaici. (G2us) — BoZechriii, aby to
postihlo vds! (Gzus)

Vyuzitie jednotlivych druhov prisloviek

Prislovky miesta

Miesto sa najéastejSie vyjadruje okolnostnymi pristovkami. Vlastnostnych
prisloviek miesta jo nepomerne menej. Vieobeenym vyznamovym ekvivalen-
tom miestnych prisloviek st opytovacie zdmend kde, kam, kade, kadial, odkial,
skadial, skade, odkade, dokade, pokade, pokial. Tieto zAmend ukazujd a] dalsie
dlenenie miestneho vyznamu. Treba tu rozoznivat Styri skupiny.

Miesto, na ktorom sa dej odohrdva (na otdzku kde?)

Okolnostné prislovky: dnw, dolu, doma, hore, vonku, vemka, vdkol, zbkol;
bokom, miestami, stranow; noboku, napredku, naspodku, navrchu, poprediu,
pozadu, dokola, okolo, uprostred, vpredu, veadu,; dookola, dovbkola, naokolo, navd-
kol, obdaled, opodial, pozdaled; tamdolu, tamdole, tudolu, tudole, tamhore, tuhore.

Zlozia ho na 162ko, napochytro schystané nabokun v popredi. (Rarvai) — Je ich navrchu
eite pit. (HEOEOC) —— Obdalel vykopdvali drevorubadi batlawi lipu. (CADRA)

Prilezitostne md¥u miesto na otazku kde? vyjadrovaf sekundérne aj smerové
prislovky von, nalave, napravo:

.You poduval juiny vietor. (ONDRETOV}

Viastnostné prislovky: blizko, daleko, hlboko, nedaleko, mevysoko, nizko,
vysoko, juhoviichodne, juhozdpadne, severne, severovjchodne, vjchodne, zdpadne.

Ked bola dost vysoko, zatriasla vetvu. (zUBEE) — Keby tak pridaleko nestdli a hned
pri rohu kostola. {PLAVEA} _

Miesto, kade dej prechadza (na otdzku kade?, kadial ?)

Okolnostné prislovky: bokom, krifom, okruhom, predom, priekom, vrchom,
zadom,; dookola, naokolo, napriet; popredku; pomimo, povedla, viawvo, vpravo.

Ttekali. Krifom cez Voliarku, k Horitke. (owDREXOV) — Dudia stédle chodia okolo

a dliZkas musi byt tistd. (cERROBAE) — Obarite sa len dookela. (RRAD) — Bol to vlak do
Pisy, sadol dofi & ifiel hoci i ekruhom. (JEGE)
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Vlastnostné prislovky: priamo, priefne, rovno, &ikmo.

Mate]j videl, ako Nemel utekajui priefne cez cestu. (PLAVEA} — Chodte len stdle rovno!
(Gzos)

Pri vlastoostnych prislovkich miesta sa pocituje aj pévodny vyznam spo-
sobu, a to najmé pri vyzname miesta na otdzku kade?.

Miesto ako ciel, kde alobo pokial dej smeruje (na otdzky kde?, kam ?, pokial ?)

Okolnostné prislovky: dnu, domov, pref, spiatky, von; nabok, napredok, na-
spodok, navrch; napred, naprosired, nazad; dopredku, dospodku, dovwitra, do-
vrehu, dopredu, doprostred, dozadu; vbok, vpred, vzad; nalavo, napravo, dolova,
doprava, doprdzdna; viavo, vpravo; nahor, nadol, naspdf, nablizko, nadaleko,
dohora, dodaleka, dokiboka, dovbkola, vdol, vozvysok, vozvyd, lahore; prileZitostne,
a to sekundérne maji tento vyznam aj statické prislovky dole, dolu, kore.

Zlez dole, Matii! (FILAN) — Vybuchy tu lémali kamett, vrhali dodaleka trepiny sk4l.
(CADR4}) — Cuvli spiatky, zastali, vyGkali devy. (RviEzDosLAV) — Elektridka vesslo
hriotala tahore k Zeleznitnej stanici. (Earva¥)

Vlastnostné prislovky: daleko, hlboko, vysoko; nedaleko, nevysoko; jukne,
Juhozdpadne, severne, vijchodne, zdpadne; Siroko-daleko.

Takymto krokom neddjdes daleko. (Gzus) — Rudko ich neobral, neodvasil sa tak ¥y-
#oko, babrik. (ONDREIOV)

Miesto ako vychodisko deja (na otézky skade?, odkial? a odkade ?)

Okolnostné prislovky: odboku, oddoln, odhora, odpredhu, odspodkuy, odvonku,
odvrehu; odpredu, odspodu, odzadu, odedola, odzhora, oddaleka; sprava, spreda,
sprediu; zbokw, zospodku, zvonku, zunitra, zvrchu,; zospoduy, zozadu, 2nitra, zdny,
zdnuka (hovor.), zdnuky (ndred.), zdola, zhora, Zava, zobdalet, zopodial, zblizka,
eblizsn, 2daleka, 2dalda, znedaleka, zhlboka, zvysoka.

Zatul zdnuka Ademov chrapob. (RUKUSiN) — Zdaleka, od Prafivej vody, nesie sa hlas
zelenomiského zvona. (HECEO) — Pes dival sa zopodial. (TATOVEEY)

Vlastnostnych prisloviek s tymto vyznamom niet.

Niektoré prislovky miesta maji dvojaky miestny viznam:

Kde? a kade?: mimo, vdkol, 26kol, z6kol-vékol, bokom, stranou, popredku,
pozadu, dookola, naokelo, okolo, pomimo, povedla, wlavo, VOO0,

Tu naokolo nikde ani duba, ani derefne neholo. {(HORAR) -— Musia prejst dost hiboky
vymol, inak by museli obehddzat naokolo. {Mric4&)

Kde? (miestne) a kam? (smerovo): dnu, dolu, hore, pred, von, naproti, bokom
oddalef, daleko, vysoko, hlboko, jusne, severne, vychodne, zdpadne, nalavo, na-
pravo.

Podajte sa viace] nalave. (¢zus)— Potom hned nalavo bola skupina mladych s dvama
Griloveami. (Mrw4i¢) — Pozri dolut A ukézal nadol, kde sa rozprestieral firoky dvor,
(gvEwCiNg — Keby som to hol vedel, bol by buk dédsmo delu. {(TATOVEEY)
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Kde? a skade?: spredu, skraju, sprava, zboku, Zava.
Vezmi skraja dve stolitky! (Gzus) — A byvali sme hined skraja. {Tasovexy}
Prislovky miesta méZu maf i preneseny a abstraktny vyznam.

Aj zhora tladia na nids, aby sme to premenili. (3uN4id) — Pekne, pekne, %e tak daleko
myslite. (CADRA)

Prislovky miesta stoja najlastejSie pri slovesach.

V hovorovom Uize sa vyskytuji miestne prislovky pri slovesich aj pleo-
nasticky, a to viedy, ked slovesd svojim vyznamom dostatoine naznaduji
okolnost miesta.

A odidiel pred. (Ruxrulin) — Mild moja, vstadt here, mnds betdra na dvore. (TunovA
PIESEN} — Fodiel dau. (1zus)

Pri adjektivach st prislovky miesta zriedkavejdie. Ide tu vlastne o skryti
elipsn slovesa.

Qkolo miie medzi skalami ristla materina difka a miestami dervensl ea zrely chutny
truskavee, hore ferveng, k spodku biely, akoby mal fez na hlave. {varawsgy)

Prislovky miesta v prizémennom postaveni:

Vdetiso vokol erdrne, doke mime prepisovat, pordatat. (TaJovsEy) — Teraz ul naozaj
stratill sebevlddu a zmysel pre vdetko dookola., (CHROBAK)

Miestna prislovka pri citoslovel hop:

Hop sa hore, poveziem ta. (MINLE)

Zo slovesnych vizieb sa dostdva miestna prislovka do adnomindlneho po-
gtavenia, kde sa ilou vyjadruje vlastnost vyplyvajica z umiestnenia.

Krééik hokom, krddik nazad — a hned velly krik. (oxDREIOV) — Stefanke ukdzal na
otvor Zhora. {xmiv) — Zadal sa pripravovat k ndvratu domov, (MRAZ)

Adnomindlne prislovky = povodnych vedlajiich viet:

Vymokaji odtial potodky a vilaZia zem ponife. {CHROBAE) — Akoby mdvnutim zd-
zralného pratika stratil &ovek naproti vietko dobré a sympatické. {MNA&) — Len chory
orgovinovy ker uprosired vzbudil v fiom jasni spomienku na Pilsko. (TRBAN)

Osobitné =i ustdlené konitrukeie prediofka s + inStrumentdl podsiatného
mena + miestna prisiovka.

Vysokd skala & jauzvou uprostred a z jazvy vytolksd pramed. (MiNAG) — Kidel oviee
g kozami popredku pohol sa polnou cestou k cintorinu. {(ONDREJOV) — Pod nim dreveny
bunizer 8 tmavim vehodom uprosired. (PLAVEA)

Miestne prislovky v nefplnej dvojélennej vete:

Vizadi blok, naprave dvere do kuchyne, nalavo do komory. (ERiLiK) — M4 murova.nf{
pivnicu s dvoma okisenkami, jodno spredu, druhd zhoku, {PLAvia)-— Tilina naokele, ani
lisbok sa nehybe na kondri. (RURUSiN)
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Miestne prislovky v platnosti jednodlennej vety:

Ta sa, bela, ta, dalej, dalej. (AvIEZDOSLAV) — Deopredu, na utok! (Mid) — Viave
vhok! (dzus)

Prislovky ¢asu

Vyznam dasu sa primdrne vyjadruje okolnostnymi prislovkami, ¢asové pri
slovky vlastnostného typu sl len sekunddrne. Vieobeené vyznamové ekviva-
lenty Gasovych prisloviek, opyitovacie zdmend, rozdelujd ich podla drubu
casového vyznamu na sedem skupin.

Ces, v ktorého hraniciach sa dej odohrava (na otézku kedy?)

Okolnostné prislovky: dnes, pro, teraz, viera, véul (zastar.), vlami, zajtra;
jednife (zastar.), raz, rdno, vefer, velerom, velierkom; nakoniec, naostatok, na-
ostatin, naobed, napokon, napoludnie, naposledok, nardno, naveler; véas, po-
obede, popoludni, spofiathu, spreopobiatku, spreoti, zjart, zmladi, 2rdna, mvefera,
dodfia, odpoludnic, medziéasom, nadrdnom, predéasom, predpoludnim, poobede,
popoludni, podjesedi, podveter; predvlani, predvéerom, pozajire, pozajira, popo-
zajtra, popozujire, sprou, zardnky, predvéerajily, nabuddce, predneddonom,
zalanskym, véasrdno, najsamprv, navfasrdno; dnes-zajira.

Poobede ideme kone kupat. {oNpREJOV) — Tak pridem efte nadas do kanceldrie.
(rrAvia) — Tak si gprvoti nmienil. (FE¢R0) — Kotldri chodievali v nadu stranu vidy tak
podveder. (ZELINOVA)

Casovy vyznam méfu mat i miestne prislovky napred, poprediu, vopred,
naostatok, naostathu a spésobové prislovky povidne, potme:

Chee napred sém sebe a potom i nepriatelom dokézat, e neuhne pred presilow. {a. ma-
TUERA) — Cheeli dbjst efte povidue, ale priZli ui potme. (Gzus)

Vlastnostné prislovky: ddvno, neddvno, minule, predosle, budicne, obuvykle,
dodatolne, novdie, posmrine, svcasne, posledne, prilefitostne, najnovfie, skoro,
neskoro, predéasne, oneskorene, dochvilne, pévodne, posmrine, predsmrine, pred-

. operativne, postoperativne, postmortdine, predratdine. posinatdlne, perspektivne.

Casy tie miruli #ivno. (xURUSIN) — Ja fa budiene nepustim. (TaFovexy)

Cas vo vyzname medze, po ktord dej trvé (na otdzku dokedy? a pokedy ?)

Okolnostné prislovky: dofasu, doobeda, dopoludnia, doposledioujdoposledia,
naveky, donekonedna; dodnes, doteraz, dovlera, dovlani, dozajtra, dopredvelera,
podnes, povlera, doneddvna; nadosmrti.

Ale som to a% podnes nikomu nepovedal, e ma tak prezgvali. (kurvdfy) — Doteras
vravel rade. (ERéRO)

Vlastnostné prislovky: dofasne, dofivotne, predbeine, provizérne.
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Vieilpén po svojom zvolenf ostdva v trade dofivotne, {rapanT) — Aspoil doéasne, kym
sa mu podar{ ziskat od péna fardra povolenie na pohreb. (ERALIK)

Cas vo vyzname medze, od ktorej sa dej kon4 (na otdzku odkedy?)
Su tu len okolnostné prislovky: odprvoti, oddnes, odpredviera, odvlani, od-
zajtra, odjakiive, odprow, odddune, odpraddvne, odviasrdno.

U Habdfov maji edviera Kristinu, sestru z Podhdjs. (EECR0) — Vraniaskovei boli
odjak¥iva pairavi. (TATAREA)

o

Cas, na ktory sa dej uréuje (na otézku nakedy?)
Aj tu st len okolnostné prislovky: naobed, naostatok, nardno, naveler;
nadnes, navbera, nazaftra, napozojira, napozajtre, nabudice, na neskordie.

Noze, nechaj z toho dreva i nazajfra i napozajive. (sEarxs) — HabdZu ako prifelca
nechal si naostatok. (FEdK0) — Tato pricu mbZeme smelo odloZif na neskorife. (oNDRETOV)

Cas, po uplynuti ktorého sa dej koné (na otdzku po akom dlhom éase?)

Okolnostné prislovky: hned, thned, zdpdt, vzdpdti, podchvilou, naskuthu,
dochvila, noflaky (hovor.), zaraz, okrdtko, onedlho, zakrdiko, zamedlho, pone-
ndhlo, ponendhle, navela, nezavela, zavela, foskoro, navela-navela, dasom, obra-
tom; sterstua.

Als Zasom to preslo. (AEEKO) — Naskutkn pod hore! {rfei) — Podajte obratom zprévu.
(Earva¥) — CGréfka sa zakritko prebrala. (y#ce) — Nuf, navela-navela som predsa len
nahmatal zévoru a vosdiel dnu. (PONICEL)

Vlastnostné prislovky: okamgite, bleskove, skoro, skér-neskor.

Mozno, Ze skoro doskéde. (RUFUS) — Ale ked sa to minulo, Eva tusila, Ze skiir-neskdr
zostans na lade, bez akejkolvek pomoci, vystavend biede a hladu. (TRBAN)

Cas, v priebehu kiorého sa dej kond {na otézku ako diho?)

OLolnostné prislovky: chutlu, chvilku, trochu, trosku, dchytkom, natas, zatas,
nachvilu, noveky, sprvoti, nadlho, nateraz, nakrdiko, nastdle, natrvalo, natrochu,
nadchytky, nadalej, nadosmrti.

Sprvoili sa nehldsi nik. (HEdro) — Zadas 38 efte drial ako mlddenec. {rarovsg¥) —
Nachvilu ss vietei zaraysleli. {LazarovA) — Ved len nebude takto i nadalej {roxodin)

Vlastnostné prislovky: ddvno, dlho, krdtho, neprestajne, neprefréite, neustdle,
permanenine, predbeine, prechodne, trvale, ustaviéne, vene.

Bola vydatd tak divio & tak Evitko! (TaTarEA) — Bol vedne ospaly a cftil sa ako re-
konvalescent. (MINAZ) — Jergud hladel na hviezdy dtho, velmi dlho. (onDrEIOV) — Cim
boli, boli po ¢ely deft a permanentne. (4. MATUERA)

Tento dasovy vyznam mdie maf aj miestna prislovka dale):
Dni sa poéali kratit — no peknd, suchd chvila trvé dale]. (suxvéin)
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Cas v opakujicich sa intervaloch (na otdzku ako fasto?)

Okolnostné prislovky: choifami, chvilkami, podchvilou, oblas, zriedka, ne-
2riedba, zakafdgm, zavde, jednostajhky, neraz.

Podehvilou udrel ndm do uli rachot gulometov alebo vybuch gramAtu. (Jantov4) —
Prvé roky ju navitivil zaka¥dfm, ked kol v meste. (RUEUGIN) — Zboku zavie vytryskne
konské zaerdZanie. (HECKO)

Vlastnostné prislovky: Sasto, demne, dennodenne, jednostajne, kafdodenne,
kazdorotne, mesaine, neprestaine, neustdle, obvykle, obycajne, ojedinele, pravidelne,
prileditostne, rofne, stdle, sustuvme, tyédemne, ustavilne, zriedkavo, zvyCajne.

A = richtdrstva nems nié — dvadsaf zlatyeh rofme. (RURGON) — A tdto predtucha
obletuje ho neprestajne. (RURUSDv} — Pife prileZitosine. (4. 3aTUSRA)

Casovy vyznam ako dlho a ako éasto obsahuje aj prvok miery. Obidva vy-
znamy si od seba slabo navzdjom rozlisend.
Prislovka naveky mé vyznam dokedy i ako dasto.

My sme rozltden! naveky! (EUKTEN) — I on, i Kupec, obderstveni trochu, rozprévali
vedno naveky. (TImmava)

Prislovka podehvilou znadi po akom dihem &ase i ako Sasto.
Podchrilouw sa vrdtim! {TLa¢}) — Musi se za nim podehivilon obracaf. (EVANTNER)
Pri adjektivach si dasové prisiovky zriedkavejdie.

Odivujt ddvno zandkhi minulost. (JmEMNICEY) — Tulik, gauner prediasne wvyspely
a vyspele zly. {mInid) — Potrebnim zmenienim objemu ze vietka pdvodne plynnd
Itka premeni na kvapalinu. (TLRovIZ)

Casové prislovka v adnominalnom postavens:

Roketové motory véera, does a zgjtea. (Trad) — To bola prdee doobedsa, (F. ERAT)
V netiplne] dvojélennej vete:

Dnes na programe Krdtdava. (PLAGAT)

Pri substantivnom vetnom zéklade ako prislovkové urdenie.

Do videniz zajtrn napoludnie v Smrefanoch. (TaATovsEY)

Casové prislovka absoldtne:

Viera & zajira. (noNAS) — Hned! Hned! — Okam¥Zite! — Neskoro. ((zus)

8 porovnivacou spojkou ake vyjadruje Sasovd prislovka metonymicky
viastnost a je vo vete privlastkom, doplnkom alebho prisudkom.

Fo nie je taky zdpas alo predyderom, {Jzus) — Roky idd, nde som 12 ako predviant,
{Gzus) — Nevyzerds ako obyéajne. {¥zus) -

Talkto mbZe mat dasovd prislovka aj spdsobovy vyznam.
Na&i cyklisti nedli ani trochu ako vlanl, (TLAd)
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Prislovky pri¢iny (di€elu, Géinku a pripustky)

Primérne sa pridina deja vyslovuje ckolnostnymi pristlovkami. Vlastnostné
pridinné pristovky =i len sekunddrne. Vieobsenym vyznamovym ekvivalentom
pri¢innych prisloviek st opytovacie zdmend prefo?, nado?, zafo?. Pritinnych
prisleviek je pomerne mailo,

Okolnostné prislovky: wdhodou, neprdvom, omylom, pravom; nafruc {(ho-
vor.), mavzdor, navzdovy; nadormo, zadarmo, semochiioc,

Nie nadarmo a nihedou kefdému pri jeho mene vyvstane prive ten jeho romdn.

{4. MaTUSEa) — Zadarmo ta predss nepustilil (RarvaS) — Pravom mohol ofakdvat zs-
ujem vedeckého sveta. (URBaN)

Vlastnostné prislovky: bezddvodne, dévodne, ndhodne, neoddvodnene, neimy-
selne, nevyhnulne, mitene, nuine, samovolne, dmyselne, vedome, zdmerne:

Ich mend neuvddzame ndhodne. {a. dMaTUSEA) — Vryavim mu, Ze by som sa réd ne-
vyhnutne so Zipotodnym rozprdval, (FrauLr)

8 vyznamom pridiny tdzko sivisi vyznam déelu. Maji ho okolostné pri-
slovky naporidzi, napohotove, napospas, naprezrek, naprezrofky, napriek, ne-
prieky, naproti, naprotived, naverimboha, oproti, pohotove, poruke, ofistom.

Ja, reku, kosu nechdm porukie. (oNDRETOY) — Deva pofiliva; ostatnd rady a pokyny,
alké miva pestin naporfidzi. (KURvdin) — Ale to len tak, napresrek pozerd, sem tam 3ibe
okown. po Vincovi. (MINAZ) — Otec mi nepridiel naproti, uz vtedy chorlavel. (MINig)

Vlastnostné prislovky tidelu: bezcielne, beziifelne, nepotrebne, osobne, pracovne,
slufobne, sukromne, dradne, zdmerne.

Uradne smo prifli — vo veci posledne] véle zosnulého Ondreja Mozolu. (RRALIE) —
Qko jeho bude bdief nad spiacimi sfriZne, (TIMRAVA)

S vyznamom pritiny sivisi aj vyznam Géinku. Maji ho okolnostné prislov-
ky darmo, nadarmo, naprdzdno, navnivol, nazmar, navidomoli, nemilobohy,
podaromnici, vhod, nevhod, naverimboha.

Ale notdr volal nadarme. {RALINGIAK) — Vietky jeho dobré rady vychddzali nazmar.
(EEE&KO) — Ale ani pén tovirnik Dobik nechcel vyjst naprizdno. (pLAvika) — Taiko
predpokladat, %¢ by si opatrny Mongol len tak naverimboha nechal jurtu nestréZend.
{TATARKA)

Viastnostné prislovky Géinku: bezvysledne, daromne, mdrne, nevhodne, vhodne,
beziispedne, nedspedne, ‘

Guznidr si bezvisledne zmykal mozog. (TaTaARKA) — MoZno neprided, moZno ti to vravim.
ghytodne. (cBrROBAR) — BezeieIne bludil pe uliciach mesta. {UADRA)

Blizky je i vyznam pripustky. Maj ho okolnostné prislovky napriek, na-
proti, naschvdl, ndrotky, nevolky, nechiiae, nevdojak, nechtially, vofky-nevofky,
chei-nechei, cheej-necheej, chiiac-nechtine. T
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